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ЕКІ ЕЛ БАЙЛАНЫСЫН 
ДАМЫТУҒА БЕРІК НЕГІЗ

ФРАКЦИЯ ЖЕТЕКШІЛЕРІМЕН КЕЗДЕСТІ

ҚОҒАМДЫҚ 
КЕЛІСІМДІ НЫҒАЙТУ – 
БАСТЫ МІНДЕТ

ЭКОЛОГИЯЛЫҚ МӘДЕНИЕТ 
МАҢЫЗЫНА МӘН БЕРІЛДІ

Қасым-Жомарт Тоқаев пен 
Тхонг лун Сисулит бір-біріне 
рес ми делегация мүшелерін та-
ныстырды. Құрмет қарауылы 
ро тасының бастығы рапорт 
бер ген соң қос мемлекеттің 
әнұран  дары шырқалды. Бұдан 
кейін президенттер келісс'з 
за  лына барды.

Мемлекет басшысы мәр те-
белі мейманға ілтипат білдіріп, 
Лаос Президентінің Қазақ стан-
ға жасап отырған алғашқы са-
парын тарихи оқиға деп ата ды.

– Келесі жылы екі елдің ара-
  сындағы дипломатиялық қа ты-
настың орнағанына 30 жыл 
толуын атап 'теміз. Бұл – үл-
кен меже. Елдеріміздің қарым-
қатынасы достық сипатқа ие. 
Екі мемлекет халықаралық 
аре нада, ең алдымен, БҰҰ ая-
сында тығыз жұмыс істеп отыр. 

Лаос мемлекеті біздің Азиядағы 
'зара іс-қимыл және сенім ша-
ра лары кеңесінде к'терген бас-
   тамаларымызды қолдады. Ол 
үшін ризашылығымызды біл-
діреміз. Бұл – Сіздің Қазақ стан-
ға жасаған алғашқы сапа рыңыз. 
Осы сапардың нәтижесі бойын-
ша қол жеткізілген уағ да лас-
тық тарды іске асыруға екі ел 
үкі меттері белсенді түрде 
кі рі се ді деп ойлаймын, – деді 
Президент.

Мемлекет басшысы Лаосты 
Қа зақстанның Оңтүстік-Шы-
ғыс Азиядағы маңызды әрі се-
німді серіктесі деп санайтынын 
жет кізді. Сондай-ақ Лаос елі-
нің экономикасы соңғы жыл-
дары тұрақты 'сіп келе жатқа-
ны на, әсіресе энергетика, ауыл 
шаруашылығы, 'неркәсіп жә-
не туризм салалары бойынша 

зор нәтижеге қол жеткіз ге ніне 
на зар аударды.

Тхонглун Сисулит достас 
қа зақ еліне арнайы сапармен 
келуге шақырғаны үшін Прези-
дент Қасым-Жомарт Тоқаевқа 
алғыс айтты.

– Президент мырза, сапар 
ке зінде еліңіздің жан-жақты 
да  мы ғанына, Сіздің бас шы лы-
ғыңызбен ауқымды 'згерістер 
жүр гізіліп жатқанына куә бол-
дым. Қазақстанға Лаос Пре зи-
ден ті ретінде ресми сапармен 
ке ліп, Сізбен жүздесу – мен 
үшін зор мәртебе. Бұл сапар екі-
жақты қарым-қатына сы мыз ға 
елеулі үлес қосатынына кә міл 
сенемін. Келісс'з бары сын да 
к'птеген мәселені тал қы лап, 
'зара ынтымақ тастық тың пер-
спективалы бағыттарын ай-
қындаймыз әрі алдағы ортақ 
жұ мысты ақылдасамыз деп ой-
лай мын, – деді Лаос Президенті.

(Жалғасы 2-бетте)

Кездесу барысында Президент 
Қасым-Жомарт Тоқаев Мәдениет 
және ақпарат министрлігі қызме-
тінің басым бағыттарын айқын-
дап, ведомство алдына бірқатар 
нақ ты міндет қойды.

Мемлекет басшысы мәдениет 
пен креативті индустрияны одан 
әрі дамытуды, тарихи-мәдени 
мұра ны сақтап, кеңінен насихат-
тау жұмыстарын күшейтуді тап-
сыр ды. Сондай-ақ Қазақстан 
мә дениетін халықаралық аренада 
дә ріптеудің маңызын атап 'тті.

Мемлекеттік ақпараттық сая-
сат мәселелеріне ерекше назар 
ау дарылды. Президент отандық 
ақ парат кеңістігін жандандыруға, 
со ның ішінде заң жобалау жұмы-
сын заманауи цифрлық тәуекел-
дер ді ескере отырып жетілдіруге 
күш салу қажет деп санайды.

Бұдан б'лек, Мемлекет бас-
шы сы қоғамдық келісімді нығайту 
жұмыстарын дәйекті түрде жал-
ғас тыру, жастардың жасампаз 
әлеуе тін жүзеге асыруына жағдай 
жа сау ж'нінде міндет жүктеді. 

Кездесуде Президент Қасым-Жомарт Тоқаев министр лік тің не гізгі 
міндеттерін айқын дап, ор   ман қорын қалпына келтіру жұмыстарын 
жалғастыруды, ұлт тық парктер инфрақұрылымын дамытуды, қалдық-
тарды 'ңдеу есе бінен тұйық циклді экономика қа лыптастыруды тап-
сырды.

Астана, Алматы және Шымкент қалаларында қалдықтарды энер-
гетикалық кәдеге жарататын зауыт салып, бұл істі басқа 'ңір лер де де 
жалғастыру келешегіне ерек ше назар аударылды.

Сондай-ақ экологиялық мә де    ниетті арттыру мен «Таза Қа зақ стан» 
бас тамасын ары қарай тиім ді іске асырудың маңызына мән берілді.

Тәуелсіздік сарайында елімізге ресми 
сапармен келген Лаос Президенті Тхонглун 
Сисулитті салтанатты қарсы алу рәсімі өтті.

Мемлекет басшысы Мәдениет және ақпарат министрі 
Арман Қырықбаевты қабылдады.

Мемлекет басшысы Экология және табиғи ресурстар 
министрі Әлібек Қуантыровты қабылдады.

Жиынға «9ділет» партиясы 
фрак циясының жетекшісі Ербол 
Адаев, «Ауыл» партиясы фрак-
ция сының жетекшісі Қайрат 
Ай туғанов, Respublica партия-
сы фракциясының жетекшісі 
Ай дарбек Қожаназаров, «Ақ жол» 
партиясы фракциясының же тек-
шісі Дания Еспаева, Жал пыұлт-
тық социал-демократиялық 
пар тиясы фракциясының жетек-
шісі Асхат Рахымжанов, сондай-
ақ Президенттің Құрылтайдағы 

<кіл дігінің басшысы Мұрат 
Қайыр бек қатысты.

Ерлан Қарин, ең алдымен, 
Құрыл тайдың құрамы жаңа тұл-
ғалармен толығып, 'з ісін жетік 
бі летін кәсіби мамандардан, 
сон дай-ақ экономика секторла-
ры мен қоғамдағы түрлі сала 
'кіл дерінен құралғанын айтты.

–  М е м л е к е т  б а с ш ы с ы 
Қасым-Жомарт Тоқаев Құрыл-
тайдың алғашқы сессиясының 
ашылу салтанатында с'йлеген 

с'зінде заңнамалық жұмыстар-
дың негізгі бағыттарын айқын-
дап, басымдыққа ие бірқатар заң 
жобасын атап 'тті. Сондай-ақ 

Президент жақында Қазақстан 
халқына кезекті Жолдауын жа-
риялайтынын мәлімдеді. К'ріп 
отырғандай, күн тәртібі 'те ты-

ғыз әрі үлкен саяси оқиғаларға 
толы. Сондай-ақ 'ткен үгіт-на-
си хат науқаны барысында сай-
лаушылар тарапынан к'терілген 
мәселелерді бірлесе зерделеп, 
тал дауға мүдделіміз. Сондықтан 
мазмұнды әрі тұрақты диалогты 
одан әрі жалғастыру керек. Біз 
ортақ мақсаттар мен міндеттерді 
іске асыру бойынша ашық әрі 
сын дарлы ынтымақтастыққа, 
бір лескен жұмысқа дайын-
быз, – деді Ерлан Қарин.

Ф р а к ц и я  ж е т е к ш і л е р і 
Президент тің жекелеген баста-
малары мен саяси партиялардың 
сайлауалды бағдарламаларын 
заңнамалық тұрғыда іске асыру 
ж'ніндегі жоспарларын б' лі сіп, 
алдағы уақытта 'зара тиімді ық-
палдастық орнатуға сенім біл-
дірді.

Қазақстан Республикасының Вице-Президенті 
Ерлан Қарин Құрылтайдағы саяси 
партиялардың фракция жетекшілерімен 
кездесу өткізді.
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АҚОРДА

К�ЛІК-ЛОГИСТИКА 
САЛАСЫНЫҢ �ЛЕУЕТІ ЗОР

Бұдан кейін Қасым-Жомарт 
Тоқаев пен Тхонглун Сисулит 
кеңейтілген құрамда келісс�з 
жүргізді.

Делегация мүшелерінің қа-
ты суымен �ткен келісс�з бары-
сында Қазақстан мен Лаос пре-
зиденттері екі ел арасындағы 
саяси, сауда-экономикалық 
және мәдени-гуманитарлық 
ынты мақтастықтың даму перс-
пек тивасын талқылады.

Мемлекет басшысы Лаос 
Халық Демократиялық Респуб-
ликасы Президентінің елімізге 
жасаған алғашқы ресми сапары 
екіжақты байланыстарды нығай-
туға тың серпін беретінін жет-
кізді. Сондай-ақ Қазақстан 
Лаос ты Оңтүстік-Шығыс Азия-
дағы маңызды серіктес ретінде 
қарастыратынын атап �тті.

– Біз Қазақстан мен Лаос 
арасындағы сауда-экономи ка-
лық ықпалдастықты одан әрі 
дамытуға ниеттіміз. Бұл қарым-
қатынасымызды нығайта түсуге 
берік негіз болады деп ойлаймыз. 
Лаос нарығына жеткізілетін 
қазақстандық тауар к�лемін 
кеңей тудің мүмкіндігі мол екенін 
к�ріп отырмыз. Ең алдымен, 
металл, тағам, мұнай химиясы, 
ауыл шаруашылығы, химия 
�неркәсібі, машина жасау және 
фармацевтика �німдерін тасы-
малдай аламыз, – деді Президент.

Мемлекет басшысы екі елдің 
к�лік-логистика саласындағы 
ықпалдастығына назар аударып, 
Лаостың бұл бағыттағы табысын 
жоғары бағалады.

– Қазақстан Орталық Азияда 
тоғыз жолдың торабында орна-
ласқан. Қытай мен Еуропаны 
жалғайтын Транскаспий халық-
аралық к�лік бағдарын белсенді 
түрде дамытып келеді. Қытай 
мен Еуропа арасындағы құрлық 
жолымен тасымалданатын жүк-

тің 85 пайызы еліміз арқылы 
�теді. Грузияның Батуми және 
ҚХР-дың Ляньюньган портта-
рында қазақстандық терми-
на лдар жұмыс істейді. Біз Қы-
тайдың Сиань қаласында Қа -
зақ  станның логистикалық хабын 
іске қостық. Осы платфор ма-
ларды лаостық жүк тасымал-
даушылар пайдалана алады. Лаос 
�німдерін Орталық Азия мен 
Еуропаға біздің к�лік дәліздері 
арқылы шығаруға болады. Қа-
зақстан да Лаос арқылы Оңтүс-
тік-Шығыс Азияға тасымал-
дайтын �нім к�лемін ұлғайтуға 
ниетті. Біз Лаостың теңізге шы-
ғатын жолы жоқ елден Оңтүстік-
Шығыс Азия елдерін байла ныс-
тырушы елге айналу жолындағы 
жетістіктерін жоғары бағалай-
мыз. Лаос – Қытай теміржолы 
е л д і ң  т р а н з и т т і к  ә л е уе т і н 
күш  ейтіп,  АСЕАН елдерін 
Қытай мен және Еуропамен 
жалғауға жол ашты. Осы орайда, 
үкіметтеріміз к�лік-логистика 
саласы бойын ша үкіметаралық 
және ведомс тво аралық келісім-
дер бекітуді пысықтауы қажет, – 
деді Қазақ стан Президенті.

Қасым-Жомарт Тоқаев Лаос 
компанияларын «Астана» ха-

лықаралық қаржы орталығының 
жеңілдіктерін барынша пайдала-
нуға шақырды.

– АХҚО бизнес ашу мен ин-
вес тиция тартудың халықаралық 
алаңына айналды. Онда әлемнің 
90-нан аса елінен келген 6300-
ден астам компания тіркелген. 
АХҚО платформасы арқылы 
Қазақстанға 27 миллиард доллар 
инвестиция тартылды. АХҚО 
Лаос компаниялары үшін Қазақ-
стан нарығына шығатын әрі 
Орта лық Азиядағы қызметін 
кең ейтетін тиімді құрал бола 
алады, – деді ол.

М�ДЕНИТ ПЕН ТУРИЗМ 
НАЗАРДАН ТЫС 

ҚАЛМАДЫ

Dңгімелесу кезінде мәдени-
гуманитарлық және туризм сала-
ларындағы ықпалдастық перс-
пективасына ерекше назар 
ауда рылды. Екі елдің жоғары оқу 
орындары арасында тығыз 
байла ныс орнатудың, академия-
лық алмасу мен бірлесе кадр 
даяр лау аясын кеңейтудің, сұра-
нысқа ие лаостық мамандарды 
Қазақстанда оқытудың әлеуеті 
зор.

Лаос Президенті Тхонглун 
Сисулит Қазақстанға сапары 
екіжақты қарым-қатынасты 
дамытудың маңызды кезеңі 
екенін атап �тті.

– Мен Қазақстанды Орталық 
Азиядағы Лаоспен әрдайым ізгі 
әрі орнықты қарым-қатынас 
жаса ған елдердің бірі ретінде 
қарастырамын. Қазақстан Лаос-
қа ұлт-азаттық күрес кезінен бері 
к�мек қолын созып, бүгінге 
дейін қолдау к�рсетіп келеді. 
Dлемдегі ахуал сан мәрте �згерсе 
де, Қазақстан мен Лаостың 
қарым-қатынасы, бауырластық 
байланыстары және бір-біріне 
тілеулестігі мүлде �згерген емес. 
Бүгінгі сапар екі ел арасындағы 
достық байланыстарды одан әрі 
нығайтуға және кеңейтуге ықпал 
етеді, – деді Лаос Президен-
ті.

Тхонглун Сисулит Қазақстан 
Лаосқа мамандар даярлауға 
к�мек к�рсететініне баса мән 
берді.

– Лаостың жүздеген азаматы 
Қазақстандағы оқу орындарында 
білім алды. Бүгінде олардың к�бі 
мемлекеттік қызметте, кәсіп кер-
лікте, орталық және жергілікті 
деңгейде басшылық қызмет 

атқарады. Отандастарым сту-
дент тік жылдарда к�мектесіп, 
қолдау к�рсеткені үшін қа зақ-
стандықтарды жылылықпен еске 
алады. Олар қазақстандықтарды 
Лаоста қарсы алуға да, кездескен 
жерде ризашылығын білдіруге де 
дайын екені с�зсіз, – деді Лаос 
Президенті.

Келісс�з  қорытындысы 
бойынша Қасым-Жомарт Тоқаев 
пен Тхонглун Сисулит екіжақты 
ынтымақтастықты одан әрі 
кеңейтуге қос елдің де мүдделі 
екенін растайтын Бірлескен мә-
лімдеме қабылдады.

Мемлекет басшыларының 
қатысуымен бірнеше үкімет-
аралық құжаттарға қол қойылды. 
Олардың қатарында Қазақстан 
Республикасы мен Лаос Халық 
Демократиялық Республикасы 
Сыртқы істер министрліктері 
арасында саяси консультациялар 
туралы �зара түсіністік ж�ніндегі 
меморандум; Қазақстан Рес пуб-
ликасы Бас прокуратурасы мен 
Лаос Халық Демократиялық 
Республикасы Жоғарғы халық 
прокуратурасы арасындағы 
�зара түсіністік туралы мем о-
р андум; Қазақстан Республикасы 
Жасанды интеллект және цифр-
лық даму министрлігі мен Лаос 
Халық Демократиялық Респуб-
ликасы Ғылым және техноло-
гия лар министрлігі арасында-
ғы ақпараттық-коммуника-
циялық технологиялар және 
элек тр ондық мемлекеттік қыз-
меттер саласындағы ынт ымақ-
тастық туралы �зара түсіністік 
ж�ніндегі меморандум; Астана 
мен Вьентьян қалалары арасында 
бауырластық байланыстар орна-
ту туралы меморандум бар.

К е л і с с � з д е р д і ң  к е л е с і 
к ү н і  М е м л е к е т  б а с ш ы с ы 
Қасым-Жомарт Тоқаев Қазақ-
станға рес ми сапары аяқталған 
Лаос Пре зи денті  Тхонглун 
Сисулитті е лор да әуежайынан 
шығарып салды. 

М.Т�ЛЕУ

ЕКІ ЕЛ БАЙЛАНЫСЫН ДАМЫТУҒА БЕРІК НЕГІЗ
(Басы 1-бетте)

Биыл шығармашылық білім 
беру ұйымдарында екі жаңа 
білім беру бағдарламасы ашыл-
ды. Қазақ ұлттық �нер универ-
ситетінде алғаш рет «Инклю-
зивті театр әртісі» бағ дарламасы 
бойынша талап керлер қабыл-
данып, Жүсіпбек Елебеков 
атындағы Республи калық эстра-
да-цирк коллед жінде эстрада 

жанрының әртіс терін даярлау 
басталды.

«Инклюзивті театр әртісі» 
бағдарламасына Астана қала-
сының әкімдігі 26 грант б�лді. 
Ал эстрада-цирк колледжіндегі 
жаңа білім беру бағдарламасына 
13 оқушы қабылданды.

Kңірлерде де шығарма шы-
лық білім алу мүмкіндігі артып 

келеді. Солтүстік Қазақстан 
облысында Қазақ ұлттық �нер 
у н и в е р с и  т е т і  � к і л д і г і н і ң 
аш ылуы на байланысты мемле-
кеттік тапсы рыс бойынша 100 
грант б�лінді.

Жаңа оқу жылындағы қа-
былдау қорытындысы бойынша 
талапкерлер режиссура, театр 
және музыка �нері бағыттарын 
к�бірек таңдаған. Сондай-ақ 
арт-менеджмент, �нертану, 
дизайн, аудиовизуалды �ндіріс, 
кино және телевизия, сценогра-
фия мамандықтарына сұраныс 
жоғары екені анықталды.

Мамандар даярлауға мем-
лекеттік білім беру тапсырысы 
аясында 1747 грант б�лінді. 
Гранттар бакалавриат, магистра-

тура, докторантура, сондай-ақ 
техникалық және кәсіптік білім 
беру бағдарламаларын қамтиды.

Қазір мәдениет және �нер 
саласындағы білім беру ұйым-

ӨНЕРГЕ ҚАДАМ БАСҚАНДАР ҚАТАРЫ АРТТЫ

дарында 11 мыңнан астам адам 
білім алып жүр. Т�рт жоғары оқу 
орны мен жеті колледжде 223 
білім беру бағдарламасы бойын-
ша мамандар даярланады.

Жаңа оқу жылында мәдениет және өнер саласындағы 
білім беру ұйымдарына 3 662 оқушы мен студент 
қабылданды. Бұл былтырғы көрсеткіштен 10%-ға 
көп. Сонымен қатар мамандар даярлау бағыттары 
кеңейіп, Солтүстік Қазақстан облысында ашылған 
Күләш Байсейітова атындағы Қазақ ұлттық өнер 
университетінің жаңа өкілдігіне қосымша гранттар 
бөлінді.
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БАҒДАР

Тауман бұл шаңыраққа кез-
дей соқ келген. 22 наурыз күні 
босағадан аттаған тазы содан бері 
үйдің т�рінен орын алған. Бүгінде 
бес қар басқан Тауман аңшылық 
иті ғана емес, отбасы ның бір 
мүшесіне айналған.

– 22 наурыз күні босағама 
келіп отырды. Содан бастап �зінің 
орны бар – т�рде. Ақылына таң-
ғаламын. Бүркіт екеуі қатар кел-
ген кезде бүркітке жол береді. 
Мұны ешкім үйреткен жоқ. $зі 
біледі, – дейді Сералы Құсман.

Қазақы түсінікте т�р – шаңы-
рақтағы ең қадірлі орын. Т�рге 
үлкен кісі, сыйлы қонақ отырғы-
зылады. Сондықтан Тауманның 
т�рден орын алуы жай ғана үй 
жануарына к�рсетілген ықылас 
емес, халқымыздың тазыға деген 
дәстүрлі құрметінің бүгінгі �мір-
дегі жалғасы іспетті.

«(ділет» партиясы Жамбыл 
облыстық филиалының �кілдері 
ұлттық құндылықтарды ұлықтау 
мақсатында $рнек ауылындағы 
Ба уыр жан атаның шаңырағына 
арнайы барып, атадан балаға 
жалғасып келе жатқан тазы баптау 
дәстүрі жайында әңгімелесті.

Бауыржан атаның бұл �нермен 
айналысып келе жатқанына 70 
жылға жуық уақыт болыпты. 
А лғаш рет тазыны қолына алып, 
оның бабын тануды 6-сыныпта 
оқып жүрген кезінде әкесінен 
үйренген. (кесі оған тазыны қа-
лай жүгірту керегін, аңға қалай 
салаты нын, құс салып, саятшы-
лық құру дың ж�н-жосығын к�р-
сеткен. Бала Бауыржан үлкендер-
дің соңы нан еріп жүріп үйренгенін 
кейін �мірлік серігіне айнал-
дырған.

Оның айтуынша, аңға шығу 
қараша айынан басталады. 
Тазы   ның да �з бабын келтіріп, 
үнемі жүгіртіп отыру керек. Ал 
үйдегі Ұшар мен Аққұстың аң-
шылыққа деген ынтасы ерек-
ше.

Сералы Құсман тазының қа зақ 
тарихындағы орнын жақсы біледі. 
Оның айтуынша, ата-бабамыз 
тазыны тек саятшылық үшін ұста-
маған. Қиын-қыстау кезең дерде 
оның адамға азық табу ға к�мек-
тескені де тарихтан белгілі.

– Қазақ тазыны бекерден-
бекер т�рге шығармаған. Тазы да, 
бүркіт те – елдің күнк�рісіне к�-
мек тескен серігі. Ашаршылық 
жыл дарында аң аулап, тұтас ауыл-
ды асыраған тазы болған. Сон-
дық тан оның қазақ үшін орны 
б�лек, – дейді ол.

Тауманның аты да оның бол-
мы сына сай қойылған. «Тауман» – 
«тау адамы» деген мағынаны біл-
діреді. Қайсарлық пен т�зімділікті 
меңзейтін бұл есім бес қысты �т-
кер ген жүйрікке жарасып-ақ тұр. 
Қазір ол Сералы Құсманның 
ша ңы рағында екінші қысын қар-
сы алғалы отыр.

Тазының үйдегі орны да ерек-
ше. Иесінің айтуынша, Тауман 
ұйықтайтын кезде тіпті онымен 
бір т�секке таласып қалатын к�рі-
неді. Бұл – оның үй жануары 

шең берінен шығып, отбасының 
толыққанды мүшесіне айнал ға-
нының бір белгісі.

Алайда бұл шаңырақтағы 
ұлттық құндылық тек тазыға деген 
құрметпен шектелмейді. Сералы 
Құсман он жылдан астам уақыттан 

бері Семейдегі «Сақ» моншасын 
дамытып, оны ұлттық дәстүр мен 
тәрбиені насихаттайтын ортаға 
айналдыруға күш салып келеді. 
Мұнда еліміздің әр �ңірінен 
келген қонақтармен қатар Еуропа 
мен Қытайдан келетін меймандар 
да бар.

Оның пайымынша, ұлттық 
идеологияны қалыптастыру үшін 
міндетті түрде үлкен мінберлер 
мен ұрандардың қажеті жоқ. Ұлт-
тық тәрбие ең алдымен адамның 
күнделікті �мірінен к�рінуі керек. 
Үлкенді сыйлау, салт-дәстүрді 
құрметтеу, табиғатқа жанашырлық 
та ныту, жан-жан уарға қамқор 
болу, кейінгі ұрпаққа қазақы 

да айқын к�рініс тапқан. Тазыны 
т�рге шығару – жануарды адам-
нан жоғары қою емес, оның халық 
�міріндегі еңбегін, табиғи қасие-
тін бағалау. Атадан балаға жеткен 
осындай түсінік ұрпақ санасында 
ұлттық болмыстың қалыптасуына 
ықпал етеді.

Қазір қазақтың тазысы ұлттық 
мұра ретінде қайта жаңғырып, оған 
деген қызығушылық артып келеді. 
Бұл ретте тазыны тек сырт қы сым-
ба тымен немесе аңшылық қабіле-
тімен бағалау аздық етеді. Оның 
артында халқымыздың тұрмыс-
тіршілігі, саятшылық мәдениеті, 
табиғатпен үйлесімді �мір сүру 
дәстүрі тұр.

Ұлттық мұраны сақтау – му-
з ейдегі жәдігерді қорғаумен ғана 
�лшенбейді. Ол күнделікті �мірде 
жалғасқанда ғана �міршең бола ды. 
Сералы Құсманның шаңыра ғын-
дағы Тауманның т�рде жатуы да 
осының қарапайым әрі әсерлі 
мысалы.

Ұлттық құндылықты ұлықтау 
бағытында «(ділет» партиясы да 
тарихи-мәдени мұраны сақтау, ұлт-
тық тәрбиені күшейту және жас 
ұрпаққа ата дәстүрді жеткізу мәсе-
лелеріне мән беріп келеді. Партия 
ұстанымындағы (ділет, Пат рио-
тизм, Жауапкершілік және Еңбек 
қағидаттары ұлттық құнды лық тар-
ды с�збен ғана емес, нақты іспен 
дәріп теудің маңызын айқындайды.

Ал Тауманның тағдыры – 
соның бір к�рінісі. Наурыздың ақ 
таңында босағадан аттап, т�рден 
орын алған тазы бүгінде бір ша-
ң ырақтың ғана емес, қазақтың 
жануарға деген ықыласы мен 
ұлттық дүниетанымының �зіндік 
символына айналғандай.

Т�рде жатқан Тауманға қарап 
отырып, халқымыздың «Ит – жеті 
қазынаның бірі» деген с�зінің 
мәнін қайта түсінгендей боласың. 
$йткені тазының қадірі – қазақ-
пен бірге жасасып келе жатқан 
тари хында.

«Екеуі де аң аулауға желіккен. 
Шы ғармай қойсаң, шапқылап, 
азық іздеп, аңсырап тұрады. Тазы-
ның табиғаты сондай. Далаға 
шы ғып, жүгіріп, аңға түскенде 
�зі н ің қасиетін к�рсетеді», – дейді 
Бауыржан ата.

Ақсақал үшін тазы баптау – 
аңшылықтың ғана бір түрі емес. 
Оның артында тұтас бір ұлттық 
дүниетаным, атадан қалған �неге 
жатыр. Сондықтан ол �зі білгенін 

кейінгі ұрпаққа жеткізуді азамат-
тық парызы санайды.

«Қазақтың жеті қазынасын 
қастерлеу керек. Балаға үйретіп, 
аманат етуіміз қажет. Ұлттық құн-
дылықты жоғалтпай, ұрпаққа 
жеткізу – біздің парызымыз. Мен 
әкемнен үйрендім, балаларымды 
үйреттім. Енді немерем Шер нияз-
ға үйретіп жүрмін», – дейді ол.

Шернияз атасының жанынан 
табылып, тазы баптаудың қыр-

сырын үйреніп жүрген жас саят-
шы. Ол үшін атасынан жеткен бұл 
дәстүр – �ткеннің естелігі емес, 
жалғасын табуға тиіс т�л �нер.

«Біз секілді жастар бабадан 
қал ған осы т�л �нерді жалғас тыр-
масақ, бұл �нер �шіп қалмақ. 
Сон дықтан ат үстінде әрдайым 
табы луға әзірмін. Тазы баптауға, 
оны дамы ту ға, тазы тұқымын 
к�бейтуге атса лысып, осы �нерді 
одан әрі дамы туды мақсат етіп 

отырмын. Атам  нан үйренгенімді 
келешекте �зімнен кейінгі ұрпақ-
қа жеткізгім келеді», – дейді Шер-
нияз.

Қазақ үшін тазының орны қа-
шанда б�лек. Ол – жеті қазы на-
ның бірі ғана емес, дала тіршілі-
гінде талай ғасыр бойы адамға 
серік болған, аңшылық мәдение-
тімен біте қайнасқан т�л мұра. 
$р нектегі Бауыржан атаның 
шаңы рағында осы мұраның жібі 
үзіл мей келеді. Кезінде әкесінің 
қасынан табылып, тазы баптаудың 
алғашқы сабақта  рын алған 
Бауыржан ата бүгінде сол білгенін 
немересіне үйретіп отыр.

Атаның тәжірибесі мен неме-
ре н ің ниеті тоғысқан жерде дәс-
түрдің де ғұмыры ұзарады. Себебі 
ұлттық �нердің сақталуы – оның 
бір адамның қолында қалуымен 
емес, кейінгі ұрпаққа аманат 
етілуімен �лшенеді.

Осы тұрғыдан алғанда, Бауыр-
жан ата мен Шернияздың тағылы-
мы – тазы баптаудың ғана емес, 
атадан балаға жалғасқан ұлттық 
тәрбиенің де к�рінісі.

Ұлттық құндылықтарды дә-
р іп теу, тарихи-мәдени мұраны 
сақтау және оны жас ұрпаққа 
жеткізу – «(ділет» партиясының 
негізгі ба ғыт тарының бірі. Ал бұл 
шаңырақтың жет піс жылға жуық 
тарихы бар тазы бап тау дәстүрі – 
құн дылықтардың нақты к�рінісі.

Қазақ дәстүрінде бабадан 
балаға жеткен төл өнеріміз аз 
емес. Соның бірі – тазы жүгіртіп, 
саятшылық құру. Міне, осы төл 
өнерімізді ұмыт қалдырмай, 
ұрпақтан ұрпаққа аманат-
тап келе жатқан Жамбыл об-
лысы Жамбыл ауданы Өрнек 
ауылының тұрғыны Бауыржан 
Ешеевтің  еңбегі көпке үлгі. 
Бүгінде ақсақалдың үйінде 
Ұшар мен Аққұс есімді екі тазы 
бар. Бірі – ақ, жарғақ құлақ 
болса, екіншісі – қара, шашақ 
құлақ. Екеуі де аңға деген желігі 
басылмаған жүйріктер.

ТӨЛ ӨНЕРДІ ТҮЛЕТКЕН
Саятхан САТЫЛҒАН,
Жамбыл облысы

3 қыркүйек – Тазы 
және төбет күніне 
орай «Әділет» пар-
тиясы Абай облыстық 
филиалының өкілдері 
Семей қаласында 
ұлттық құндылықтарды 
дәріптеп жүрген 
Сералы Құсманның 
шаңырағына ар-
найы барып, қазақы 
тәрбие, ұлттық 
дүниетаным және 
тазының халқымыздың 
өміріндегі орны 
жайында әңгімелесті. 
Кездесудің төрінде 
отырған басты 
кейіпкер – Тауман 
есімді тазы.

ҰЛТТЫҚ ҚҰНДЫЛЫҚҚАқ±ìåқ±ìå
дүниетанымды түсіндіру – ұлттық 
тәрбиенің �зегі.

Бұл тұрғыдан алғанда, т�рде 
жатқан Тауманның �зі бір ұғым-
ның символындай. Қазақтың 
жануарға деген құрметі оның тұр-
мыс-салтында, с�зінде, танымын-

Эльмира 
ЖҮРСІНБЕКҚЫЗЫ,
Абай облысы
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АДАМ КАПИТАЛЫ – 
АҚЫЛ Д�УІРІНІҢ ҚАЗЫҒЫ

Қазақстанда ерте жастан білім мен тәр-
бие беруден бастап есейгенде кәсіптік даяр-
лауға, ғылымға бейімдеуге, цифрлық құзы-
реттілігін дамытуға және еңбек нарығында 
лайықты орнын табуына жәрдемдесуге де-
йінгі үдерістерді қамтитын адам капиталы-
ның жаңа моделі қалыптасып келеді. Соңғы 
жылдары елімізде 1,1 мың жаңа мектеп 
пай далануға берілді. Кейінгі 5 жылда кол-
ледж дердегі, техникалық және кәсіптік білім 
беру ұйымдарындағы шәкірттер саны 13,7%-
ға дейін артып, 562 мың адамды құрады. Ал 
жоғары оқу орындарында 724 мыңнан астам 
студент білім алып жатыр. Сонымен қатар 
білім беру жүйесіне жасанды интеллект 
(ЖИ) технологиялары енгізіліп, универ си-
теттердің 0ндіріспен байланысы күшейтіліп, 
ғылыми әзірлемелерді коммерцияландыру 
үшін жағдай жасалып отыр. 

Үкімет бұл бағыттағы жұмысты Мемле-
кет басшысы Қасым-Жомарт Тоқаевтың 
«Жасанды интеллект дәуіріндегі Қазақстан: 
0зекті мәселелер және оны түбегейлі цифр-
лық 0згерістер арқылы шешу» атты былтыр-
ғы Жолда уына сәйкес жүзеге асырып келеді. 
Прези дент бұл құжатта білім беруді, ғылым-
ды дамытуды, халықты еңбекпен қамтуды 
және азаматтардың 0з әлеуетін толыққанды 
жүзеге асыруы үшін мүмкіндіктер жасауды 
елімізді одан ары дамытудың маңызды шар-
ты ретінде белгіледі. Осы орайда әр саладағы 
шаралар кешені мен шешуші міндеттер 
жалпыұлттық іс-шаралар жоспарында 
бекітілген. Үкіметтің дерегінше, оның 
кейбірі толығымен аяқталды, қалғандары 
қарқынды және қатаң белгіленген мерзімде 
орындала бермек. 

Жолдауды жүзеге асыру аясында білім 
беру саласында мектепке дейінгі, орта, тех-
никалық және кәсіптік білім беруді дамыту 
тұжырымдамалары тегіс жаңартылды. Жұ-
мысшы мамандықтардың және жас тардың 
кәсіби дағдыларының беделін арттыру, 
WorldSkills стандарттарын қолдану, техни-
калық және кәсіптік білім беру бағдарла-
маларын жоғары біліммен сабақтастыру 
және білім беру-0ндірістік кластерлерді 
дамыту ісі қолға алынды.

БІЛІМ ЖАҢАРСА, ЕЛ ДЕ ЖАҢАРАДЫ
Мектеп – ұлттың ертеңгі әлеуетін 

0лшей тін таразы. Мектебіне қарап елдің 
ер теңгі ахуалын тануға болады. Бүгінгі бала 
қандай білім алады, не ойлайды, техно ло-
гия ны қалай меңгереді – келешектегі Қазақ-
станның келбеті де соған тәуелді. Президент 
Жолдауында білім, ғылым, ЖИ мәселесінің 
бір арнаға тоғысуы, қатар қойылуы кез-
дейсоқ емес. Бұл – заманның талабынан 
ту ған стратегиялық таңдау, мемлекеттің бо-
ла шақ бейнесін айқындайтын тарихи 
бағдар. 

2025 жылғы 8 қыркүйектегі Жолдауында 
Президент экономиканы жан-жақты цифр-
лық жаңғырту жұмыстары адам капиталын 
дамытуға қатысты жаңа міндеттер жүктей-
тінін қадап айтты.

– Бұл жерде білім беру саласы айрықша 
р0л атқарады. «Келешек мектептері» ұлттық 
жобасы аясында жоспарланған 217 мектеп-

тің 150-і қазірдің 0зінде жұмыс істеп тұр. 
Қалған мектептердің құрылысы алдағы үш 
ай ішінде аяқталуға тиіс, – деп тапсырды 
Президент. Бұл тапсырма толық орындалған 
екен. 

Елдің демографиялық 0рлеуі де білім 
жүйесіне жаңа міндет жүктеп отыр. Бүгінде 
Қазақстанда 14 пен 35 жас аралығындағы 6,1 
млн жас азамат бар. Бұл – ел халқының 28%-
дан астамы. 2026–2027 оқу жылында 8 
мыңнан астам мектепте 4,1 млн бала білім 
алады. Оның ішінде 380 мыңнан аса 
бүлдіршін мектеп табалдырығын алғаш 
аттаған. Халық санының 0суі білім беру 
инфрақұрылымын одан ары 0рістетуді талап 
етеді. Оқу-ағарту бірінші вице-министрі 
Шынар Ақпарова соңғы бес жылда 1 мил-
лионнан астам оқушы орнына арналған 
1 120 мектеп салынғанын, бұл тәуелсіздік 
жылдарында бой к0терген барлық мектептің 
34%-ын құрайтынын айтты. Салыстырар 
болсақ, 1991 жылдан бері жалпы 3 200 
мектеп іске қосылыпты. 

– Президент тапсырмасымен жүзеге 
асқан «Келешек мектептері» ұлттық жоба-
сының салмағы да осында. Оның аясында 
үш жылда 460 мың оқушыға арналған 217 
жаңа форматтағы мектеп бой к0терді. 2024 
жылы – 105, 2025 жылы 112 мектеп пайда-
лануға берілді. Нәтижесінде, 54 үш ауысым-
ды, 12 апатты мектептің мәселесі толық 
ше шілді. Соңғы бес жылда оқушы орында-
ры ның тапшылығы 4 еседен астам, яғни 
1 миллионнан 245 мыңға дейін қысқарды, – 
деді министрлік 0кілі. 

Бірақ «Келешек мектебінің» мәні жаңа 
қабырға мен терезеде емес. Оның ерекшелігі 
– білім беру ортасының даралығында. Бұл 
мектептердің ауданы бұрынғы типтік 
жобалардан орта есеппен 15-20%-ға үлкен. 
Ал техникалық жабдықталу деңгейі 4 еседен 
астам жоғары. Онда заманауи физика, хи-
мия, биология зертханалары, компьютерлік 
сыныптар қарастырылған. Шығармашылық 
әлеует пен кәсіби дағдыларды дамыту үшін 
STEM-зертханалар, робототехника каби-
неттері, студиялар, спорт және хореография 
залдары жасақталған. Мектептердегі кеңіс-
тіктер оқушылардың жас ерекшелігін ескере 
отырып ұйымдастырылған: бастауыш пен 
жоғары сынып оқушылары мидай аралас-
пай, б0лек блоктарда білім алады. Ерекше 
білім беру қажеттіліктері бар балалар үшін 
кедергісіз орта жасалған. Демек, келешек 
мектептері балаға тек сабақ оқытатын ғи-
марат емес, оның қабілетін байқап, қызы-
ғушылығын оятып, дарынын ұштап, кәсіби 
бағдарын ерте қалыптасты ратын алаңға 
айналмақ.

Президент Жолдауын жүзеге асыру шең-
берінде елде оқу жоспарлары жаңартылып, 
оқушылардың білімін бағалау тәсілдері 
жетілдірілу үстінде. Орта білім беру жүйесіне 
ЖИ технологияларын енгізу жұмыстары 
қолға алынды. Білім беру нысандарын салу 
және жаңғырту жұмыстары жаңа қарқын 
алды. 2026 жылғы 1 қыркүйекте 62 мың 
оқушы орнына арналған 57 жаңа орта білім 
ошағы, оның ішінде 20-дан аса «Келешек 
мектептері» пайдалануға берілді. Жаңа 
мектептердің ең к0бі Алматыда, Батыс 
Қазақстан, Алматы, Қарағанды, Ақт0бе 
және Түркістан облыстарында ашылды. 

Бұл ретте 0ңірлер 2026 жылдың соңына 
дейін тағы 64 мектептің құрылысын аяқтауы 

қажет. Kкімдіктерге оларды педагог маман-
дармен және оқу-техникалық базамен қамту 
мәселелерін шешу жүктелді. Бұдан б0лек, 
аймақ басшылары биыл физика, химия, 
биология, робототехника бойынша 500 
пәндік кабинетті сатып алуды қамтамасыз 
етуі қажет. Жалпы, жыл соңына дейін ел 
мек тептерінде барлығы 1400-ден астам 
арнайы кабинет жабдықталуы керек. 

Жалпы, соңғы бес жылда 5 026 мектеп 
жаңғыртылып, 4,5 мыңға жуық мектеп 7 009 
заманауи пәндік кабинетпен жабдықталды. 
Сонымен қатар Мемлекет басшысының 
тапсырмасымен 1 300 мектепті реновациялау 
бағдарламасы басталды. Оқу-ағарту ми-
нистр лігінің сендіруінше, білім беру инфра-
құрылымының тапшылығын кезең-кезе-
ңімен азайту және еліміздің барлық 0ңірінде 
балалардың білім алуына тең жағдай жасау 
бағытындағы жұмыс жалғасады.

АУЫЛДАҒЫ IT-МЕКТЕП
Бұл істен ауыл тыс қалған жоқ. Мемле-

кет тің қамқорлығы арқасында үлгілі мектеп-
тер ауылда да ашылып жатыр. Соның бір 
ұлағатты үлгісі – Ақмола облысының Қара-
0ткел ауылындағы IT-мектеп десе болғандай. 
1 200 оқушыға арналған білім ордасы «Келе-
шек мектептері» ұлттық жобасы аясында 
салынды. Онда 60 оқу кабинеті, STEM-зерт-
ханасы, физика, химия және биология 
пәндеріне арналған мамандандырылған 
кабинеттер, IT-сынып, робототехника және 
хореография кабинеттері, сондай-ақ екі 
спорт залы бар.

Мемлекет басшысының тапсырмасына 
сәйкес ауылда да мектеп инфрақұрылымын 
дамыту, балалардың сапалы білім алуы үшін 
қауіпсіз әрі заманауи жағдай жасау бағы-
тында жүйелі жұмыс ілгеріледі. Мысалы, ел 
игілігіне тапсырылған 217 «Келешек мек-
теп тің» үштен бірі немесе 84-і ауылда орна-
ласқан. Соның арқасында 130 мыңнан астам 
ауыл балалары заманауи және жайлы білім 
беру ортасына қол жеткізе алады. 

– Қазақстанның 2,6 мың шағын жинақ-
ты мектебінде ЖИ технологиялары кезең-
кезеңмен енгізіледі. 2026 жылғы 1 қыркүйек-
те Павлодар мен Қызылорда облыстарының 
10 шағын жинақты мектебінде қала мен ауыл 
мектептері арасындағы білім сапасы алшақ-
тығын қысқартуға бағытталған, ЖИ техно-
логияларын қолданатын пилоттық жоба іске 
қосылды, – деді Оқу-ағарту министрі Жұл-
дыз Сүлейменова. 2029 жылға дейін жобаны 
барлық шағын жинақты білім ұйымына ке-
зең-кезеңімен кеңейту жоспар ланып отыр.

Мемлекет басшысы Жолдауда жас ұр-
пақ тың ЖИ-мен жұмыс істеу құзіретін қа-
лып тастыруды ерте жастан бастау міндетін 
қойды.

– Бірқатар бастаманы жүзеге асырған 
ж0н. Ең алдымен, мектеп оқушыларына 

арналған ЖИ негіздері бағдарламасы мен 
оқу материалдарын әзірлеу қажет. Ұстаз дар-
дың ЖИ технологиясын меңгеру дағдысын 
қалыптастыру керек. Қашықтан оқыту тәсілі 
және ЖИ технологиясы негізінде Qazaq 
Digital Mektebi атты шағын жинақты мектеп 
үлгісін әзірлеуіміз қажет. Ол ауылдағы оқу-
шыларды сапалы оқу тәсілдерімен қамтуға 
мүмкіндік береді, – деді Қ.Тоқаев. 

Оқу-ағарту министрлігі мектеп пәнде-
рінің мазмұнын ЖИ бағытында жаңартып 
жатыр. Мемлекеттік жалпыға міндетті білім 
беру стандарты, үлгілік оқу жоспарлары мен 
үлгілік оқу бағдарламалары жаңартылды. 
1-4-сыныптардағы «Цифрлық сауаттылық» 
пәнінің атауы «Цифрлық сауаттылық және 
ЖИ», ал 5-11-сыныптардағы «Информатика» 
пәні «Информатика және ЖИ» болып 
0згертілді. Бұл пәндердің мазмұнына ЖИ 
бойынша жаңа б0лімдер мен барлығы 43 оқу 
мақсаты енгізілді. Бүгінде оқушылар ЖИ 
құралдарын күнделікті 0мірде қолданып 
жүр. Ендігі міндет – шәкірттерді бұл 
технологияны саналы, тиімді және жауапты 
қолдануға, оның к0мегімен жобаларын 
әзірлеуге баулу.

ҰСТАЗДЫҢ ҚОЛЫН ЖИ ҰЗАРТТЫ
Жолдауда белгіленген маңызды міндет-

тің бірі – қала мен ауыл мектебі арасындағы 
цифрлық алшақтықты қысқарту. Осы мақ-
сатта жекелеген пәндер мұғалімдерінің 
тапшылығын тартқан шағын жинақты 
мектептерге арналған Qazaq Digital Mekte-
bi жобасы білім саласындағы технологиялық 
0згеріс алаңына айналып келеді. Жоба 
аясында отандық Roqed AI, Kashgari, Stem-
solutions, testter.kz секілді жасанды интеллект 
құралдары оқу үдерісіне енгізіліп жатыр.

Астанадағы №99, №101, №104, №107 
мектептердің тәжірибесі ЖИ-дің мұғалімді 
алмастыру үшін емес, оның уақытын үнем-
деу үшін қажет екенін паш етті: тапсыр ма-
ларды тексеру тиімділігі артып, педагог 
жүк темесі жеңілдеген. Ал ұстаз қағазбас-
тылықтан арылған сайын баламен жұмысқа 
к0бірек уақыт б0ле алады. Жобаның 0зегі – 
жаратылыстану-математикалық және қо-
ғам дық-гуманитарлық пәндерді ЖИ к0ме-
гімен оқыту. Жаңа цифрлық шешім оқушыға 
ЖИ-ге сұрақ қоя отырып, материалды 0з 
бетінше меңгеруге мүмкіндік береді.

– Біз қазір Qazaq Digital Mektebi жобасы 
аясында ЖИ саласындағы жобаларды сұ-
рыптап жатырмыз. Сондықтан түрлі отан дық 
озық платформа жасаушылардың ұсы ныс-
тарын қарастыруға дайынбыз. Жобалар Qazaq 
Digital Mektebi жобасының мазмұнын 
байытып, оқушыларды білімді пассивті тұ ты-
нушы емес, белсенді игерушіге айнал ды руы 
керек, – деді министр Жұлдыз Сүлейменова.

Жоба қыркүйек айында 7 облыс та пилот-
тық режимде іске қосылды. СҚО, БҚО, 

 БАҚУАТТЫ БОЛАШАҚҚА 
Заманауи озық мемлекеттің жарқын болашағының нық ұстыны – 
саналы ұрпақ, сапалы білім және санды технология екені сөзсіз. 
Бүгінде Қазақстанда адами капиталды дамыту мемлекеттің 
басты стратегиялық басымдығына айналды. Еліміздің жаңа 
Конституциясының кіріспесінде адами капиталды дамыту, білім беру, 
ғылым және инновация өркендеудің темірқазығы ретінде бекітілді. 
Ал Президент былтырғы Жолдауында жүктелген ауқымды міндеттер 
бұл игі бастамаларды нақты іске асырудың тиімді тетіктерін айқындап, 
жаңа дәуірдегі өркениет көшіне жол ашты. 
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ШҚО, Қостанай, Ақмола, Павлодар және 
Ақ т�бе облыстарындағы шағын жинақты 
мектептер қамтылды. Арнайы тұжырым да ма 
бекітіліп, шалғай ауылдардағы шағын 
жинақты мектептердің техникалық жағдайы 
зерттелген. Жергілікті әкімдіктер мен бірле-
сіп, оларда ЖИ-ді қолдайтын заманауи құ-
рылғылар мен сапалы цифрлық инфрақұры-
лымды орнату басталды. Бағдарламаның 
түпкі мақсаты – ауыл мектептеріне оқытуды 
басқарудың бірыңғай ұлттық платформасын 
енгізіп, оны бірегей цифрлық контентпен 
толықтыру. Бұл ауыл баласының бәсекеге 
қабілетті білім алуына, елдің адами капи-
талын күшейтуге жол ашады.

Цифрлық мектептің тірегі – цифрлық 
сауатты ұстаз. «Ұстаздардың ЖИ техноло-
гиясын меңгеру дағдысын да қалыптастыру 
керек!» – деп тапсырды Мемлекет басшысы 
�з Жолдауында. Оқу ағарту министрі Ж.Сү-
лейменованың айтуынша, осы мақсатта 
педагогтер үшін білім беру процесінде ЖИ-
ді тиімді және қауіпсіз қолдану ж�ніндегі 
әдістемелік ұсынымдар әзірленіп жатыр.

2025 жылы «8рлеу» платформасында 240 
мыңнан астам мұғалім арнайы курстардан 
�тсе, 2026 жылы ChatGPT Edu жобасы 
аясын да тағы 200 мыңнан астам маман �зде-
рінің ЖИ-ассистенттерін құруды үйренеді. 
Бұл бағдарламалар мектепке дейінгіден 
бастап, техникалық және кәсіптік білім беру 
деңгейлеріне дейін тегіс қамтиды. Бүгінде 
350 мыңнан астам педагог оқу процесінде 
ЖИ-ді тиімді қолдану бойынша арнайы 
оқытудан �тіпті. Қазір мұғалімдер ЖИ-ді оқу 
процесінде белсенді қолданып, оқу контен-
тін тиімді пайдаланып та жүр.

Заманауи инфрақұрылым мұғалімдердің 
тиісті дайындығын талап етеді. Осыған бай-
ланысты 2026 жылы 1,6 мыңнан астам педа гог 
STEM-білім беру, жаратылыстану-ғылы ми 
пәндер, роботты техника және цифрлық 
техно ло гиялар бойынша НЗМ, РФММ және 
«Білім-инновация» лицейлері базасында 
тәжірибеге бағдарланған семинарлардан �тті. 
5 мыңнан астам педагог «8рлеу» БАҰО-мен 
бірлесіп пәндік даярлық, цифрлық техноло-
гиялар, ЖИ, инклюзивті білім беру, «Адал 
азамат» бағдарламасы бойынша оқытылған. 
Мұның бәрі мұғалімнің тың мүмкіндігі, 
оқушының жаңа еркіндігі, елдің адами капи-
талына салынған ұзақмерзімді инвестиция. 
Заманауи ұстаздың білігі артқан сайын бола-
шақ ұрпақтың жолына құяр шуағы да артпақ.

ДАМУДЫҢ БАСТЫ КІЛТІ – ҒЫЛЫМДА
Білім экономикасына бет алған ел үшін 

ең қымбат ресурс – тек табиғи байлық емес, 
ақылды адам. Ғылымға салынған қаржы, 
жасанды зердені жұмысқа жеккен жас, 
�ндірістің нақты түйткілін шешкен зерт-
теуші – бәрі бір арнаға тоғысқанда ғана 
ада ми капитал экономикалық қуатқа айна-
лады. 8з Жолдауында Мемлекет басшысы 
Қазақстанның «білім экономикасына к�шіп 
жатқанына», сондықтан ғылым, білім және 
инновация саласын басқару тәсілдерін �зара 
байланыстыру �те маңызды екеніне екпін 
түсірді. Бұдан былай ғалымның құны дипло-
мымен емес, жаңа технологияға, ғылыми 
жаңалыққа, �ндірістік жетістікке ықпал 
етуімен �лшенбек.

– Ғылым саласында әлі де мемлекеттің 
үлесі басым. Бірақ бюджет қаржысының қай-
тарымы әлі де шамалы болып тұр. Жаңа па-
тенттер, технологиялар мен �ндірістер сияқ-
ты к�зге к�рінетін нақты нәтиже жет кі лікті 
емес. Инновациялық саясатты Ғы лым және 
жоғары білім министрлігінің құ зы рына 
берген ж�н. Сонымен қатар Үкімет да рынды 
зерттеушілерді қолдау үшін қосым ша шара-
лар қабылдауға тиіс. 8йткені білікті, саналы 
адамдар – ұлттық экономиканың ар қауы, ел 
болашағының кепілі, – деді Қ.Тоқаев.

Бұл тұрғыда ғылымды қаржылық қолдау 
күшейтілді: ғылыми зерттеу және тәжірибе-
лік-конструкторлық жұмыстарға шығын 

2023 жылғы 121,5 млрд теңгеден 2026 жылы 
260 млрд теңгеге дейін, яғни екі еседен астам 
�сті. 2025 жылы ҒЗТКЖ-ға қатысатын ма-
мандар саны 28 374 адамға жетті. Бұл 4 жыл 
бұрынғыдан әлдеқайда к�п. Ғылыми қа уым-
дастықтың жартысына жуығы – жас 
ғалымдар. 

Бірақ қаржы мен кадрдың к�птігі басты 
жетістік емес. Нәтиже – зертханада туған 
жа ңалықтың зауытқа жетуі. Ғылыми әзірле-
мелердің үштен бірінен астамы коммерция-
ландыру кезеңіне �ткен. Ғылыми және 
ғылыми-техникалық қызмет нәтижелерінің 
ел дамуына қосқан жиынтық үлесі 142 млрд 
теңгеге бағаланады. Ғылыми зерттеулер мен 
инновацияларға 28,2 млрд теңге жеке 
инвестиция тартылған. 2025 жылы 1 200-ден 
астам зерттеу аяқталған. Биыл 241 инно ва-
циялық жоба жүзеге асырылу үстінде, оның 
30-дан астамы халықаралық нарыққа шық-

ты. Университеттерде энергетика, медицина, 
�неркәсіптік қауіпсіздік және қаржы сек то-
ры үшін ЖИ арқылы қолданбалы шешімдер 
әзірлейтін командалар құрылып жатыр. 
Oзір лемелердің бір б�лігі �німін экспортқа 
шығара бастады.

ЖИ УНИВЕРСИТЕТІ – ЗАМАН ТАЛАБЫ
Осы �згерістердің ең бір пәрменді қоз-

ғаушы күші – жасанды интеллект. Ол енді 
білім беру мен ғылыми зерттеудің жаңа 
архитектурасына айналып келеді. Ғылым 
және жоғары білім министрі Саясат 
Нұрбектің мәліметінше, биыл Қазақстанда 
тұңғыш Қазақ ЖИ зерттеу университеті – 
QAIRU жұмысын бастады. 

Мұнда білім беру процесі кіріктірілген ЖИ 
алгоритмдерін пайдалануға құрылған. 
Бакалавриатқа 400 студент қабылданады, 
оның 308-і мемлекеттік грантпен оқымақ. 
Магистратураға Astana Hub, Alageum грант-
тары және ақылы негізде 100 адам қабыл да на-
ды. Жалпы жоспарланған білім алушылар 
саны – шамамен 600 адам. Онда ЖИ жеке пән 
ретінде шектелмейді, бүкіл білім алу тәсі  лі нің 
�зегіне айналады. Мұндай сынақ уни вер-
ситеттер АҚШ, Қытай және БАO-де ашыл ған. 
Жаңа ЖОО-ның ресми таныс ты ры   лымы осы 
жылдың қазан айына жос пар ланыпты.

Oрине, елдегі ЖИ сауаттылық бір уни-
вер ситетпен шектелмейді. AI-Sana бағдарла-
масы аясында 700 мыңнан астам студент 
жасанды интеллект саласындағы базалық 
бі лімді растайтын сертификат алды. Бағдар-
ламаға 106 университет қатысады. Студент-
тер 450-ге жуық ЖИ-агент әзірлеп, қол да-
нысқа енгізді. Университет командаларының 
980 қатысушысы осы жұмысқа тартылды. 
Бұдан б�лек, 60 мыңнан астам студент кә-
сіп керлік қызметте ЖИ пайдалану курста-
рынан �тті.

Халықаралық цифрлық білімге қолже-
тім ділік те кеңейді. 95 қазақстандық ЖОО 
Coursera жобасына қатысып, олардың 

студенттері 260 мыңнан астам сертификат 
алды. Мәселен, соңғы үш жылда автомобиль 
�неркәсібіне қатысты 80-нен астам онлайн 
курс бойынша 3 мыңнан астам сертификат-
тың алынуы еңбек нарығы мен білім арасын-
дағы жаңа к�пірдің қалыптасып келе 
жатқанын к�рсетеді.

Ең маңыздысы, ЖИ �ндіріс алаңына 
шық ты. Соның бір мысалы – Ахмет Байтұр-
сынұлы атындағы Қостанай �ңірлік универ-
ситеті студенттерінің Allur компаниясымен 
бірлесіп жүзеге асырып жатқан NOVA–Allur 
жобасы. Жоба аясында автомобильдердің 
лак-бояу жабынындағы ақауларды автомат-
ты анықтайтын ЖИ жүйесі әзірленді. Ми-
нистрлік осы тәжірибені �зге ЖОО-ларға 
кеңінен таратуға ниетті. 

Astana Motors компаниясының 6 инже-
нер-маманы Сәтбаев университетінің док-
торанттары ретінде жеңіл автомобильдерді 

�ндіру және құрастыру кезеңдеріндегі сапа-
ны бақылауды автоматтандырудың инже-
нерлік шешімдерін әзірлеп жатыр. Сонымен 
қатар �ндірістік процестерді оңтайландыру 
арқылы кәсіпорын �німділігін арттыру 
бағытында жұмыстар басталған. 

Роботтандырылған �ндіріс кадрсыз 
қалмайды: әл-Фараби атындағы ҚазҰУ мен 
Сәтбаев университетінде робототехника 
орталықтары ашылды. Шығыс Қазақстан 
техникалық университетіндегі Лу Бань 
шеберханасында 500-ден астам студент 
автономды басқару, ЖИ, цифрлық егіздер, 
интеллектуалды к�лік жүйелерін меңгеріп 
жатыр. 2025 жылы халықаралық серіктестер-
мен SMART Driving Technology инженерлік 
орталығы құрылған.

Индустриялық PhD бағдарламасы осы 
байланысты тереңдетпек: 4 ЖОО-ның 13 
докторанты автомобиль �неркәсібіндегі 
нақ ты инженерлік мәселелерді кәсіпорын-
дардың �з базасында зерттеп жүр. Жалпы, 
техникалық ғылымдар бойынша бүгінде 839 
жоба орындалып жатыр. «Азаматтардың 
�ндіріске барғаны абзал. Экономиканың 
нақты саласында жұмыс істеуге ұмтылғаны 
ж�н», – деген Жолдаудағы Президент с�зі 
осындай жобаларда нақты к�рініс табады.

Ғылымның халықаралық тынысы да 
кеңейеді: Қазақстанда 12 елдің жетекші 
университеттерінің 33 филиалы жұмыс 
істей ді. Елде 37 мыңнан астам шетелдік сту-
дент білім алды. «QS World University Rank-
ings–2026» рейтингіне 20 қазақстандық 
ЖОО еніп, рекорд орнатты.

Ғылым мен �ндірісті жалғайтын тағы бір 
тетік – «Ғылым және технологиялық саясат 
туралы» заң. Соған сәйкес, жер қойнауын 
пайдаланушылардың капиталдық салымда-
рының 1%-ы ғылым мен технологияны 
дамытуға, Astana Hub технопаркіне бағыт-
талады. Қазақстанда алғашқы «Ғылым және 
білім эндаумент-қоры» құрылды. Президент 
тапсырмасымен 2023-2026 жылдары 44 

жасқа дейінгі 800-дей жас ғалымға тегін 
пәтер берілген. 

Бұған қоса, ғылыми жетістіктерді ынта-
лан дыру тетіктері кеңейтілді: жыл сайынғы 
сияпаты қомақты «Үздік жас ғалым» сый-
лығы тағайындалды. Гранттық бағдарла ма лар 
мен ғылыми конкурстар арқылы талант ты 
зерттеушілерді қолдау жалғасты. Бұл ша ралар 
елдің ғылыми әлеуетін сақтауға, жас тар үшін 
ғылымды тартымды етуге, жаңа зерттеу 
мәдениетін қалыптастыруға бағытталған.

ЕҢБЕК АДАМЫ ЕЛЕНГЕН ШАҚ
Еліміздегі әрбір еңбек жолы, әрбір 

еңбек кердің т�л табыс тарихы – мемлекеттің 
жарқын келешегінің іргетасы. Президент 
2025 жылғы 5 қыркүйектегі Жолдауында: 
«Жұмысшы мамандықтарына деген құрметті 
арттыра түсуіміз керек. Оларға лайықты 
жалақы т�леу қажет. Бұл – мемлекетіміздің 
алдында тұрған негізгі міндеттің бірі!» – деді. 

Осы міндеттің үдесінен шығу үшін 2029 
жылға қарай Қазақстанда сапалы жұмыс 
орындарының санын 3,8 миллионнан асыру, 
ал оның жалпы жұмыспен қамтудағы үлесін 
45%-ға дейін арттыру жоспарланған. 2024 
жылы сапалы жұмыс орындарымен 2 млн 473 
мың адам қамтылса, 2025 жылы бұл к�рсеткіш 
2 млн 885 мың адамға жетті. 2026 жылы 3 млн 
85 мың сапалы жұмыс орнын қамтамасыз ету 
жоспарланған. «Сапалы жұмыс орындарына» 
жылына кемінде 6 ай тұрақты жұмыспен 
қамтитын, жалақысы �ңірдегі медианалық 
жалақы деңгейінен т�мен емес, қауіпсіз еңбек 
жағдайлары мен әлеуметтік қорғау тетіктері 
қарастырылған жұмыс орындары жатады. 

Тұтастай алғанда, Еңбекминінің дере-
гінше, 8ңірлік жұмыспен қамту карталары 
аясында тамыздағы жағдай бойынша 
елімізде 388 512 адам жұмысқа орналасты. 
2026 жылы жалпы 544 мың адамды жұмысқа 
орналастыру жоспарланған. Бұл ретте 
азаматтарды тұрақты жұмыспен қамтуға 
басымдық беріліп отыр. Жыл басынан бері 
293 241 адам тұрақты жұмысқа орналасты. 
Яғни биыл жұмыс тапқанның басым б�лігі 
ұзақмерзімді еңбекпен қамтылды. Тұрақты 
қызмет азаматтың табысын �сіріп, ертеңіне 
сенімді болуына жағдай жасайды. 

Жұмысқа орналасуға к�мектесетін 
цифрлық қызметтердің ілгерілеуі де бұл ба-
ғыттағы жұмысқа оң әсер етіп отыр. Элек-
трондық еңбек биржасы арқылы жұмыс 
іздеушілер бос жұмыс орындары туралы 
ақпарат алып, �зіне қолайлы жұмысқа 
�тініш бере алады. Жұмыс берушілер де 
қажетті қызметкерді іздей алады. 

ЖИ технологиялары арқылы азаматтар ды 
жұмыс іздеуден жұмысқа орналасқанға дейін 
сүйемелдейтін «Цифрлық жұмыспен қамту 
қызметі» Павлодар және Маңғыстау облыс-
тарында енгізіле бастады. Жүйе тір келген 
және тіркелмеген жұмыссыз азамат тарды, 
NEET санатындағы жастарды да қам тиды. Oр 
азамат үшін автоматты түрде жеке іс-қимыл 
жоспары түзіледі. Бос жұмыс орындары 
адамның кәсіби бейіні мен мүм кіндіктеріне 
қарай іріктеледі. Ұсыныстар бар лық облыс-
тағы жұмыс орнын, қоныс ау дару бағдарла-
масы аясындағы мүмкін дік терді, ірі кәсіп-
орындардағы бос орындарды ескереді.

Қорыта айтқанда, Қазақстанда адам 
капиталын дамыту – тек қана диплом алу 
не месе жұмыс табу емес, бұл білім мен ғы-
лымды �мір бойы серік етіп, жасанды интел-
лектінің мүмкіндіктерін сарқа пайдаланып, 
инновацияның тізгінін берік ұстап, кез 
келген кәсіпті жан-тәнімен сүйіп атқарып, 
әрбір істе биік белеске жетудің біртұтас 
жолы. Осындай адал іс, әділ жол арқасында 
ел экономикасының тұрақты �сімі нығайып, 
технологиялық жаңару жеделдеп, жаңа 
инфрақұрылымдар �ркен жаяды. Мұның 
бәрінің түпкі т�ркіні мен басты мұраты – 
әрбір азаматтың тұрмыс сапасын жаңа 
биікке к�теріп, ертеңгі күнге деген сенімін 
нығайту.

БАСТАР БАСПАЛДАҚ
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НАРЫҚ

Алайда цифрлық т�лемдердің 
ың ғайлылығымен бірге қоғамда 
алаң даушылық та пайда болды. 
Мемлекеттік кірістер комитетінің 
Smart Data Finance аналитикалық 
платформасы іске қосылғаннан 
кейін к�пшілік салық органдары 
картаға түскен әрбір аударымды 
ба қылап, кез келген түсім үшін 
са лық талап ете бастайды деп 
қауіп тенді.

Qazaq Expert Club сарапшысы, 
қар жыгер және салық кеңесшісі 
Рау шан Тасшоинованың айтуын-
ша, салықтық бақылаудың тех ни-
ка лық мүмкіндіктері расында 
кеңей ген. Бірақ банк картасына 
түс кен ақшаның барлығы бірдей 
та быс емес. Тиісінше, әрбір ауда-
рым автоматты түрде тексеруге 
не месе салық есептеуге негіз бола 
ал майды.

Мәселенің түйіні ақшаның 
кар таға түскенінде емес, оның 
қан дай мақсатпен және қан ша-
лық ты жүйелі түрде аударыл ға-
нын да жатыр. Бір реттік тұрмыс-
тық аударым мен тауар немесе 
қыз мет үшін тұрақты қабыл да на-
тын т�лемнің экономикалық си-
па ты екі б�лек.

Азаматтың картасына досы 
бұ рын алған қарызын қайтаруы 
мүм кін. Ата-анасы баласына не-
ме се баласы ата-анасына мате-
риал дық к�мек жібере алады. 
От басы мүшелері күнделікті шы-
ғын дарды �зара б�ліседі. Біреу 
�зі не қажет болмай қалған жиһа-
зын, тұрмыстық техникасын не-
ме се басқа жеке мүлкін сатуы 
ық тимал. Осындай жағдайларда 
кар таға қаражат түскенімен, оның 
бәрін кәсіпкерлік қызметтен 
алын ған кіріс деуге болмайды.

– Картаға түскен әрбір ау-
дарым ды салық салынатын табыс 
деп қабылдау дұрыс емес. Қаражат 
қарызды қайтару, сыйлық беру 
не месе туыстық к�мек к�рсету 
мақ сатында аударылуы мүмкін. 
Отбасы мүшелерінің �зара ақша 
жіберуі де күнделікті �мірде жиі 
кездеседі. Жеке мүлікті сатудан 
түс кен қаражаттың да �зіндік құ-
қықтық сипаты бар. Сондықтан 
аударымның жасалу фактісі ғана 
адамның салық т�леуге міндетті 
табыс алғанын дәлелдемейді, – 
дейді Раушан Тасшоинова.

Дегенмен «әр аударымға са-
лық салынбайды» деген қағиданы 
кә сіпкерлік қызметтен түсетін 
та бысты жасырудың амалы ре тін-
де қабылдауға болмайды. Егер 
адам тұрақты түрде тауар сатып 
не месе қызмет к�рсетіп, ақысын 
же ке картасына қабылдаса, бұл 
опе рациялардың сипаты қара-
пайым тұрмыстық аударымнан 
�згеше болады.

Мұнда бір аударымның к�-
лемінен г�рі т�лем дер дің 

қай талануы, әртүрлі адамдардан 

ти мал. Дегенмен қаражаттың 
қай дан келгені түсініксіз болса, 
заң намада табысты жанама әдіс-
тер арқылы айқындау мүмкіндігі 
қарастырылған.

– Ресми табыс пен нақты шы-
ғын арасында елеулі айыр ма шы-
лық болса, оның себебі зерделенуі 
мүмкін. Мұндай жағдайда банктік 
шоттар, мүлік туралы ақпарат жә не 
ірі сатып алулар ж�ніндегі мә лі-
меттер талданады. Жасалған мә-
мілелер мен мемлекеттік ор ган дар-
ға қолжетімді басқа деректер де 
са лыстырылады. Сондықтан аза-
мат қаражатының заңды к�з ден 
алын ғанын растай алуы керек, – 
дей ді қаржыгер.

Бұл жерде цифрлық бақылау 
азаматтың жеке �міріне ара ласу-
дың құралы ғана емес, к�леңкелі 
экономиканы анықтау тетігі ре-
тін де к�рінеді. Алайда бақылау 
кү шейген сайын мемлекеттік ор-
гандардың деректерді дұрыс тү-
сіндіру жауапкершілігі де артады. 
6йткені ақпараттық жүйе опера-
цияны к�ргенімен, адамдар ара-
сындағы қарым-қатынастың мән-
жайын �здігінен толық анықтай 
алмайды.

Бұрын азаматтар туысына ақ-
ша жібергенде немесе танысына 
қарыз бергенде оны құжатпен 
рә сімдеуге аса мән бермейтін. Қа-
зір қаржылық операциялар цифр-
лық із қалдыратындықтан, қа ра-
жаттың шығу тегін дәлелдейтін 
қара пайым құжаттардың маңызы 
артып отыр.

Қарыз берілсе, қолхат немесе 
шарт жасаған ж�н. Мүлік сатылса, 
са тып алу-сату құжатын сақтау 
ке рек. Банк үзінді к�шірмелері 
мен т�лем мақсаты к�рсетілген 
тү бір тектер де қаражаттың сипа-
тын түсіндіруге к�мектеседі. Мұн-
дай құжаттарды бірнеше жылдан 
кейін іздеп, қайта қалпына келтіру 
қиын болуы мүмкін.

– Қаражаттың шығу к�зін рас-
тайтын құжаттарды алдын ала 
сақтап қойған дұрыс. Олардың 
қа тарына шарттар, қолхаттар жә-
не банктік үзінді к�шірмелер кіруі 
мүмкін. Жеке мүлікті сату туралы 
құжаттар да операцияның мәнін 
түсіндіруге к�мектеседі. Азамат 
салық органынан хабарлама алса, 
ең алдымен қандай операция сұ-
рақ туғызғанын анықтауы қажет. 

Кәмила 
ДҮЙСЕН

кірісті�

заң ды тұлғаларға қатысты кешенді 
цифрлық досье жасалады.

Платформа Big Data, жасанды 
интеллект, машиналық оқыту жә-
не болжамды талдау технология-
ларын пайдаланады. Ай сайын 
нақты уақыт режиміне барынша 
жа қын форматта шамамен 500 
ана литикалық есеп қалыптас-
тыра ды. Бірақ бұл жүйе азаматтың 
салығын �здігінен есептеп, оны 
автоматты түрде жауапкершілікке 
тартады дегенді білдірмейді. Оның 
қызметі – ауқымды ақпаратты 

Алайда бұл талапқа сәйкес 
кел ген адамға бірден салық неме-
се айыппұл салынбайды. Ол тек 
операцияларды қосымша зерде-
леуге негіз болады. Салық орган-
дары ақшаның тауар немесе қыз-
мет үшін т�лем болғанын әлде 
қа   рызды қайтару, туыстардың 
к� мегі, сыйлық немесе жеке мү-
лік ті сатудан түскен қаражат еке-
нін анықтауы керек.

Сондықтан бірреттік ірі ауда-
рым нан немесе туыстар ара сын-
дағы күнделікті ақша алмасудан 
қауі птенудің қажеті жоқ. Жаңа 
тәр тіп, ең алдымен, жеке карта-
сын тауар немесе қызмет ақысын 
тұ рақты қабылдау үшін пайдалана-
тын, бірақ табысын ресми к�р сет-
пейтін адамдарды анықтауға ба-
ғыт талған.

Smart Data Finance осы опе-
рация ларды жеке-жеке бақы лау-
дан г�рі әртүрлі деректерді бір 
ор та да салыстыруға арналған. 
Мем лекеттік кірістер комитетінің 
платформасы салықтық қатерді 
анықтап, әкімшілендірудің тиім-
ділігін арттыруды к�здейді.

Оның негізінде 74 дерекк�зді 
біріктірген бірыңғай Big Data қой-
ма сы жұмыс істейді. Платформа 
12 сервис арқылы мемлекеттік 
ор гандардың, екінші деңгейлі 
банк тердің және басқа ұйым дар-
дың 36 ақпараттық жүйесімен 
ық палдастырылған.

Жүйеде жылжымайтын мү-
лік, к�лік құралдары, жер 

учаскелері, бағалы қағаздар, үлес-
тік қатысу, лицензиялар, жеңіл   -
діктер, еңбек шарттары мен нота-
риат тық әрекеттер туралы ақпарат 
жинақталады. Сондай-ақ валюта-
лық бақылау аясындағы халықара-
лық мәмілелер, мобильді ауда-
рым  дар және �зге қаржылық-эко-
номикалық операциялар ж� нін-
дегі деректер қамтылады. Осы 
мә ліметтер негізінде жеке және 

келуі және белгілі бір кезең бойы 
үз дік сіз түсуі маңызды. Шағын 
со малардың �зі тұрақты түрде он-
даған немесе жүздеген адамнан 
ке ліп отырса, оның кәсіпкерлік 
қыз метпен байланысы болуы ық-
ти мал.

ІРІ СОМА НАЗАРҒА 
ІЛІКПЕЙДІ

Дегенмен аударымның кә сіп-
кер лік қызметпен байланысы тек 
бір т�лемнің к�леміне қарап анық-
     талмайды. Қаражаттың қан ша лық-
ты жиі және қанша адамнан түс-
кені де ескеріледі. Ал 2026 жылдан 
бас тап осы белгілерді бағалауға 
ау дарымдардың жиынтық сомасы 
да қосылды.

Бір адамның екінші адамға 
ірі к�лемде бір рет ақша 

ж і    беруі заңды әрі түсінікті мә мі ле-
нің нәтижесі болуы мүмкін. Ке рі-
сін ше, шағын сомалардың күн 
сайын түрлі адамдардан келуі 
жүйе лі сауданың немесе қызмет 
к�р  сетудің белгісіне ұқсауы ықти-
мал.

– Мәселе тек аударым сом а-
сы ның ірі немесе шағын болуын-
да емес. Қаражаттың қаншалықты 
жиі түсетіні де ескеріледі. Ақша 
к�п теген түрлі адамнан тұрақты 
түр де келсе, операциялардың жал-
пы сипаты талдануы мүмкін. Мұн-
дай т�лемдер тауар сату немесе 
қыз мет к�рсету белгілеріне ұқсаса, 
са лық органдарының назарын ау-
даруы ықтимал. Бұл тәсіл �зін-�зі 
жұмыспен қамтыған азаматтарға 
да қатысты. Адам табыс әкелетін 
қыз метпен тұрақты айналысса, 
одан түскен кіріс заңнамада бел-
гі ленген тәртіппен к�рсетілуге 
тиіс. Декларацияланбаған тұрақты 
та быс қосымша талдаудың ныса-
ны на айналуы мүмкін, – дейді 
сарапшы.

Бұл талап үйінен тағам дайын-
дап сататын, киім тігетін, ж�ндеу 
жүр гізетін, оқыту немесе кеңес 
бе ру қызметтерін к�рсететін адам-
дарға да қатысты болуы мүмкін. 
Қыз меттің әлеуметтік желіде не-
месе тек таныстар арасында жар-
на малануы оның кәсіпкерлік си-
па тын �згертпейді. Егер жұмыс 
жүйелі түрде табыс табуға бағыт-
тал са, азамат оның салықтық жә-
не құқықтық жағын да ескеруге 
тиіс.

Түптеп келгенде, жаңа талап 
бойынша жеке картаға үш 

ай қатарынан әр айда 100 немесе 
одан да к�п әртүрлі адамнан ақша 
түсіп, осы үш айдағы жалпы сома 
1 миллион 20 мың теңгеден асса, 
мұн дай операциялар кәсіпкерлік 
табыстың белгісі ретінде қарас ты-
рылуы мүмкін. Мысалы, қаңтар, 
ақ пан және наурыз айларының 
әр қайсысында кемінде 100 түрлі 
адам нан ақша келіп, үш айда жи-
нал ған сома белгіленген шектен 
асса, банк бұл туралы салық ор-
ган дарына мәлімет береді.

Біреуге қарыз қайтару, туысыңа 
ақша жіберу, ортақ дастарқанға 
қаржы жинау немесе 
пайдаланылмай тұрған жеке затты 
сату үшін мобильді аударымдар 
жасау күнделікті өмірдің ажырамас 
бөлігіне айналды. Қолма-қол ақша 
біртіндеп айналымнан шығып, тіпті 
шағын тұрмыстық есеп 
айырысудың өзі банк 
қосымшалары арқылы жүзеге 
асатын күнге жеттік.

КАРТАДАҒЫ

са лыстырып, қосымша зерделеуді 
қажет етуі мүмкін жағдайларды 
анықтау.

ТАБЫСЫ ЖОҚ, 
МҮЛКІ БАР…

Салықтық тәуекелді к�р се-
те тін тағы бір белгі – адам-

ның ресми табысы мен нақты 
шы ғынының сәйкес келмеуі. 
Мы салы, азаматтың ресми кірісі 
мүл де к�рсетілмеген немесе аз 
бол ғанымен, ол қымбат жыл жы-
май тын мүлік, к�лік немесе басқа 
активтер сатып алуы мүмкін.

Мұндай сәйкессіздік бір-
ден заңбұзушылықты 

біл дірмейді. Ақша жинақтан, мұ-
ра дан, сыйлықтан, қарыздан не-
ме се мүлікті сатудан алынуы ық-

Одан кейін тиісті түсініктеме мен 
қолда бар растайтын құжаттарды 
ұсынған ж�н. Хабарлама алу авто-
матты түрде салық немесе айып-
пұл есептелгенін білдірмейді. Ол 
жауапкершілікке тарту ж�ніндегі 
түпкілікті шешім болып саналмай-
ды. Бұл – азаматқа белгілі бір 
опе рацияның мән-жайын түсін-
діруге мүмкіндік беретін рәсім, – 
деп түсіндірді Раушан Тасшоино-
ва.

Цифрлық экономикада ақша 
аударудың �зі бұрынғыдан оңай 
болғанымен, қаржылық тәртіпке 
қойылатын талап та күшейіп ке-
леді. Сондықтан бүгінгі басты 
қа ғи да қарапайым: картаға ақша 
түс кенінен емес, оның шығу тегін 
тү сіндіре алмаудан қауіптенген 
дұрыс.

Бір адамның екінші адамға ірі көлемде бір рет 
ақша ж і    беруі заңды әрі түсінікті мә мі ле нің 
нәтижесі болуы мүмкін. Ке рі сін ше, шағын 
сомалардың күн сайын түрлі адамдардан келуі 
жүйе лі сауданың немесе қызмет көр  сетудің 
белгісіне ұқсауы ықти мал.
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ДАМУ

Былтыр 7 қарашада Трамп 
Орталық Азия басшыларын 
Ақ үйде қонақ қылғанда осы 
мәселе де қозғалған еді . 
Қасым-Жомарт Тоқаев сол 
уақытта-ақ АҚШ басшылы-
ғымен кездесуде TRIPP жоба-
сына қолдау білдіретінін ашық 
айтқан болатын. Президен-
тіміз қай жерде де сол с&зінен 
таймай келеді. Екі аптадан 
соң, 21 қарашада Армения 
премьер-министрі Никол Па-
шинян Астанаға келгенде осы 
тақырып тағы айтылды. Онда 
да Тоқаев АҚШ-тағы с&зін 
қайталады. 

– Біз «TRIPP халықаралық 
бейбітшілік пен &ркендеу 
жолы» жобасына қатысуға 
қызы ғушылық танытып отыр-
ғанымызды растаймыз. Осы 
стратегиялық дәліздерді 
Транс каспий халықаралық 
к&лік бағдарымен және Сол-
түс тік-Оңтүстік дәлізімен ұш-
та с тыру екі елдің де мүддесіне 
сай кел еді, – деп Қазақстан 
тара пының бастапқы ұстаны-
мын және бір нықтай түсті. 

4ңгіме болып отырған 
TRIPP жобасы – Арменияның 
Сюник облысы арқылы &тетін 
40 шақырымнан асатын дәліз. 
Ол – бір ғасырдан бері ажырап 
тұрған 4зербайжанның негізгі 
аумағын оның Нахчыван экс-
клавымен қосатын жол. 2025 
жылғы тамызда Вашинг тонда 
Дональд Трамптың арағайын-
дығымен 4лиев пен Пашинян 
қол қойған үшжақ ты келісім-
нің негізгі &зегі де осы болды. 
Соңғы ақпарат тарға қараған-
да, жобада құр авток&лік пен 
теміржол салу не жаңғырту 
ғана емес, соны мен қатар 
мұнай-газ құбыр ларын тарту, 
түрлі кабель жүргізу шаруа-
лары да қарас тырылған.

Жобаны TRIPP Develop-
ment атты бірлескен компания 
басқарады. Оның шамамен 
74%-ы америкалық тарапта. 
Компанияға дәліз инфра құ-
ры лымын салудың алғашқы 
құқығы, сондай-ақ оны 49 
жылға, одан әрі тағы 50 жылға 
ұзарту мүмкіндігімен басқару 
құқығы берілген. Инвестиция 
к&лемі 1 миллиард доллардан 
асады деп бағаланып отыр, 
бірақ нақты қаржы к&здері әлі 
де талқылану үстінде.

Мұндағы ең қызығы – Ар-
менияның әрекеті. Никол 
Пашинян Қазақстан мен 
Қыр ғызстанға TRIPP жоба-

сына қосылуды ұсынды. Тіпті 
TRIPP Development компа-
ния сындағы &з үлесінен, 
шама мен 26%-дан – әр елге 
5%-дан беруге дайын екенін 
де мәлімдеді.

Осы жерде сарапшылар 
мына бір жайға назар аудар-
тады. Пашинян осындай ұс-

Мұны жай инфра құры-
лымдағы жауапкершілікті 
б&лісу ден г&рі саяси астармен 
қарастырып жатқандар да бар. 
Gйткені әңгіме анау-мынау 
емес, бүтін бір елдің ло гис-
тикасының бір тармағына 
қатысты және оған кеткен 
шығын мен одан түсетін пайда  
жайында болып тұр. Сол 
себепті де РТЖ-ның оңайлық-
пен бас тарта қоюы екіталай. 
Сонау 2008 жылдан бергі 
«еңбектің» еш кетпеуі үшін 
олар да &з талабын қояры 
анық. Сол ұстаныммен РТЖ 
басшысы 400 млн долларға 
жуық қаражат инвести ция-
ланды деген себеппен осынша 
к&лемде баға қойып отыр. 

Екінші жағынан, «Оңтүстік 
Кавказ теміржолы» ЖАҚ 
концессиялық келісімінен 
шығып жатқандықтан, Ар-
мения тарапы тиесілі қара-
жаты ретінде талап қойып 
жатқан секілді. Ақпарат к&з-
дерінде 2 млрд доллар деген 
мәлімет айтылып жүр. Мұның 
себебі, әлгі концессия жасал-
ғанда бір жақтан РТЖ, екінші 
жағынан Армения үкіметі қол 
қойып, «Армения темір жол-
дары» ЖАҚ сол концессияның 
құрамына берілген болатын. 
Орасан 2 млрд доллар б&лініп 
шығатын осы компанияның 

еншісі іспетті. Бірақ екі тарап-
тың келісімі қалай жүретіні 
белгісіз. Дегенмен РТЖ бас-
шысы ақпарат құралдарына 
берген сұхбатында бұл шаруа-
ның барлығы әу бастағы келі-
сім құжаттарына сай еш дау-
сыз шешілетініне сендірген 
әрі екі жақ бұл тұрғыда қа-
зір дің &зінде &зара ымыра-
ға келіп отырғанын айт-
қан. 

Айта кетерлік бір жайт, 
әлбетте, АҚШ компаниясы 
басқаратын жобаға ресейлік 
компанияның атсалысып жат-
пасы белгілі. Оның үстіне, 
АҚШ осы жоба с&з бола баста-
ған сәттен-ақ шындап кіріс-
кен емеурін танытқан. Соның 
айғағы болар, қазірдің &зінде 
жобаның бастапқы дайындық 
кезеңі үшін деп 140 млн доллар 
қаражат б&ліп қойды. Никол 
Пашинян да бұған қатысты 
пікір білдіріп, бұл тек басы 
екенін, әрі қарай жобалардың 
әлеуетіне байланысты инвес-
тиция к&лемі де біртіндеп арта 
беретінін мәлімдеді. 

Сондықтан Трамптың 
жоба  сы іске қосылса, ол Қа-
зақ  стан үшін де, Қырғызстан 
үшін де Ресей мен Иранды 
айналып &тетін тікелей құр-
лық жолы болады. Түркия – 
Оңтүстік Кавказ – Орталық 
Азия – Қытай деген үздіксіз 
тізбек. Бұл &ңірдегі сауда қа-
тынасына жаңа серпін береді. 
4зербай жан мұнай &німдерін 
Армен ияға экспорттай алады. 
Үшін ші елдерден келетін 
астық пен басқа да тауарлар 
4зербайжан аумағы арқылы 
Арменияға тран зиттеледі. 
Үшінші  елдер дің  ішінде 
Қазақстан да болатыны с&зсіз. 

Сол себепті Қазақстан-
ның бұл жобадан ұтары к&п, 
&йткені логистика тұрғысынан 
Орта дәлізге жаңа есік ашыла-
ды. Геосаяси тұрғыдан АҚШ-
тың аймақтағы жаңа жобасы-
ның толыққанды акционері 
бола алады. Экономика жағы-
нан да тиімді, себебі тран зит-
тен түсетін табыс алады. 4йтсе 
де бұл келісімдердің соңғы 
с&зін АҚШ айтады. Акцио-
нерлер құрамын &згертуге 
алдымен АҚШ-тың келісімі 
керек. 

4рине, сарапшылар ара-
сын да сан саққа жүгіретін 
тұжырым к&п. Оңтүстік Кав-
каз дағы ықпалын сақтап қалу 
үшін әлемдік алпауыт мемле-
кеттер бұл шаруаларға қалай 
қарайды екен деген сарындағы 
күдіктерін айтып қалып жа-
т ыр. Ондай ойдың тууы да 
бекер емес. Жоба іске асқан 
жағдайда АҚШ Иран мен 
Ресейді айналып &тіп, Қытай-
дың «Бір белдеу – бір жол» 
жобасына балама жасауға 
мүмкіндік алады. Мұндай 
жағдайда Зангезурдан &тетін 
40 шақырым алып мемлекет-
тердің к&зі түйіскен жер бол-
мақ. «Трамптың бейбітшілік 
жолы» деген атауы әдемі 
естілгенімен, оның артында 
темірдей есеп, қатал геосаясат 
тұр.

Кейінгі бір жыл аралықта халықаралық бейбітшілік пен өркен-
деу жолындағы TRIPP бағыты туралы көп айтыла бастады. 
АҚШ-тың арағайындығымен әзірленген, Оңтүстік Кавказ 

аймағындағы геосаяси және экономикалық жағдайды түбегейлі 
өзгертуге бағытталған ірі халықаралық көлік-транзиттік жобаға 
Қазақстан тарапы да қосылуы мүмкін. Жобаның негізі 2025 жыл ғы 
тамызда Вашингтонда АҚШ, Армения және Әзербайжан басшы-
ларының үшжақты декларацияға қол қоюымен қаланғанын білеміз. 
Енді бұл жоба Қазақстан үшін несімен құнды болмақ?

Ербол ТҰРЫМБЕТ

ЖАҢА ТЕТІГІ

ХАЛЫҚАРАЛЫҚ
ТРАНЗИТТІҢ

на &ту. Ондағы темір жол 
саласы 2008 жылдан бері 
«Ресей темір жолдарының» 
ен  шілес компаниясы санала-
тын «Оңтүстік Кавказ темір-
жолы» жабық акционерлік 
қо ғамының басқаруында бо-
л ып келеді. Концессия 30 
жыл ға жасалған. Енді Ар-
мения оны 400 млн долларға 
кері сатып алып, басқаруды 
Қазақ станға ұсынуы мүмкін. 

Сол себепті Қазақ-
станның бұл жоба-
дан ұтары көп, 
өйткені логистика 
тұрғысынан Орта 
дәлізге жаңа есік 
ашыла ды. Геосая-
си тұрғыдан АҚШ-
тың аймақтағы 
жаңа жобасы-
ның толыққанды 
акционері бола 
алады.

ын ыс жасаумен қатар ресми 
Ереван Астанаға тағы бір 
қолқа салып отыр. Армения 
теміржол желілерін басқаруды 
біздің елге артқысы келетін 
секілді. Бұл дегеніміз – ресей-
лік компанияның бас қаруы-
нан шығу һәм ҚТЖ басқа руы-
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БІЗДІҢ СҰХБАТ

ТІЛДІҢ ҚАЛЫПТАСҚАН
ТИІСУГЕ

– Сіз тіл туралы Facebook-та к�п жа-
засыз, YouTube-та подкаст тү сіре сіз, оның 
сыртында «С�зтүзер», «Ком ментатор 
с�з дігі» сияқты арнаулы кітап тарды шы-
ғаруға атсалысқансыз. Осындай қыруар 
шаруаны тындыра жүріп түйген тұжырым-
дарыңыз бар ма? Қазақ тілінің ең басты 
проблемасы неде екен?

– Қазақ тілінің �зінде проблема жоқ, 
мәселе біздің �зімізде дер едім. Кей   бір 
шаруаларды дұрыс ұйымдастыра алмай 
келеміз.

Мәселен, басқа тілден калька жасап, 
қалай болса с�йлеуді тілдің дамуы деп 
ой лайтын кісілер бар. Біздің тіліміз ес-
кір ген, осылайша дамиды деп түсінеді 
екен. Бірақ Ахмет Байтұрсынұлы, &б дуә-
лі Қайдарлардан мысал келтіріп оты рып 
ұқтырсаң, ж�нге келеді. Біздің �з тіліміз 
бар, ешкімге жалтақтаудың қа жеті жоқ 
деген ұстаным салтанат құруы керек.

Жалпы алғанда, мына үш мәселені 
барынша ерте шешу керек деп білемін: 
іс-қағаз бен ғылыми стильді қазақшалау; 
Қазақстанда тұратын кез келген баланы 
балабақшадан бастап қазақша үйретіп 
шығаратындай болу; тіл білімі ғылымын 
ұлттық бағытқа бұру.

– Енді осы үш мәселені жеке-жеке 
тар   қатсақ.

– Кейінгі жылдары қазақша кино 
тәуір касса жинап жүр, қазақша әндер 
бас қа тілдердегі әндерді ығыстырып 
шы ғарды, қазақтілді блогерлер к�бейді. 
Осы ған қарап бізде қазақ тілі дамып ке-
леді екен деп ойлаймын. Бірақ қазақ 
ті лі тек к�ркем әдебиеттің, �нердің, 
ауы зекі әңгіменің, публицистиканың 
тілі ғана ретінде дамып ұзаққа бара ал-
майды. Қазақ тілі ғылымның барлық 
саласын қамтитын тілге, сондай-ақ 
кеңсе тіліне де айналуы керек. +мір 
бойы �зге бір тілге масыл болып тіршілік 

кеше алмаймыз ғой. Заман тез �згерді де, 
біз шенеуніктерге ың ғайлы тілмен алға 
ке тіп қалдық, қазақ тілі Сайын Мұратбеков-
тің «Жусан иісі» әң гімесіндегі Аян құсап: 
«Ба лалар, тоқ таң даршы!» – деп ақсаңдап 
жү гіріп барады.

Жаңа �зің атаған «Комментатор с�здігі» 
бар ғой. Сол шаруаны істей жүріп, термин 
мәселесінің қиындықтарын әбден сезіндім. 
Бұл бір қиын шаруа. Бірақ істемесе бол-
майды. +зге тілде ойлайтын адамға қазақ-
ша терминді ұсыныс ретінде айтудың �зі 
оңай емес. Күледі, жоққа шығарады, даула-
сады. Бірақ түсіндіру керек. Шамына ти-
мей, қазақ тілі үшін дәл сол с�здің қан ша-
лық ты маңызы бар екенін дәлелдеп бағу 
ке рек. Комментатор қазақша спорт тер ми-
ніне тосырқап қарайтын болса, кенші, 
мұ найшы, IT маманы, заңгер, есепші қалай 
қарсыласатынын есептей беріңіз.

Ал енді балаға үйрету туралы айтып 
отыр ғаным былай ғой. Үйінде қазақша 
с�й леп жүрген бала балабақшаға барса, 
ті лін былғап келеді. Одан кейін де жыл 
сайын қазақ тілінен «бес» деген баға алып, 
мек теп бітіріп жатқан оқушылардың қазақ 
ті лін тиісті деңгейде білмей шығатынын 
к� ріп жүрміз. Мұны айқайлатпай, шулат-
пай, асқан бір шеберлікпен реттеу – мем-
лекетіміз үшін аса маңызды.

Ғылымды қазақы бағытқа бұруымыз 
керек дейтінім, Тіл білімі институты, Шаях-
 метов атындағы институт, Тер мино ло гия-
лық комиссия, университеттегі тіл білімі 
ка федралары баяғы «шапирографиядан» 
құлан-таза айығуы керек деп білемін.

– Термин демекші, «Комментатор с�з ді-
гінде» футболда пенальти соғатын нүктені 
«ай табан» деп аудардыңыздар. Қазақ ертеде 
ошақтың орнын «айтабан» депті. Яғни бұл – 
жаңа с�з емес, �з алдына мағыналық жүк 
ар қалап тұрған к�не с�з. Сонда ертең анау 
да айтабан, мынау да айтабан бола бере ме?

– Бола береді. Адамның құлағы, дом-
быраның құлағы, іс мәшиненің құлағы 
де генде адамдар «бәрі бір құлақ па?» деп 
ша таспайды ғой. Тура сол секілді.

Бекжан &бдуәли қазақтың жер атаулары 
далада қалып қоймай, бізбен бірге қа лаға 
к�шіп келуі керек деген ой айтқан. Ту ра сол 
секілді қазақтың с�здері де бізбен бір ге 
қалаға к�шіп келуі керек. Енді ошақ к� -
термейміз, к�шпейміз, жұртта қалған ошақ-
 тың орны туралы әңгіме айтпаймыз. Айт сақ 
та, аз айтамыз. Ол с�з енді сол заман туралы 
к�ркем шығармаларда ғана бел сенді 
қолданылады. Ал футболды біз күн де к�ріп 
отырмыз. Тіпті екеуі де бел сен ді қолданып 
жатуы мүмкін, онда тұрған ештеңе жоқ.

Сондай-ақ бірдей айтылып, бірдей жа-
зылатын, әртүрлі, бір-біріне ұқсамайтын 
ма ғынада қолданылатын с�здер де бола 
береді. Мәселен, «сал» деген с�зді алыңыз. 

Мысал еткен «миграцияңыз» іс-қағаз 
стилінде «к�ші-қон» деп, ал ғылыми стиль-
де, зоологияда басқаша атала беруі мүмкін. 
Оны жақсылап бекіту керек. Бала кезде 
оқулықтан қалай оқыса, адам әрі қарай 
дүниені солай танып кете береді. «Селбесе 
тір шілік ету», «ұлпа», «жасуша» дегендерді 
оқып �стік, солардың орысшасын сұраса, 
к�біміз айта алмаймыз да. Дүниені қазақша 
тану дегеніміздің �зі осы ғой.

Терминологиялық комиссияға қайта 
оралатын болсақ, ол жердің жұмыс жоспа-
ры әу бастан дұрыс жасалмаған деп ойлай-
мын. Мақсаттарын айқындап, бюджеттерін 
к�бейтіп, жаңаша жолға түсіру керек.

– Жаңаша жол дегеніңіз қандай жол 
болуы керек?

– Ең әуелі с�здер орысша-қазақша 
с�з дік түрінде бекітілмеуі керек. Орыстың 
бір с�зіне қазақтың бір с�зін байлау деген 

Арман /ЛМЕНБЕТ, жазушы, филолог: 

Қазіргі қазақ тілі дегенде қарама-қайшы 
екі нәрсе ойға оралады. Бір жағынан, қазақ тілі – 
теңдесі жоқ телегей-теңіз ауыз әдебиетін жасаған, 
би-шешендердің көкірегінде дамылдаған, жауһар 
шығармаларды түйдек-түйдегімен туғызған ең бай, 
ең оралымды, ең көркем тіл. Екінші жағынан, 
қазақ тілі – мемлекеттік тіл мәртебесіне қарамастан, 
іс жүзінде  экономикада, өндірісте, технологияда 
онша қолданылмайтын, халықтың бір бөлігі 
меңгермеген тіл. Осы орайда бүгінгі Қазақстан 
халқы тілдері күнінде жазушы, филолог, 
«Ана тіл мен мына тіл» подкастының авторы 
Арман Әлменбетпен әңгімелесіп едік.

Біржан сал да – сал, б�ренелерді бір-біріне 
бай лап �зеннен �тсеңіз, ол да – сал. Етістік 
сал бар. Бірдеңені шелекке сал, ән сал, 
су рет сал, керек десеңіз, біреуге пародия 
жа сау да оны салу болады. 

Ағылшын тіліндегі come деген етістіктің 
жеті-сегіз мағынасы бар екенін осы таяуда 
ғана к�ріп едім. С�йтсем, ағылшын тілінде 
ондай с�з �те к�п екен. Яғни бұл дегеніңіз 
тіл дің кемшілігі емес. 

Ахмет Байтұрсынұлы бір ұғымға с�з 
іздегенде әуелі қазақ тілінің �зінен, табыл-
маса, туыстас түркі тілдерден, одан да та-
былмаса, орыс-еуропа с�здерін бейімдеп 
алуымыз керек деп термин жасаудың «жол 
картасын» құрып берген ғой.

«Комментатор с�здігіндегі» термин-
дер дің бәрі к�нерген с�здерді жаңарту 
ар қылы ғана жасалмағанын да айта кетуіміз 
керек шығар. Ол жерде бейімделген с�здер 
де, жаңа с�здер де бар.

– Шатаспасам, бұл кітапқа енген с� з-
дер ді Терминком да мақұлдады-ау деймін. 
Дұрыс қой. Бірақ біздің терминологияда бір 
авторитаризм бар сияқты. Терминком бір 
терминді шегелейді де, жұрттың бәрін со лай 
жазуға міндеттейді. Кейде соның ішін де 
қисынға сыймайтын с�здер кезде се ді. Мы-
салы, «миграция» с�зі «к�ші-қон» деп 
бекітілген. Бірақ қазір әлеумет тану шы лар 
«эмиграция», «иммиграция», «ремигра ция» 
деген с�здерді қазақша қалай жазарын 
білмейді. Бұларды бұрынғыша халық ара лық 
термин күйінде қалдырсақ, онда жал ғыз 
«миграцияны» аударудан қазақ ті лі не не 
қайыр? Ғылымда «миграция» с�зі аң дарға, 
құстарға, балықтарға да қатысты ай тылады. 
Олардың �з ареалында жаппай жыл жуын 
«к�ші-қон» дегеніміз орынсыздау емес пе? 
Мұндай мысал к�п.

– Терминком міндеттемейді, тек ұсы-
на  ды. «Рекомендательный характер» дейді 
ғой, сон дай.

Халықаралық термин дегенді қолданып 
отырсың ғой. Осы елес с�з біздің сорымыз 
болып тұр. Елес с�з дейтінім, мұндай ұғым 
жоқ. Кез келген с�з ұғым болған жағдайда 
ғана бар болады. Ал «халықаралық термин» 
деген с�з қазақ тілінде бар да, бірақ ондай 
ұғым мына жалғанда жоқ. &р халық �зінше 
с�йлейді. Біздің халықаралық термин деп 
жүргеніміз – орысшасы мен ағылшыншасы 
ұқсайтын с�здің орысшасы ғана.

принцип тілдің түбіне жетуі мүмкін. Ұғым, 
с�з, соның жанына анықтама, қолдан кел-
се, сурет, одан соң барып орысша, ағыл-
шынша, моңғолша, парсыша аудармалары 
тұруы керек деп білемін.

Одан кейін келген сұраныстарға байла-
нысты жұмыс істеу, яғни мақсатсыз, бағ-
дар сыз, ағысқа ілесіп кете беру дұрыс емес. 
Қа зақша жоқ терминдердің тізімі жасалуы 
керек. Осы жұмыспен қатар қазақ тілінде 
бар, бірақ әлі термин боп бекітілмеген с�з-
дердің де тізімі жасалуы керек. Ол үшін қа  -
зақша жазылған кітаптарды, қолжаз ба лар ды 
түгел сүзу керек. Оның бәрі – құр қиял емес, 
атқаруға әбден болатын жұмыс тар.

– Қазір әлеуметтік желіде тілге ревизия 
жа сайтындар к�бейді. Ерінбеген екеудің бірі 
с�зге жармасып, қазақ олай айтпаған, бұлай 
с�йлемеген деп бәрін түзетіп отыратын 
жағдайға жеттік. Тіл білімінде бұған қатысты 
екі ұстаным бар: біреуі – тілді қатып қалған 
ка нон ретінде қорғайтын прескриптивизм, 
екіншісі – халықтың аузындағы тірі қол-
данысты норма деп танитын дескриптивизм. 
Жазушы ретінде, филолог ретінде осы екеуі-
нің арасындағы шекараны қай жерге қояр 
едіңіз?

– &леуметтік желідегі ол үрдіс қазір сая-
бырсығандай к�рінеді �зіме. Біреу бір деңені 
түзеймін деп талпынса, ол да – қоз ғаушы 
күш. Сол пікірталастардың т�ңіре гін де ой 
піседі, ізденіс болады деп ойлаймын.

Тілдің қалыптасқан ұстындары бар ғой, 
оған тиісуге болмайды. Тиіссек, оның шегі 
бол майды, бір заманда жүйесі бұзылған, 
қол данысқа жарамсыз тілге айналдырып 
ты намыз. Ал енді қазақшада жоқ с�зді, 
қазақ шада жоқ бір қолданыстарды басқа 
тіл ден калькалау жолымен де алуға болады, 
ауы зекі тілде әу баста әзіл ретінде пайда 
бол ған с�здерді әдеби нормаға қосуға да 
бо лады, тіл �зі солай дамиды. Кезінде 
ағыл шындар т�лқұжат алу үшін толтыра-
тын қағаздың ата-тек туралы жолында ][ 
деген таңба болыпты. Ол уақытта француз 
тілі нің үстем боп тұрған уақыты екен. Сол 
таңбаны ағылшындар французшалап pé de 
grue деп атапты. Ол «тырнаның сирағы» 
де ген с�з екен. Қазір ағылшын тілінде 
pedіgree деген с�з бар. Адамның шыққан 
тегі дегенді білдіреді.

– Тілдегі ауытқуларға калька ғана кі нәлі 
емес қой. Мысалы, бұрын «оқи бастадым» 
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дей тіндер қазір «оқып бастадым» дей ді, 
«баруымыз керек» дегенді дап-дар дай кісі-
лердің �зі «бару керекпіз» деп еш қысылмай 
айта береді. Меніңше, оған орыс тілінің 
қатысы жоқ. Бір жағынан бұл таби ғи құбы-
лыс та сияқты. 15 ғасырдағы Керей, Жәні-
бек тер пен 19 ғасырдағы Кенесарылар айна-
қатесіз бірдей с�йлемеген шығар, Асан 
Қай ғылар мен Абайлардың тілінде аздаған 
(немесе к�птеген) айырмашылық бол ған 
шығар деп ойлаймын. Ендеше 19 ға сырдағы 
тілдің эволюциясы неге дұрыс болуы керек 
те, 21 ғасырдағы эволюция неге бұрыс болуы 
керек?

– Бекболат 
детов деген кісі болды. 
Мық ты аудармашы әрі тілдің жанашыры 
еді. Сол кісіден он шақты жыл бұрын -уда, 
-уде жұрнақтары туралы сұрадым. «Қазір 
осы шақты меңзегенде жазуда, сызуда, 
оқуда, �туде, күтуде деп жазу сәнге айнал-
ды ғой, сол дұрыс па?» – деп сұраған едім. 
Сон да ол кісі: «Тіл дамиды, �згеріске тү-
седі, оған қарсы тұра алмайсың, тек кез 

шық қан безеу сияқты нәрсе, ал с�йлем 
құры лымын к�шіру жазылмас дерт секілді 
қауіпті», – деп еді. Мұның бәрі дүниеде бар 
құбы лыстарды �з тілімізде жазбай, �зге 
тіл дегі дайын мәтінді алып келіп аударған-
нан болып жатқан кемшіліктер ғой. 

Бір жағы бұл жерде тілдің функцио нал-
дық міндеті, стиль деген мәселелер де 
қыл тиып тұр. Мәселен, «Министр осылай 
шеш ті» дегенді «Пәленше солай депті ғой» 
де сек, ауызекі стиль болады. Сол ақпаратты 
ми нистрді суреттей келіп, с�зін түрлен-
діріп, к�ркем әдебиет стилінде де айтуға 
болады. Енді ресми, ісқағаз стилінде жа-
зыл ғаны к�рініп тұруы үшін сондай құрғақ, 
суық с�здер де керек. Бірақ жоғарыда айт-
қа нымыздай, ол �зге бір тілге қосақталып 
жүр геннен емес, бірнеше тілден үйрене 
жү ріп, бұрынғы �зімізде бар с�здерді қо-
па рып шығара жүріп қалыптасса, дұрыс 
болар еді.

– Ауызекі с�йлеу мәдениетін айтқанда 
«орыс болып кетті» деп қала қазағына рен-

енді. Айтайын дегенім, қазір сол жобаны 
қолдағаны үшін Дәурен мырзаны ризашы-
лықпен еске аламын. «Үңгірден шыққан 
ұлтшылдар» деп сынға қалып, артын ша 
осындай кітап шығардық деп �зі жұрт қа жар 
салып, біраз абыройын қал пы на келтірген-
дей де болды, сондықтан ол кісі де маған 
ри за шығар деп ойлаймын (ме ні танымайды 
да ғой, әрине, дегенмен есін е тү сі ретін бол-
са дегенім ғой). Айт пақ шы, Дәу рен мырза 
мен біздің арамызда ара ғайындық қылған 
ол кісінің кеңесшілері Мирас Мұқаш, Ақ ті-
лек Тәжі есімді азаматтарға да ризамын.

– «С�зтүзерді» әзірлеу барысында БАҚ-
ты, ресми құжаттарды, әлеуметтік желіні 
сү зіп, мыңдаған қате жинадыңыздар ғой. Сол 
кезде қандай қателер к�п байқалды? Қазақ-
ша с�йлеп, қазақша жазғанда қай жерден 
қатты сүрінеді екенбіз?

– Дәл сол кезде түсіндім дей алмаймын, 
бер тінде, «Комментатор с�здігін» әзірлеу 
ке зінде түсіндім-ау деймін. Орыс тілі зат 
есім ге негізделген тіл екен, ал қазақ тілі 

стильде, іс-қағаздарда қалып қойған, 
к�ркем шығармаға кір ме ген. Мейлі, мен 
әңгімені жаза алмаған бо лайын. Ол 
маңызды емес. Бірақ �зің ми нистр тура-
лы, әкім туралы, оның жеке �мірі, ішкі 
к�ңіл күйі емес – жұмысы тура лы әңгіме, 
повесть, роман оқып к�ріп пе едің? Біз-
дің әдебиетімізде қала �мірі жоққа тән. 
Оның бірден-бір себебі қазақша тер-
миндердің қалыптасып, сана ға сіңбе-
генінде. Қазір қала туралы туын дыларға 
байқау жарияланып жатыр. Қа зыларға 
қиын болғалы тұр. Былай қара ғанда қала 
�мірі туралы шығарма, бы лай қарағанда 
журналистік зерттеу сияқ ты к�рініп, қи-
налуы мүмкін. Оқыр ман к�ркем шығар-
ма дан қаланың тір шілігін оқып үйрен-
беген.

«Тілдің міндеті – ақылдың аңдауын 
аң дағанынша, қиялдың меңзеуін мең-
зеге нінше, к�ңілдің түйін түйгенінше 
ай туға жарау» дейді ғой Ахмет Байтұр сын-
ұлы. Қазақ тілі, жайлауда жүрсең, осы ның 
бәріне жарайды. Ал қалаға келсең, 
отырған жеріңді толық суреттеп бере ал-
майсың. 8йткені қаладағы бұйым дарды, 
ережелерді, құжат атауларын, әртүрлі 
әдеттерді орысша атап, әбден жаман 
үйрен генбіз. Оның бәрі – ғылыми тілмен 
айтсақ, термин. Терминдерді қазақ ша-
лап, оны халықтың санасына сіңіріп, 
ки ноңызда да, романыңызда да жүретін-
дей қылу – бүгінгі күні істелуге тиіс үлкен 
жұмыстың бірі.

– Бүкіл әлем AI мен ІT т�ңірегінде да-
мып жатыр. Үлкен тілдік модельдердің 
дәуірі туды. Қазақ тілінің цифрлық қоры 
жаңа үрдістерге дайын ба? Жасанды ин-
теллект интернетте бар с�зді жинап алып, 
қате болса да, калька болса да тарата 
бере ді ғой. Ертең жастар осы жасанды 
ин тел лектінің дүбәра тілін дұрыс тіл деп 
қабылдап кетпеуі үшін қайтпек керек? Тіл 
мамандары не істей алады?

– Заман әкелген жаңалықтарға қа-
тыс ты стратегия болуы керек, әрине. 
Бір ақ дүниенің бәрін дабырасы к�п тех-
нологиялық үдерістерге апарып тірей 
беру дұрыс емес. Менің байқағаным, 
әлемдегі бір жаңалықты естісе, қай сала-
ның болсын мамандары мәселенің бәрі 
енді шешіліп кететіндей к�ріп, сол жаңа-
лыққа жармаса кетеді. Спортшылар да 
ғылымды, технологияны пайдаланады. 
Денсаулықты бақылауға, бұлшық еттерді 
жақсартуға, тағысын тағыға керек. Бірақ 
бәрібір спортшы тер т�кпей, бір жатты-
ғуды мың қайталап шеберлігін арттыр-
май ештеңе шешілмейді ғой. Сол секілді 
бала оқымай, жазбай, жаттамай білім 
жинай алмайды, ғалым адам бір сұраққа 
мыңдаған сағатын арнамай жаңалық аша 
алмайды, тілдің мәселелері де адамның 
еңбегінсіз шешілмейді. Қазақы ортада 
�скен бір қазақ ескі кітаптарды оқып 
отырып қана ашатын жаңалықтар бар, 
солай ғана қабылданатын шешімдер бар. 
Тіл деген – миллиондаған адамның сана-
сына орныққан үлкен бір құбылыс, со-
лардың бәрі ұсынған жаңалығыңды «ә, 
міне!» деп ескі танысын к�ргендей қа-
былдап, әрі қарай қолданып кетуі үшін 
бұрыннан келе жатқан тізбекті танитын-
дай түйсік керек.

2026 жылы �мір сүріп жатқан тіл ма-
мандары 1926 жылы �мір сүрген тіл ма-
ман дары не істесе, соны істеуі керек. 
Қа зақ тілін зерттей беруі керек. Тапқанын 
халыққа таныстыру, жаңа технологиямен 
астастыру, тағы сол секілді қосымша жұ-
мыстарды басшылар тиісті мамандарды 
араластыра отырып ұйымдастыруы ке-
рек. Егер технология деп, әлемдік тренд 
деп ғылым мен тілді әрірек ысырып қой-
сақ, онда арбаны аттың алдына жеккен-
дей боламыз.

– ;ңгімеңізге рақмет!

Сұхбаттасқан
Еркебұлан НҰРЕКЕШ

кел ген �згерістің дұрыс болуын қадағалау 
керек», – деген еді. «Мәселен сол -уда мен 
у-деңіз, – деді ол кісі, – барлық жағ дай да 
қол дануға келмейді, мәселен, оның бо лым-
 сыз формасы жоқ. Яғни келмеуде, жүр  меу-
де, қарамауда деп айта алмайсыз ғой».

8зің айтып отырған «-п бастаудың» қа-
те болатын бір себебі бар. Мысалы, Тұман-
бай Молдағалиевтің «Ал адамдар күліп 
бас тап �мірін, кетерінде жылай да алмай 
қалады» дейтін �лең жолы бар. Осы жерде 
«-п бастау» дұрыс қолданылып тұр. Яғни 
�мірді қалай бастайтынын айтып тұр, нені 
бастайтынын емес. Бұл «-п бас тауыңыз-
дың» осындай дұрыс формасы болған дық-
тан да, бұрынғы қазақтар бірдеңені бас та-
ған кезде «-й бастадым», «кірістім» немесе 
жай ғана «бастадым» деп айтқан болса 
керек.

Ал енді о ғасыр мен бұ ғасырдың ара-
сын да айырмашылық болса, қазіргі уақыт 
пен алдағы уақытта да сондай айырма-
шылық болуы керек деген ой тумауы керек. 
Қазақ әдеби тілінің тарихы жақсы зерттел-
ген. Оңайлатып айтатын болсақ, бұл д е-
геніңіз спортшының зар күйіне келуі се-
кілді шаруа. Спортшы жас кезінде әлжуаз 
болады, уақыт �те келе шымырланады, 
арасында спорттан қол үзіп қалса, денесі 
босап, артық ет алады, ауырып қалуы 
мүмкін, сосын қайта кірісіп, қалпына 
келеді. Осы аралықта әртүрлі халде болады. 
Бабына келген кезде бұрын әртүрлі қалып-
ты болған екенмін деп, бір арып, бір толып, 
ойына келгенін істеп кетпейді ғой. Біз 
тәп-тәуір әдеби нормамызды қалыптас-
тырып, әр замандағы тілдік қабаттан 
қалған с�здерді сақтай отырып, лексикалық 
қорымызды байытып, осы күнге жап-жақ-
сы жеткен ұлтпыз. Енді жаңа заманға сай 
дұрыс түрленіп, одан әрі күшейіп кетуі міз 
керек.

– Басқа тілдердің синтаксистік жүйесін, 
с�йлем құрылымын тікелей к�шіріп алу с�зді 
ғана емес, ойды да бұзатындай к�рінеді. Мә-
селен, «министрлік осылай шешті» деудің 
ор нына «министрлік тарапынан осындай 
ше шім қабылданды» деу, «жол ж�нде-
ліп жатыр» деудің орнына «жолды ж�ндеу 
бойынша жұмыстар жүргізілуде» деу тілдің 
ішкі логикасына қалай әсер етеді?

– Иә, Ербол Тілешов: «8зге тілдің с�зін 
қол дану қатты қауіпті емес, ол бір бетке 

жи міз ғой. Алайда ауыл қазағының да қарық 
қылғаны шамалы. Қыстырма с�здерді к�п 
қол дану, орфоэпиялық қателер жіберу, 
кібір тіктеп, тұтығып, ыңқылдап с�йлеу, әр 
с�зден кейін, әр тіркестен кейін қалай жал-
ғастырарын білмей, «і-і-і», «а-а-а» деп тұ-
рып қалу қалыпты нәрсеге айналған. Қара-
пайым халық қана емес, радиоға, теледидарға 
сұхбат беретін әжептәуір сауатты кісілер де 
с�йтеді. С�йлемінің бастауышы қайда, баян-
дауышы қайда, тұрлаулы-тұрлаусыз мүше-
лері қайда – айырып болмайсың. Бұл не, 
с�з дік қордың жұтаңдығы ма, әлде ойды 
жүйе л ей алмаудың салдары ма?

– Бұл – тек қазақтың басындағы емес, 
адамзаттың басындағы жағдай. Кез келген 
тіл дегі ескі фильмдерді к�рсең, бұрынғы 
қарапайым адамнан алған жедел сұхбат-
тарды қарасаң, қазіргімен салыстыруға 
кел мейді. Ақпарат тасқыны адам баласын 
есең гіретіп тастады. 

Бұрын к�ркем жазу деген сабақ болды 
ғой, адам баласының жазуға деген құрметі, 
ма хаббаты ерекше еді. Қазір жазу оңай тері-
летін болған соң к�ркем жазуға ешкім мән 
бермейді. Тура сол секілді к�ркем с�й леудің 
де қадірі қалған жоқ. Оны �з басым үлкен 
мә селе к�ріп, бас қатырып ойланған да емес-
пін. 
йтеуір солай болып жатқанын білемін.

– Психолингвистикада бір қызық құ бы-
лыс бар: егер адам айналасынан күнделікті 
қате мәтінді к�п к�ріп, қате с�йлемді к�п 
ес тіп жүрсе, бара-бара ми оны «осылай болу-
ға тиіс» деп қабылдай бастайды екен. С�йтіп, 
қо ғам қатенің батпағына батқан сайын �зін 
дұ рыс батып бара жатырмыз деп сезінетін 
се кілді. Біз осы батпаққа батудың қай дең-
гейін деміз?

– Біз ол батпақтан шығып келе жатқан 
бо лармыз. Жеті-сегіз жыл бұрын «болады 
ма?», «келеді ме?» деп с�йлеп, солай жазу 
жап пайласа бастады. Газет, телеарналар да 
солай с�йлеуден арланбайтын болып бара 
жат қан. Қазір ол тоқтағандай. Оған себеп 
бол ған манағы �зің айтқан тілге ревизия 
жа сағысы кеп тұратындар болса керек 
(ішін де �зім де бармын). Кезінде шыққан 
«С�з  түзер» деген қате с�здер с�здігінің де 
біраз пайдасы тиді. Сол уақытта идея авто-
ры деп �зін к�рсетіп жіберген Дәурен 
Абаев қа ренжіген едім. Мүмкін менімен бір 
ауыз с�йлесіп, осылай қыламын деп ба рып 
со лай істесе, ренжімес пе едім. Пен демін ғой 

етістікке иек артқыш. Мұның ең қарапайым 
мысалы мынау: қазақтар допты «тепті» 
десе, орыстар «сделал удар» дейді. Осыдан 
кеп қазақтар «соққы жасады» дейтін бол-
ған. Біз т�тесінен етістікпен айта салатын 
нәрсені орыстар с�йтеді екен деп етістіктен 
зат есім жасап, оған қайта етістік жалғап, 
әуреге түсіп кетіппіз. Қиындықтың бірсы-
пы ра сы осылай �з тіліміздің байлығынан 
бас тартып, �зге тілдің шылауында кетуден 
бо лып тұр.

– Байлық дегеннен шығады, әдетте 
қазақ тілінің бай тіл екенін дәлелдегіміз кел-
генде «жылқының түр-түсін білдіретін жүз 
не ше с�зіміз бар» дейміз. Сол сияқты эски-
мостар да батысқа қарай жүзіп бара жатқан 
моржды «аргугах», солтүстікке қарай жүзіп 
бара жатқан моржды «каврык», әр бағытқа 
жүзіп жүрген моржды «акылюграк», қорек-
тенуші моржды «эхъык», ұйқыдағы моржды 
«кавалыграх» дейді екен. Африканың Химба 
деген тайпасы жасыл түстің 40-қа жуық 
рең кін ажыратып айтатын к�рінеді. Бірақ 
осы тілдерде станоктың мағынасын дәл бере-
тін бірде-бір с�з табылмауы мүмкін. Жалпы, 
белгілі бір �мір салтына байланған с�здердің 
к�птігі тіл байлығына �лшем бола ала ма?

– Эскимос пен қазақтың ұқсас жері 
бұ рынғы тұрмысына сай тілінің бай болуы 
ғана емес, бірнеше жыл отар болғанының 
кесірінен ғылыми тіл мен іс-қағаз стилін-
дегі терминдерді уақытында қалыптастыра 
алмауында болып тұр ғой. Ал эксимостар-
дан үлкен айырмашылығымыз – отыз 
бес жыл бұрын тәуелсіз мемлекет құрып 
ал ған ды ғымызда. Бірақ әлі күнге дейін 
тер мин дерімізді толық бүтіндей алмай 
отыр   мыз.

«Қазақтың тілі мал шаруашылығы, 
саят шылық, жауынгерлік – осы үш салада 
ерекше дамыған», – деп еді Ұлағат Ханза-
да. Мен осыған табиғатты, аспан әлемін 
жә не адамның ішкі жан дүниесін қосамын. 
Қа зақ поэзиясының осынша биікке к�-
терілуіне де тілінің осындай бай болуы 
себеп болған шығар деймін.

Жақында бір әңгіме жазған едім. Кеңсе 
ішіндегі оқиға, құжат туралы. Та ныс тары-
ма оқытсам, к�ркем шығарма емес, мақала 
сияқты дейді. Я мен нашар әң гіме жаздым, 
я адамдар кеңсеге қатыс ты әңгіме оқып 
үйренбеген. Яғни кеңсе ішінде, құжатта 
кездесетін с�здер тек пуб лицистикалық 
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Мадияр ТӨЛЕУ

Әрбір жаңа тіл адамға жаңа мүмкін-
дік терге жол ашады. Тіл білу – тек 
қарым-қатынастың құралы емес, ой-
өрісті кеңей те тін, білім мен тәжірибені 
молай татын үлкен артықшылық.
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5 ҚЫРКҮЙЕК – ҚАЗАҚСТАН ХАЛҚЫ ТІЛДЕРІ КҮНІ

Елімізде 5 қыркүйек – 
Қазақстан халқы тілдері 
күні ретінде атап өтіледі. 
Бұл датаның шығуы тегін 
емес, дәл осы күн Алаш 
ардақтысы Ахмет 
Байтұрсынұлының 
туған күніне орай 
белгіленген. Осылайша, 
2017 жылғы 31 қазандағы 
Үкімет қаулысымен ұлт 
ұстазының есімі ерекше 
күнге телінді. Осыған 
орай біз еліміздің тіл 
саясатының маңызына 
бір шолу жасап, біртұтас 
жұрт болуға қалай оң 
әсерін тигізіп жатқанын 
бағамдап көрдік.

ТІЛ САЯСАТЫНЫҢ 
ТАМЫРЫ БЕРІК

Мемлекет басшысы Қасым-
Жомарт Тоқаев әр жылдары тіл 
тақырыбына аз тоқталған жоқ. 
Тіпті халықаралық аренада да 
еліміздің �зге этностар тіліне 
құрметпен қарап қана қоймай, 
қазақ тілінің мәрбесін арттыруға 
күш салатынын ашық жеткізді. 
Мәселен, 2023 жылы 13 қазанда 
Бішкек қаласында �ткен ТМД-ға 
мүше елдер басшылары кеңесінің 
отырысында ел Президенті «Қа-
зақстан қазақ тілінің мемлекеттік 
тіл мәртебесін күшейту саясатын 
жалғастыра береді», – деп мәлім-
деді. Яғни қазақ тілінің мәселесі 
халықаралық деңгейде айтылға-
нын, еліміздегі тіл саясатын тұ-
рақты әрі саты сатысымен жүргі-
зі ліп отырғанын байқауға болады.

Кейін бұл мәселе билік наза-
рынан тыс қалған жоқ. 2024 жы-
лы ұлтымыздың рухани мінбері 
саналған Ұлттық құрылтай жиы-
нында Мемлекет басшысы тіл 
та қырыбын тағы к�теріп, тіліміз-
дің қолдану аясын кеңейте түсу 
мемлекеттік саясаттың басты 
бағыты болып қала беретінін 
баяндады. 

– Бұл – біз үшін мызғымас 
ұстаным. Елімізде қазақ тіліне 
деген сұраныс жыл �ткен сайын 
артып келеді. Қазақ тілі биз нес-

тің, ғылым мен техниканың тілі-
не айнала бастады. Бұл үрдісті 
одан әрі дамытудың ең тиімді әрі 
т�те жолы – ағартушылық. Қазір 
ірі кітап дүкендерінде қазақ ті-
лін дегі туындылардың үлесі арта 
түсті. Соңғы кезде баспагерлердің 
жаңа буыны әлемдік бестселлерге 
айналған шығармаларды ауда-
рып жүр. К�птеген кітаптарды 
шығарып жатыр. Аударылған 
кі таптардың ішінде к�ркем әде-
биет қана емес, іскерлік бағыт-
та ғы туындылар да к�п. Мемле-
кеттік саясаттың мәні – осында. 
Ешкімді мәжбүрлемей, күнделік-
ті �мірдегі қажеттілікті арттыру 
арқылы тіліміздің тұғырын ны-
ғайта береміз. Мемлекеттік тілге 
қатысты құр с�зден ештеңе шық-
пайды. Ең бастысы, нақты іс 
бо луы керек – деді Президент. 

Сол жылы Қасым-Жомарт 
Тоқаев тіл туралы тағы бір ма-
ңыз ды жиында с�з етті. Ол – Қа-
зақстан халқы Ассамблеясының 
«Бірлік. Жасампаздық. :рлеу» 
атты ХХХІІІ сессиясында с�й-
леген с�зі еді. 

– Тіл – к�птеген мемлекет 
үшін �зекті мәселенің бірі. Осы 
мәселенің дұрыс шешілуі кез 
келген елдегі қоғамдық-саяси 
ахуалдың тұрақтылығына едәуір 
ықпал ететінін тарихтың �зі к�р-
сетіп отыр. Қазақстанда да солай. 
Біз осы аса шетін мәселеге кел-
генде сыртқы-ішкі факторларды 
ескере отырып, стратегиялық 
ұс тамдылық және толеранттық 
танытуымыз қажет. Бірақ бұл 
біз дің мемлекеттік тілді жан-
жақ ты дамытуға баса назар ауда-
ратынымызды жоққа шығар-
майды. Сонымен қатар мем ле -
кет тік тілдің дамуына айрықша 
назар аударуға ықпал етеді. Мен 
қазақ тілі уақыт �те келе этнос-
аралық қатынас тіліне айнала-

тынына сенімдімін. Біз біртіндеп 
осыған келе жатырмыз. Қазақ-
стан – қазақ тілі мемлекеттік тіл 
саналатын к�п тілді ел, бола шақ-
та да солай бола береді. Бұл – біз 
үшін орасан зор басымдық – деді 
Қасым-Жомарт Кемелұлы.

Ал биыл 12 наурызда Мем-
лекет басшысы барлық деңгей-
дегі мәслихат депутаттарының 
ІІІ республикалық форумында 
с�з с�йлеп, тілдерге, соның 

ішін де қазақ тілінің мәртебесіне 
ерекше тоқталды. Бұған қоса, 
Жаңа Конституция жобасында 
мемлекеттік тілдің орны нақты 
к�рсетілгенін тілге тиек етті. 

– Жаңа Конституция жоба-
сында «Қазақстан Республика-
сының мемлекеттік тілі – қазақ 
тілі» деп нақты жазылған. Бұл 
ретте ана тіліміз тек к�ркем әде-
биетте ғана емес, еліміздің қо-
ғам дық-саяси �мірінің барлық 
саласында кеңінен қолданылады. 
Ең маңыздысы, жастар арасында 
қазақша с�йлеу сәнге айналды. 
Басқаша айтқанда, қазақ тілінің 
болашағы жарқын», – деді 
Президент. 

@йтсе де, Қасым-Жомарт 
Тоқаев еліміздің жастары бірне-
ше тілді меңгеруге толық мүмкін-
дік алғанын жеткізді. Сонымен 
қатар еліміздің аумақтық тұтас-
тығын с�з еткен Мемлекет бас-
шысы жаңа Конституцияның 
қа зақ және орыс тілдеріндегі 
мә тіндерінің заңдық күші бірдей 

екенін мәлімдеді. Бұл мәселе қо-
сымша түсіндірмені қажет ет-
пейтінін қоса айтты. Осыны ес-
керсек, тіл саясаты мемлекет 
құ рылымында маңызды р�л ат-
қара беретінін, қоғамдық келі-
сімді қамтамасыз ететін бір сала 
екенін байқаймыз. 

ЖИ МЕҢГЕРГЕН МЕЖЕ
Жалпы, қай саланың да �р леуі 

тілмен қатар жүретіні анық. 
Кейінгі жылдары еліміз жасанды 
интеллект жайына ден қойды. 
2026 жылды Қазақстан Прези ден-
ті «Цифрландыру және жа санды 
интеллект жылы» деп жа риялаға-
ны тағы бар. Осы тұста қазақ тілі 
жасанды интеллект саласында 
қарқынды дамып, цифрлық 
кеңістікте толыққанды іске қосу 
бағыты стратегиялық нәтижелерге 
жеткенін мақтанып айта аламыз. 

Қазір қазақ тілімен байла-
нысты отандық т�л тілдік мо-

дель дер бар. Назарбаев универ-
ситеті жанындағы ISSAI (Smart 
Systems and Artifi cial Intelligence 
Institute) институты отандық 
KAZ-LLM (Large Language 
Model) үлкен тілдік моделін жа-
сап шығарғанын к�бі білмес. Ол 
жүз миллиардтан астам мәтін 
бір лігінен құралған үлкен кор-
пус та оқытылған. Модель қазақ, 
орыс, ағылшын және түркі тіл-
дерін жетік меңгерген. Сол се кіл-

ді @л-Фараби атындағы ҚазҰУ 
ғалым дары мен А.Байтұрсынұлы 
атын дағы Тіл білімі институты 
ака демиялық, ғылыми және әде-
би мәтіндерге негізделген маман-
дандырылған KazLLM моделін 
әзірлеген, қазақ тілінің грамма-
тикалық сапасын арттыруда. 

IT-коммуникация саласында 
да жетістік мол. Елімізде іске қо-
сылған Alemcloud суперком-
пьютері үлкен деректерді �ңдеуге 
және қазақ тіліндегі ЖИ мо-
дельдерін ішкі серверлерде қа-
уіпсіз оқытуға мүмкіндік берді. 
Деректер мен цифрлық қорлар 
бағытында да жемісті еңбек бар. 
«Тіл қазына» орталығы мен Тіл 
білімі институты қазақ тілінің 
миллиондаған с�зден тұратын 
Ұлттық корпусын дайындаған. 
ЖИ модельдерін сапалы дата-
сетпен қамтамасыз ету жұмыс-
тары әлі де жүзеге асып жатыр. 
Бұған қоса, мемлекеттік тілдегі 
аудиоларды, дыбыстарды мәтін-
ге айналдыру ісі жетілдірілді. 

Ғаламдық жүйелермен интег-
рация да  жақсарды.  Қазір 
OpenAI-дың (ChatGPT), Google 
(Gemini) және Meta (Llama) 
сияқ ты әлемдік гиганттардың 
мо дельдерінде қазақ тілін түсіну 
және жауап беру сапасы айтар-
лықтай �сті. К�птеген отандық 
стартап осы ашық модельдерді 
қазақша деректермен қайта оқы-
тып, қолданысқа енгізіп жатыр. 
Бұл бағыттарды с�з етуіміз бекер 
емес. Себебі жаңа техноло гия-
лармен қатар дамыған тілдің 
келешегі жарқын болары хақ. 

БІРЕГЕЙЛІК БАҒДАРЫ
Осы тұста біз елімізде �мір 

сү ріп жатқан этнос �кілдерін де 
назардан тыс қалдырмадық. 
Соның бірі – Қызылорда �ңірлік 
Журналистер клубының т�ра-
йымы Елена Рыбина. Қазақ тілін 
�з ана тіліндей білетін оның с�-
зінше, Қазақстандағы әрбір аза-
мат мемлекеттік тілге, рәміздер 
мен мәдениеттерге құрметпен 
қарап, заң мен тәртіпті сақтап, 
қо ғамдық келісім мен бірлікті 
қол дауға тиіс. Егер осыны �мір-
лік ұстанымына айналдырып, ел 
игілігі үшін адал еңбек ете алса – 
шынайы мемлекетшілдіктің 
к�рінісі саналмақ. 

– Қазақ тілі – мемлекеттік 
тіл, ұлттық болмысымыздың, 
мәдениетіміз бен рухани са-
бақтастығымыздың негізі. Мем-
лекеттік тілді құрметтеу, оны 
мең геруге ұмтылуды әрбір аза-
маттың парызы санаймын. Де-
генмен «неше тіл білсең, сонша 
адамсың» деген тағылымды с�з 
бар. @рбір жаңа тіл адамға жаңа 
мүмкіндіктерге жол ашады. Тіл 
білу – тек қарым-қатынастың 
құралы емес, ой-�рісті кеңей те-
тін, білім мен тәжірибені молай-
татын үлкен артықшылық. Мем-
лекеттік тілді жетік меңгерумен 
қатар, �зге тілдерді үйрену ар-
қылы біз бәсекеге қабілетті л і-
гімізді арттырып, әлеммен еркін 
байланыс орната аламыз, – дейді 
Елена Рыбина. 

Түйіндей келгенде, Қазақстан 
халқы тілдері күні – жай атаулы 
күн емес, �зара түсіністік арқылы 
біртұтас ел болуға үндейтін дата. 
Еліміздің кез келген азаматы 
мемлекеттік тілге құрметпен қа-
рай отырып, �зге тілдерді де 
мең геріп, мемлекеттің бірегей 
ұстанымына �з үлесін қоса ала-
ды. Осындайда Қадыр Мырза 
@лидің «:зге тілдің бәрін біл, �з 
тіліңді құрметте» деген с�зінен 
асырып ештеңе айта алмасы-
мызды ұғамыз.

ХАЛЫҚ ТҰТАСТЫҒЫНЫҢ 

ÒÅÌIÐKÀÇÛÃÛÒÅÌIÐKÀÇÛÃÛ
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Қазақ тілі бүгінде тек күнделікті 
қарым-қатынас құралы болып 
қана қоймай, цифрлық әлемде 
де қанатын кеңге жайып келеді. 
Соның бір дәлелі – қазақ тілін 
жасанды интеллектіге бейімдеу, 
сапалы цифрлық қор 
қалыптастыру, аудио мен мәтінді 
тану жүйелерін жетілдіру және 
әлемдік білім 
платформаларындағы қазақша 
контенттің үлесін арттыруға 
бағытталған жобалар. 
Халықаралық «Қазақ тілі» қоғамы 
мен OpenAI компаниясының 
бірлескен бастамасы бұл 
бағыттағы жұмысты жаңа 
деңгейге көтеріп отыр.

Сымбат 
БАУЫРЖАНҚЫЗЫ

Соның нақты нәтижелері 
Астанада �ткен арнайы 

жиын да таныстырылып, қазақ 
тілін цифрлық кеңістікте дамы-
ту ға бағытталған жобаның бү-
гін ге дейінгі жетістіктері сара-
лан  ды. Astana Hub-та ұйым дас-
тырылған жиынға халықаралық 
«Қа зақ тілі» қоғамының пре зи-
денті Рауан Кенжеханұлы, «Қа-
зақ телеком» АҚ басқарма т�ра-
ға сы Бағдат Мусин, қоғам құ-
рыл тайшылары, орталық кеңес 
мү шелері, депутаттар, IT-сарап-
шы лар мен тіл мамандары қа-
тыс ты. Бұл бастама Халық ара-
лық «Қазақ тілі» қоғамы мен 
Open AI арасында 2025 жылғы 
7 қа рашада Вашингтонда жасал-
ған келісім аясында жүзеге асып 
ке леді. Жобаның негізгі мақса-
ты – сапалы цифрлық контент 
пен сенімді деректер қорын қа-
лып тастыру арқылы үлкен тіл 
мо дельдерінің қазақ тіліндегі 
жұ мыс сапасын арттыру.

Алдағы уақытта 500 сұрақтан 
тұ ратын бұл сынақ жүйесін ға-
лым дар мен зерттеушілерге қол-
же тімді ету жоспарланып отыр.

COURSERA-да ҚАЗАҚ 
ТІЛІНІҢ АЯСЫ ҰЛҒАЙДЫ

Жиында цифрлық білім 
беру кеңістігіндегі қа-

зақ тілінің үлесі де с�з болды. 
Bilim Upskill компаниясының 
ат қарушы директоры 4сел Мұ-
ха меджанова Coursera платфор-
масында қазақ тілінде қолже тім-
ді курстар саны 8 мыңнан асқа-
нын айтты. Бұл платфор мада ғы 
барлық курстың шамамен 40 
пайы зын құрайды. «Coursera – 
қазақ тілінде» жобасы 2023 жы-
лы «Қазақстан халқына» қоғам-
дық қорының қолдауымен бас-
талған. Алғашында оған �ңір-

Оның жартысы қазақ тілінде. 
Бұл курстарға 15 мыңнан астам 
сту дент тіркеліп, 11 мыңнан ас-
там сертификат берілген.

ТЕХНОЛОГИЯ ТІЛГЕ 
БЕЙІМДЕЛУІ КЕРЕК

«Қазақтелеком» АҚ бас қар-
ма т�рағасы Бағдат Мусин қазақ 
ті лінде жасанды интеллектіні 
пай далану тиімділігі әлі де ше-
шу ді қажет ететін мәселе екенін 
айт ты. Оның айтуынша, қазақ 
ті лінде қойылған сұраққа жауап 
алу ағылшын және орыс тіл де-
рімен салыстырғанда қымбатқа 
тү седі. Бұл айырмашылықты 
азайту үшін инфрақұрылымдық 
және технологиялық шешімдер 
қажет. Сондай-ақ қазір қазақ 
ті лінде жасанды интеллектіні 
пай далану тиімділігі жағынан 
мәселе бар. Ол мәселе мынау: 
қа зақ тілінде қойылған сұраққа 
жауап алу ағылшын тілімен 
салыстырғанда үш есе, ал орыс 
тілімен салыстырғанда екі есе 
қым батқа түседі. Сондықтан қа-
зір осы айырмашылықты азай-
тып, қазақ тіліндегі жасанды ин-
теллектінің тиімділігін арттыру 
бағытында бір топ азамат жұмыс 
істеп жатыр. Бұдан б�лек, ол «Қа-
зақтелеком» ком па ния сы ның 
жа санды интел лек тідегі қа зақ ті-
лінің сапасын жақ сартуға �з үле-
сін қосуға дайын екенін жеткізді. 
Осы рет те Екібастұзда салынып 
жат қан үлкен деректер орталы ғы-
ның мүмкіндіктерін қа зақ тілін 
да мыту үшін пай да лануға әзір 
еке нін де жеткізді. Ол қазақ стан-
дық тардың жаңа технологиялар-
ды тез игеретінін, бұл қазақ тілін-
дегі жасанды интеллект құ рал да-
рының сапасына да ықпал ете ті-
нін назардан тыс қалдыр мады. 

– Қазақ халқының бір жақсы 
жері – біз технологияны игеру 
жа ғы нан �те икемдіміз. Кез кел-
ген технологияны тез пайдала-
нып кетеміз. WhatsApp, Teleg ram, 
қазір, міне, ChatGPT келіп жа-
тыр. Оны құрал ретінде к�п қол-
дан  ған дықтан, сапасы да жақ-
сара түседі. Күнделікті пай да-
лану ға ChatGPT мүмкіндігі 
жет кілікті. Алайда технология-
лық та қы рып тарды, қазақ мәде-
ние тіне қа тысты мазмұнды не-
месе Абай  дың қара с�здерін 
тал дау кезінде мағына басқа 
жақ қа ауытқып кетуі мүмкін. 
Сон дықтан қазақ тілін терең 
мең герген мамандар мен техно-
логия саласы �кіл де рі нің бірлесіп 
жұмыс істеуі маңыз ды. Бізде 
«AI-әріптес» де ген жоба бар. Бұл 
әр депар тамент те, құжат айналы-
мында чат-бот ретінде жұмысты 
меңгеріп, к�мектесетін құрал 
болмақ. Оны біртіндеп «Са-
мұрық-Қазынаның» барлық 
компаниясына енгізу жоспарла-
нып отыр. Сондай-ақ министр-
лік терге де енгізуге болады, 
бір ақ бұл бағытта ЖИ министр-
лігі де жұмыс істеп жатыр деп 
ой лаймын. Ал біз әкімдіктерге 
де, министрліктерге де ұсынып 
к�реміз, – деді Бағдат Мусин.

Жиында айтылған деректер 
қазақ тілінің жасанды интеллект 
кеңістігіндегі орны біртіндеп 
ны  ғайып келе жатқанын к�рсет-
ті. Мамандардың пікірінше, 
тілдің цифрлық қорын кеңейту, 
оны технологияға бейімдеу және 
ұлттық мәдени контексті сақтай 
отырып дамыту – алдағы жыл-
дар дағы маңызды міндеттердің 
бірі. Dйткені жасанды интеллект 
дәуірінде тілдің �міршеңдігі 
оның күнделікті қолданысымен 
де, цифрлық жүйелердегі сапа-
лы к�рінісімен де �лшенбек.

лем дегі деректер қажет болды. 
Оның ішінде мәтіндер, аудио-
файлдар және басқа да материал-
дар бар. Біз осы жұмысты �з 
мой нымызға алдық. Техникалық 
тілмен айтқанда, 10 млрд-тан 
астам токен жиналды. Олардың 
қатарында қазақ тіліндегі сан 
алуан мәтіндер, аудиофайлдар 
мен суреттер бар. Енді осы 
деректердің негізінде ChatGPT-
ді қайта оқытып жатырмыз, – 
деді Рауан Кенжеханұлы.

ЖИ ҚАЗАҚ М�ДЕНИЕТІН 
ҚАН ША ЛЫҚТЫ 

БІЛЕДІ?

Халықаралық «Қазақ тілі» 
қо ғамы мен OpenAI ком па ния-

тардан тазартылған. Сонымен 
қатар қазақ тіліне бейімделген 
транс крипция модельдері қол-
да нысқа енгізіліп, мәтінге ай-
нал дыру дәлдігі 85%-дан 98%-ға 
дейін жетті, – деді Анар Құрман-
жан қызы. 

Ол қазақ тіліне арналған 
цифр лық құралдардың мүм кін-
ді гіне де тоқталып, бұл бағыт та-
ғы жұмыс тек мәтін мен дыбыс-
ты жинақтаумен шектелмейтінін 
айтты. Спикердің айтуынша, 
қазақ тіліндегі мәтінді жоғары 
дәлдікпен танитын OCR жүйесі, 
газет, кітап және PDF құжат-
тары ның құрылымын ажырату, 
к�п бағанды беттерді дұрыс рет-
пен оқу, сондай-ақ деректерді 
та зарту тетіктері әзірленген. 
Со нымен қатар жасанды интел-
лек тінің қазақ тілінде дұрыс 
с�й леуі ғана жеткіліксіз екенін, 
оның қазақ халқының тарихын, 
дәстүрін, тұрмыс-тіршілігі мен 
мәдени ерекшеліктерін де тү-
сінуі маңызды екенін жеткізді. 
Осыны тексеру үшін 500 сұрақ-
тан тұратын арнайы тапсырма-
лар жинағы әзірленген. Жоба 
ая сында осының бәріне үлкен 
тіл дік модельдердің білім дең-
гейін бағалауға мүмкіндік бере-
тін AI Evaluation Benchmark 
Suite атты жеке жүйе де әзірленді.

– Сұрақтар қазақ халқының 
та рихы, салт-дәстүрі, мәдениеті 
мен этнографиясына қатысты. 
Осы сынақтан GPT-5.6 Terra 
мо делі де �тті. Оның дұрыс жа-
уап беру к�рсеткіші 35,92%-ды 
құ рады. Жасанды интеллектіні 
тек серуге арналған жүйеде бұдан 
б� лек қазақ тіліндегі мәтінді тү-
сіну, грамматиканы дұрыс қол-
дану, табиғи с�йлеу, мақал-мә-
тел дер мен тұрақты тіркестерді 
пай далану, аударма жасау және 
қауіп сіз жауап беру қабілеті де 
баға ланады. Бағалау жүйесі 
ағыл шын тілінен аударылмай, 
қа зақ тілінің тілдік және мәдени 
ерек шеліктерін ескере отырып, 
ті келей қазақ тілінде құрас ты-
рыл ды, – деді жоба жетекшісі.

лер дегі 25 университет қосылса, 
бүгінде жобаға 100 университет 
қатысып отыр.

– Біздің басты мақсатымыз – 
студенттерге әлемнің үздік уни-
верситеттері мен компаниялары 
әзірлеген сапалы білімді қазақ 
тілінде алуға мүмкіндік жасау. 
Біз тек Алматы мен Астанамен 
шектелмей, барлық облысты 
қамтыдық. Себебі сапалы білім 
адамның тұратын жеріне байла-
нысты болмауы керек. Жобаның 
алғашқы жылында 102 курс қа-
зақ тіліне аударылып, 4,5 мыңға 
жуық курсқа қазақша субтитр 
қосылды. 2024 жылы бастамаға 
Ғылым және жоғары білім ми-
нистрлігі қолдау к�рсетіп, жо-
баға қатысатын жоғары оқу 
орын дарының саны 93-ке жетті. 
Сол жылы тағы 20 курс қазақ 
ті ліне аударылды. 2025 жылдан 
бас тап Coursera курстарына қа-
зақ тіліндегі дубляж енгізілді. 
Сон дай-ақ қазақ тілі платфор-
ма дағы контент аударылатын 40 
тілдің қатарына қосылды. Бұл 
нені білдіреді? Енді қазақ тілін-
дегі контентті тек біздің коман-
да ғана аудармайды. Жаңа кур-
стар Coursera технологиялары 
ар қылы да қазақ тілінде қолже-
тім ді болады, – деді 4сел Мұха-
мед жанова.

Компания �кілінің ай-
туын ша, жобаның мақ-

са  ты курстарды қазақшаға ау-
дару мен ғана шектелмейді. 
Coursera курстары қазақстандық 
университеттердің оқу бағдар-
ла маларына енгізіліп, студент-
тер дің нәтижесі академиялық 
кре дит ретінде есептеледі. Үш 
жыл да 267 мыңнан астам адам 
ке мінде бір курсты аяқтап, 600 
мыңға жуық сертификат алған. 
Оның 140 мыңнан астамы қазақ 
тіліндегі курстар бойынша бе-
рілген. Сонымен қатар Coursera 
курстары бойынша 211 мыңнан 
астам академиялық кредит есеп-
телген. Қазір 18 отандық универ-
си теттің 40 авторлық курсы 
плат формада жарияланған. 

ЦИФРЛЫЌ
Қазақ тілінің

Жиында с�з алған «Қазақ 
ті лі» қоғамының пре-

зи денті Рауан Кенжеханұлы 
қа зақ тілінің жасанды интеллект 
дәуірінде то лық қанды қол да-
нылуы үшін тіл дің бай қорын 
цифрлық кеңіс тікке енгізу жет-
кіліксіз еке нін атап �тті. Оның 
айтуынша, жасанды интеллект 
қа зақ ті лін тек с�збе-с�з түсініп 
қана қой май, оны табиғи қол-
дануы, ұлт тық мәдени контексті 
ескеруі керек.

– Біз қазақ тілінің қол даны-
сы, оны зерттеу және оқыту 
әдіс темесін жетілдіру мәселесін 
ғы лыми ортада да, тіл жанашыр-
лары арасында да жиі талқылай-
мыз. Мемлекеттік қызмет сала-
сын да да бұл тақырып аз айты-
лып жүрген жоқ. Енді қазақ ті-
лі нің бизнес пен техно ло гия да-
ғы қолданысын кеңейтуге ерек-
ше мән беруіміз керек. Кез 
кел ген қолға алынған іс жолда 
қа лып қоймай, тұрақты дамып, 
нәтижелері �сіп келеді. Осы 
бағытта OpenAI компаниясы-
мен тығыз ынтымақтастық 
орнаттық. Жұмыс барысында 
оларға қазақ тіліндегі үлкен к�-

КЕҢЕЙЕДІКЕҢЕЙЕДІ

сы  ның бірлескен жобасының 
же текшісі Анар Құрманжанқызы 
қа зақ тілінің цифрлық қоры едә-
уір кеңейгенін жеткізді. Жоба 
ая сында мәтіндік корпус, аудио-
деректер қоры, транскрипция 
мо дельдері, Document AI және 
NLP құралдары әзірленіп жа-
тыр. Сонымен қатар жасанды 
ин теллектінің қазақ халқының 
тарихы мен мәдениетін қанша-
лық ты білетінін тексеруге ар-
нал ған арнайы бағалау жүйесі де 
жасалған.

– Қазақ тілінің мәтіндік кор-
пусы 14 миллиард токенге жетті. 
Он дағы материалдар тақырып, 
жанр және жас ерекшеліктері 
бойын ша жіктелген. Корпусқа 
қа зақ тілінің тарихи даму кезең-
де рін қамтитын мазмұнмен бірге 
ше телдегі қазақ диаспорасының 
тіл дік мұрасы да енгізілді. Қор 
бі лім, ғылым, технология, эко-
но мика, құқық, медицина, та-
рих, этнография, медиа және 
ба  лалар контентін түгел қам ти-
ды. Қазақ тіліндегі аудиодерек-
тер қоры 12 мың сағатқа жетті. 
Барлық жазба сыртқы шу, музы-
ка және басқа да артық дыбыс-

КЕҢІСТІГІ
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Қаратау ауданының аумағы 
19,5 мың гектарды құрайды. 
Мұнда 19 елді мекен, 896 к�ше, 
32 мыңнан астам жеке тұрғын 
үй мен 668 к�пқабатты үй 
орналасқан. Сонымен қатар 
ауданда 281 әлеуметтік нысан 
мен 37 демалыс орны бар. 
Мұндай ауқымды аумақты 
сапа лы коммуналдық инфра-
құрылыммен қамту жүйелі жос-
парлауды қажет ететін маңызды 
міндет.

Қ а р а т ау  ау д а н ы н д а ғ ы 
инфрақұрылымдық саясаттың 
негізгі бағыттарының бірі  – 
тұрғындарды сапалы ауызсумен 
тұрақты қамтамасыз ету. Қазір 
ауданның ауызсумен қамтылу 
деңгейі 99 пайызға жетті. Бұл 
к�рсеткіш инженерлік инфра-
құрылымды дамыту бағыт ын-
дағы жүйелі жұмыстардың 

дың тұрақты жұмысын қамта-
масыз ету де �зекті.

Қаратау ауданындағы ин-
женерлік инфрақұрылымды 
дамытудың тағы бір маңызды 
бағыты – газдандыру. Тұрғын 
үйлерді табиғи газбен қамта ма-
сыз ету тек тұрмыстық қолай-
лылық мәселесі емес, сонымен 
бірге қоршаған ортаға түсетін 
салмақты азайтудың маңызды 
тетігі.  Аудан аума ғында халық 
саны мен тұрғын үй қоры 
ұлғайған сайын газ желілерін 
кезең-кезеңімен кеңейту, жаңа 
елді мекендер мен шағынаудан-
дарды инженерлік инфра құры-

лыммен қамту жұмыстары да 
жалғаса береді. Газдандырумен 
қатар, электр желілерінің се-
н ім ділігін арттыру мәселесіне 
де басымдық берілген. Бүгінде 
ауданның электр энергиясымен 
қамтылу к�рсеткіші 99 пайызды 
қ ұ р а й д ы .  М ә р т � б е  ж ә н е 
Сайрам тұрғын алаптарында 
12,3 шақырым электр желісін 
ауыстыру және 7 трансформатор 
орнату жоспарланған. Қазір 
оның 9 шақырым желісі жаңар-
тылып, 6 трансформатор орна-
тылған.

Қаратау ауданында орта-
лықтандырылған кәріз 

жүйе сімен қамту к�рсет-
кіші 46 пайызды құрай-

ды. Сондықтан бұл ба-
ғытта атқарылатын 
жұмыс к�лемі әлі де 
ауқымды. Мирас-1 
және Мирас-2 ша-
ғын ау дандарында 
орталық кәріз жүйе-

сін тарту бойынша 
құрылыс жұмыстары 

жүргі зілуде.
Кәріз жүйесін да мы-

ту – ең алдымен, қоршаған 
ортаны қор ғау, жерасты сула-

ИГІЛІГІН КӨРДІ

Шымкент қаласының Қаратау ауданында халық санының өсуі мен 
жаңа тұрғын алаптарының қалыптасуына байланысты инженерлік-
коммуналдық инфрақұрылымды дамытуға қойылатын талап та 
артып келеді. Бүгінде 340 мыңнан астам тұрғын мекендейтін аудан-
да ауызсумен қамту, электр энергиясы, кәріз жүйесі, газдандыру, 
санитарлық тазалық, көгалдандыру және абаттандыру мәселелері 
кешенді түрде қолға алынған. Шымкент қалалық Өңірлік коммуни-
кациялар қызметінің ақпарат алаңында өткен брифинг барысында 
Қаратау ауданының әкімі Алмас Емелтайұлы инфрақұрылымды 
дамытудағы негізгі мақсат елді мекендерді инженерлік желілермен 
қамтып қана қоймай, тұрғындар үшін қауіпсіз әрі жайлы 
экологиялық орта қалыптастыру екенін айтты.

Назгүл НАЗАРБЕК,
Шымкент қаласы ИНФРАҚҰРЫЛЫМНЫҢ

ры ның ластануына жол бермеу 
және санитарлық қауіпсіздікті 
қамтамасыз ету тұрғысынан 
маңызды. 

Қоршаған ортаны қор-
ғау тек инженерлік желілерді 
жаңа ртумен шектелмейді. Қо-
ғамдық кеңістіктердің тазалы-
ғы, к�галдандыру, абаттандыру 
және қалдықтарды басқару 
мәдениеті де осы бағыттың 
маңызды құрамдас б�лігі . 
Қаратау ауданында санитарлық 
тазалық, к�галдандыру және 
абаттандыру жұмыстары тұрақ-
ты жүргізілуде. Биыл аудан 
аумағында қосымша 10 гүлзар 
салу жоспарланып, оның бесеуі 
аяқталған.

Қаратау ауданында инфра-
құрылымдық жаңғырту жұмыс-
тары жол және жаяу жүргін-
шілер инфрақұрылымын да 
қамтиды. Ауданда 896 к�шенің 
жалпы ұзындығы 753 шақы-
рымды құрайды. Биыл 132 
к�ше мен �ткелге асфальт т�сеу 
жоспарланған. Қазіргі уақытта 
оның 48-інде жұмыс аяқталған. 
Сонымен қатар сегіз елді м е-
кен де жалпы ұзындығы 27 
шақырым аяқжол салу к�з-
делген. Бүгінде 22,5 шақырым 
тротуар пайдалануға берілді. 
Жауын-шашын кезінде су 
жиналатын аумақтарда 22 ир-
ри гациялық нысан салу жос-
парланып, оның 14-і аяқталған.

Бұл жұмыстар да эколо-
гиялық және санитарлық қауіп-
сіздікпен тікелей байланысты. 
Жауын суын тиімді бұру жүйе-
сінің болуы к�шелердің бұзы-
луын азайтып қана қоймай, 
тұр ғын үйлер мен қоғамдық 
аумақтарды су басу қаупінің 
алдын алуға мүмкіндік береді.

нәти же сін к�рсетеді. Сонымен 
бірге жаңа құрылыс аумақ тары-
ның пайда болуына байланысты 
су желілерін кеңейту қажеттілігі 
де сақталуда. Достық тұрғын 
алабындағы «Теміржолсу Арыс» 
ЖШС-ға тиесілі ауызсу жүйе-
лері мемлекет меншігіне қа-
был данды. Ал Шапырашты 
тұрғ ын алабындағы су жүйе-
лерін коммуналдық меншікке 
�ткізу жұмыстары жүргізілуде.

Таскен, Сайрам тұрғын 
алаптары мен Гидрогеолог ша-

Ауданда 896 көшенің жал-
пы ұзындығы 753 шақырымды 
құрайды. Биыл 132 көше мен 
өткелге асфальт төсеу жоспар-
ланған. Қазіргі уақытта оның 
48-інде жұмыс аяқталған. 

ғын ауданының жаңа құрылыс 
аумақтарын мемлекеттік ауызсу 
жүйесіне қосу бойынша жоба-
лау жұмыстарының қолға 
алынуы да халықтың тұрмыс 
сапасын арттыруға бағытталған 
маңызды қадам. Мұнда мәселе 
тек су құбырын тартумен шек-
тел мейді .  Қаланың шеткі 
аумақ  тарындағы халық саны-
ның �суін ескере отырып, су 
жүйе лерінің �ткізу қабілетін 
арттыру, желілердің техникалық 
жағдайын жақсарту және олар-
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Қабдеш Жұмаділов – тағдырлы 
тарихты көркем сөзге айнал дырып, 
ұлт жадын әдебиетке аманаттаған 
қаламгер. Жазушы ның мерей той ы-
на орай ұлы Арман Қабдешұлы мен 
әке бол мысы жайында, оның 
көпшілік біле бермейтін бейтаныс 
әлемі туралы әңгімелестік. Әке 
туралы естелік арқылы қаламгер-
дің адамдық әлеміне үңіліп, 
ұрпағына қалдырған рухани 
мұрасын сөз еттік.

– Қабдеш Жұмаділовтің «Тағ-
ды рын» оқырман жақсы біледі. Ал 
жазушының �зі тағдыры туралы 
отбасына, балаларына жиі айтатын 
ба еді? 

– �кеміз �зінің бала шағынан 
бергі �мірінің қызық-қызық эпи-
зод тарын бізге жиі айтып отыра-
тын. �сіресе Малдыбай қыста-
у ында, Шәуешек шаһарында 
оқушы кезінде басынан �ткен 
оқиғалары мен сол елдің адамдары 
жайлы, олардың қызық мінезі 
туралы әңгімелерді ерекше бір 
сүйіспеншілікпен, сағынышпен 
айтатын. Солардың бәрі дерлік 
әкеміздің шығармаларында кезде-
седі. Қарап отырсам, бір шығар-
маны жаза отырып, сондағы 
кей іп керлер мен оқиғаларды 
алдын ала бізге баяндап отырған 
екен. 

Ал оның Қазақстанға қалай 
оқуға келгені, �уезовпен кездесуі, 
Қытай мен КСРО арасындағы 
қарым-қатынастың суып, Шың-
жаңға оралуы, мәдени т�ңкеріс 
кезінде басына іс түсіп ұлтшыл 
атанып, қалай «еңбекпен түзетуге» 
түскені туралы біз кейінгі «Таң-
ғажайып дүние» атты �мірбаяндық 
шығармадан оқып, арадағы к�п 
нәрсені сұрап қанық болдық. 1зі 
айтып отыратын еді: «Сол кезде 
мен к�ктей орылып кетуім мүмкін 
еді. Бірақ Жаратушы маған ерек-
ше бір миссия жүктеді. Аман 
қалғаным, соны орындауым керек 
болған шығар», – деп.

– Жазушы бір с�зінде: «менің 
азаматтық қызметім мен шығарма-
шылық қызметімді екі б�ліп айту 
керек» деген екен. Азаматтық 
қызметін к�збен к�рген шығарсыз. 
Ол кісі 1962 жылғы к�шке ерен ең-
бек етті. Сол к�штің бұйдасын 
ұстап, елге бастап келген адам. Бұл 
туралы үйде, отбасында әңгімелеп 
берді ме?

– Мен ес білгелі үйден қонақ 
үзілмейтін. Солардың бәрі – қыр 
адамдары. Біреулері аттанып 
жатса, енді біреулер келіп жата-
тын. Талай туыстарымыздың 
баласы біздің үйде жатып оқыды. 
Енді ойлап қарасам, сол берекенің 
бәрін келтіріп отырған Сәуле ше-
шеміз екен. Күнде кешке жұ мыс-
тан үйге келе сап қазан асып ас 
дайындап отыратын. Ал абыр-
сабыр басылып, қонақтар сиреген 
соң әкеміздің шығармаларын 
мәшинкеге басатын. Жеке уақы-

т ының, демалыстың есебінен рет-
тейтін еді. Ол кезде компьютер 
деген атымен жоқ. �кеміз шы ғар-
маны «чистовикке» к�шіріп, 
басып шығаруға беру үшін үш-
т�рт рет қолмен к�шіріп, сосын 
бір-ақ береді. Анамыз да оны кем 
дегенде екі рет қайта басып шы-
ғарады. Сол анамыз әкеміздің 
«Қаздар қайтып барадыдан» «Таң-
ғажайып дүниеге» дейінгі барлық 
шығармаларын �зі мәшин кеге 
басты. Сондықтан да әкеміз 
«Таңғажайып дүние» �мірбаяндық 
романын «Бұл кітабымды жарлы-
жақыбай кезімде етегімнен ұста-
ған, алтындай бес бала сүйгі зіп, 
отбасын бақытқа кенелткен, ала 
қағаздың азабын бірге б�ліскен 
�мірлік серігім Сәулеге арнай-
мын» деп,  анамызға  арнап 
қалдырды.

Үйге келген қонақтардың әң-
гі месі сол к�штің айнала сындағы 
оқиғалар туралы �рбитін. Арғы 
жақта қалып қойғандардың тағ-
дыры, бері �ткендердің жағдайы, 
Шығыс Түркістандағы үш аймақ 
к�терілісі сияқты тұңған бір 
тарихи оқиғалар тізбесін кішкен-
тайымыздан бойымызға сіңіріп 
�стік. Қайтарынан үш апта бұрын 
«Жарқын жүздесу» деген телебағ-
дарламаға түсіп жатып: «Жалпы, 
менің ұлт алдындағы қоғамдық 
қызметімнің шыңы 1962 жылғы 
к�ш деп есептеймін. 1летін 
болсам, жан тәсілім етер алдында 
сол к�шті еске алып �з-�зіме разы 
боп �летін шығармын» деген екен. 

– Аға бір әңгімесінде анасының 
мықты адам болғанын сүйіспен-
шілікпен айтқан екен. Анасының 12 
жасында Ертісті жүзіп �ткені тура-
лы да естелігі бар. Сіздер (бала-
лары) әжелеріңізді к�рдіңіздер ме? 

– Құдайға шүкір! К�рдік. 
Апамыз Қанипа Егінбайқызы 
1977 жылы қайтыс болды. Мен ол 
кезде 11 жастамын. Кенже бауы-
рым Жәнібек ол кезде екіде, «апа, 
шәй іш» деп ол кісіні қолынан 
жетектеп дастарханға әкелетін.

– Қаламгердің «шығарма жа-
з ыл майды, туады» дейтін с�зі бар. 
Ол кісінің шығармаларымен қалай 
таныстыңыздар?

– �кеміздің жазушы екенін 
бастауыш сыныпта білдік. Кітап-
тың ішінде әкеміздің суретін 

танып мәз болатынбыз. Кейін 
есей генде әкеміздің �зі не жазып 
жатқаны туралы айтып беретін 
болды. Жоғарыда айтқандай, шы-
ғар маның кейбір сюжеттерімен 
алдымен біз таныс болатынбыз. 
Ал әкеміздің «шығарма жазыл-
майды, туады» деген ұстанымы – 
жазушының �з тақырыбына үлкен 
дайындықпен келуі тиіс деге-
ні. 

�кеміздің қай шығармасын 
алсаңыз да, барлық тақырыптар 
не �зінің тағдырымен, жан дүние-
сімен байланысты дүниелер, не 
туғанынан сол оқиғаларға қанық 
боп �скені к�рініп, �зінің ішкі 
дүниесінің жаңғырығы іспеттес. 

– «Тағдыр», Дарабоз», «Соңғы 
к�ш». «Соңғы к�ш» романы қазақ 
әдебиетінде үлкен құбылыс болды. 
Сыншы /мірхан Меңдеке «Соңғы 
к�ш» туралы «Қабдеш Жұмаділовте 
/уезов тілінің мәдениеті бар» деп 
айтады. /уезов жазушының құрмет 
тұтқан аяулы ұстазы болды. Одан 
б�лек, ол кісі �зге ұстаздары туралы 
не айтатын еді?

– �кеміз 1936 жылы Шыңжаң 
�лкесінің Тарбағатай аймағы 
Шәуе шек шаһарына 60 шақырым 
жерде тұрған Малдыбай ауылында 
дүниеге келген. 1з әкесі Жұмаділ 
ел ішінде сыйлы, �з қаражатына 
мектеп (Күдері мектебі) салдыр-
ған, ағартушылық іске үлес қосқан 
дәулетті адам болған. Атасы 
Күдері �з руының биі болған. Ал 
�зі оқыған Шәуешек гимназия-
сында, қаланың �зінде жергілікті 
және советтен ауып келген Алаш 
зиялылары қызмет етіп жүрді. 
ҚХР құрылып Кеңес �кіметінің 
қолдауын алғаннан соң Шәуешек-
ке қазақ әдебиетінің небір үлгілері 
келе бастады. Сондықтан да әке-
міздің дүниетанымы мен құнды-
лықтар жүйесі сол кездегі қазақ 
әдебиетінің және Алаш ұстаным-
дарымен қалыптасты. �кеміздің 
публицистикасын қарасаңыз, 
қоғамдағы �ткір мәселелерге 
тайсалмай баруы – соның арқасы. 
Сонымен қатар Шыңжаң �лке-
сінің қазақтары большевиктердің 
тепкісін к�рген жоқ. Байырғы 
к�шпенділердің басты ұстанымы 
«бас кеспек болса да, тіл кеспек 
жоқ!» деген принциппен �мір сүр-
ген қазақтар басынан с�з асырған 

жоқ. Дегенінде тұрды. Ар, намыс, 
иман – Шыңжаң қазақтары іс-
әре кетінің басты мотивациясы. 
Шәуешек сол кезде бүкіл Шығыс 
Түркістанның рухани орталығына 
айналды. Сондықтан да әкеміздің 
басты ұстаздарының бірі орта мен 
заман болды. 

Айтпақшы, әкеміз тұңғыш 
шығармаларын �леңмен бастаған. 
Қажығұмар Шабданұлымен ал-
ғаш қы кездесуі кезінде сол кісі 
елдің тағдырын сыйдыра алатын 
прозаға к�шуге кеңес берген екен. 

– Тұрсын Жұртбайдың әдемі 
с�зі бар: «Қабдеш аға әдебиетке 
«тағ дыр» әкелді», – дейді. Жазу-
шының әдебиеттегі тағдыры туралы 
не айтасыз? 

– �кеміз �зін жастайынан 
әдебиетке дайындады. Бірақ жас 
жазушының қазақ әдебиетіне 
келуі оңай болған жоқ. Ол кезде 
қазақ зиялыларының арасында 
Мәс кеудің таратып кеткен дерті – 
топшылдық пен рушылдықтың 
асқынған кезі. Қандай да бір «да-
н ыш пан» жазушының тобына 
кірмесең, онда күнің қараң. Ол 
туралы әкеміздің ғұмырнамалық 
романы «Таңғажайып дүниеде» 
кеңінен айтылады. 

Қабдеш Жұмаділов – қазақ 
әдебиетіне тұңғыш рет Қытай қа-
зақ тарының тағдыры туралы та-
қырып әкелген жазушы. Ол кезде 
советте Қытайда қазақтың барын 
біле бермеген. Бұл тақырыпта 
жазылған тұңғыш шығарма – 
«Қаздар қайтып барады» деген 
әңгіме. Тақырыптың алғашқы 
апробациясы десе де болады. 
Халық пен цензура жақсы қабыл-
даған соң «К�кейкесті» романы-
нан кейін 1974 жылы «Соңғы 
к�штің» 1-томы жарық к�рді. 

Ал бұл шығарманың басылуы 
оңай болған жоқ. «Арғы беттегі 
Қытай қазақтарының тағдыры 
СССР-дің сыртқы саясатына қа-
лай келер екен?» деп күмәнда на-
тындар болды. Сондықтан да 
КГБ-ның ұсынысы бойынша 
шығарма орыс тіліне аударылып, 
Ленинградтағы Шығыстану Инс-
титутына жіберіледі. Шүкір, жар-
ты жылдан соң сол институт тың 
берген жағымды пікірімен «Соңғы 
к�ш» алғаш рет «Жұлдыз» жорна-
лында жарық к�рді.

Міне, осындай кикілжіңдер 
адамның жүйкесін тоздырады, 
шар шатады. �кеміздің әдеби 
жолы оңай болған жоқ дейтінім де 
сондықтан. «Менің �зім Жазу шы-
лар одағына мүшелікке �туде бір 
рет секретариаттан құлап барып 
әрең �ткенмін. �йтпесе сол кезде 
бір үлкен романым, бір кітап әңгі-
мелерім, бір кітап болып �леңдер 
жинағым шыққан еді», – деп еске 
алғаны бар үйде. �кеміз үнемі ха-
лық тың, әділдіктің жағында бол-
ды. Сол үшін де талай қиын дық-
тарды басынан �ткізді. Сый лық-
 тан, «стипендиядан» қағылу әдет-
ке айналған. 1йткені әкеміз 
билікке жағынған жоқ. �кемізге 
талай рет «билік туралы бір ауыз 
жылы с�з жазсаңыз, атақ та, даңқ 
та, дүние де болады» деген ұсы-
ныс тар түсіп жатты. Бірақ әкеміз 
ешкімге иілмеді. Билік партиясы 
�з қатарына мүше боп кіруін сұра-
ғанда, әкеміз: «мен және менің 
кейіпкерлерім �з алдына б�лек 
партиямыз» деп жауап бер-
ген. 

– Қаламгердің қаламынан он 
роман, 21 повесть туды. 70-тен ас-
там әңгіме жазған. Бүкіл шығарма-
лары к�зі тірісінде оқырманына 
жете алды ма?

– Ондай сұрақты анамыз да 
қойған. �кеміз 2020-21 жылдары 
жинақтарын дайындап отырып, 

�з қаламынан туған кітаптарын 
түгел дей қайта оқып шыққан. 
Сон  да анамыз «Қалай, �згеріс ен-
гізем деген жерлері бар ма екен?» 
деп сұрағанда: «Жоқ. Бәрі де шеті-
нен шедевр. Шығармаларымның 
бір с�зін де �згертпеймін. Құдай 
құлағыма қалай сыбырласа, сол 
күйінде қалады», – деп күліп жа-
уап берген еді. Ол жазам дегенінің 
бәрін к�зі тірісінде жазып та, 
айтып та кетті. Еш �кініші жоқ. 
Ол �зі туралы «Мен арманы жоқ 
жазу шымын» дейтін еді. 1зіне 
жүктелген миссияны толық атқар-
ды деп ойлаймын. 

– Жазушының шығармалары 
туралы зерттеу жасалды ма? Аға-
ның жоқтаушылары кім?

– Қазір әкеміздің шығарма-
шы лығы зерттеу нысанасына 
айналды. 2000 жылдардан бері 
2 кан дидаттық, бір докторлық 
дис сертация қорғалды. Руда Зай-
кенова – белгілі жазушы Қабдеш 
Жұмаділовтің шығармашылығын 
жан-жақты зерттеген қабдеш-
танушы ғалым. Ол 2010 жылы 
«Қабдеш Жұмаділов шығарма-
шылығы: ұлт тағдыры және к�р-
кем шындық» атты докторлық 
диссертация қорғап, жазушының 
романдары мен әдеби мұрасын 
ғылыми тұрғыдан терең зерделеді. 
Сонымен қатар ғалым қаламгердің 
�мірі мен еңбектері туралы «Дара-
боз жазушы» баяндамаларын 
жасап, мақалалар мен естеліктер 
жазуда.

Биыл әкеміздің туғанына 90 
жылдығына орай Үкімет оның 
ту ған күнін Республика к�лемінде 
атап �ту туралы шешім қабылдады. 
Мәдениет министрлігі 80-нен аса 
іс шара жүргізуді жоспарлаған. 
Соның ішінде биылғы жылғы «Бір 
ел – бір кітап» бағдарламасы 
бойынша Қабдеш Жұмаділовтің 
«Тағдыр» романы ұсынылды. Ең 
бастысы, әкеміз «Тарихи тұлға» 
категориясына кірді. Бұл дегені-
ңіз – енді жазушының атын түрлі 
нысандарға беріп, ескерткіш 
тұрғызуға болады деген с�з. 

Биыл жазда Абай облысы 
әкім шілігінің қолдауымен Халық 
жазушысы Қабдеш Жұмаділовтің 
90 жылдығы кеңінен атап �тілді. 
Ол үшін облыс әкімі Берік Уәлиге 
алғысымыз шексіз. 90 жылдыққа 
арнап әл-Фараби атындағы ҚазҰУ 
Журналистика факультеті Баспа-
герлік, редакторлық және дизай-
нерлік �нер кафедрасының ұйым-
д а с т ы р у ы м е н  х а л ы қ а р а л ы қ 
кон фе ренция болып �тті. �ке-
міздің шығармаларын насихаттап, 
атын есте қалдырыуға, ескерткіш 
орнату үшін арнайы «Қабдеш 
Жұмаділов» қоры құрылды. 

– Ұрпағының арасында қалам 
ұстағандар бар ма?

– Жалпы, біз үйде матема-
тиктер мен гуманитарилер болып 
б�лінеміз. Тікелей әдебиетші боп 
кетпесек те, мен тарих саласында 
ғылыми еңбектер жазып жүрдім. 
Бауырым Дәулет – журналистика 
ісінің шебері. Он жыл Лондонда 
Би-Би-Сидің қазақ редакциясын 
басқарды. 

– Қабдеш Жұмаділов мектебі 
жалғасып жатыр ма?

– �рине! Бұл классик жазу-
шы лардың соңғы тұяғы десе 
бола ды. Оның шығармалары әлі 
талай жас әдебиетшілерге серпін 
беріп, ой қозғайды. Қабдеш 
Жұмаділов – ешқашан банкрот 
бол майтын жазушы. Оның шы-
ғарма лары әрқашан �з оқыр-
мандары ның жүрегіне жол таба-
ды.

/ңгімелескен 
Гүлзина БЕКТАС

Арман ҚАБДЕШҰЛЫ:

ТОЛЫҚ ОРЫНДАДЫТОЛЫҚ ОРЫНДАДЫ

ÀКЕМ
өзіне жүктелген миссияны 
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Негізінен, ауызсу сапасы 
халықтың денсаулығы 

мен елді мекеннің әлеуметтік 
жағ  дайын айқындайтын негізгі 
мә селенің бірі ретінде қарас ты-
ры лады. Ертеректе тіршілік нә рі-
нен тапшылық к�рген ауыл дар-
дың қарасы қалың болатын. 
Күн делікті тұтынатын суын құ-
дық пен к�шелердегі құбырлардан 
тасып ішетін қиын-қыстау кезең 
к�п тің есінен шыға қоймаған бо-
лар. Бұл сапасын айтпағанның 
�зін де бұқараның бір жұтым суға 
зәру кездері еді. 

Кейінгі жылдары ауызсумен 
қам ту мәселесі мемлекеттік сая-
сат тың басым бағытының біріне 
ай налып, соның негізінде бір қа-
тар �міршең жоба жүзеге асыры-
ла бастады. Бұған дейін әрбір 
об лыс аумақтарының белгілі бір 
б�  лігі орталықтандырылған су 
жүйесіне қосылмаған болса, бү-
гін де ірілі-ұсақты ауылдарға 
дейін ауызсу құбыры тартылды. 
Мұн дай игілікті істің нәтижесін 
Сыр халқы да сезіне бастады. 

Атап айтқанда, 2024 жылдың 
қо рытындысымен облыс хал қы-
ның ауызсумен қамтылу деңгейі 
98,6 пайызды құраған екен. Сол 
жыл дары тіпті бірқатар ауылда 
ішкі су құбыры мүлде болмай, 
тір шілік нәріне тапшылық сезіліп 
тұр ды. Бұл уақытта облыс аума-
ғын дағы 11 елді мекенді ауызсу-
мен қамтуға 2,7 млрд теңге б� лін-
гені мәлім болды. Оған 82 ша қы-
рым су желісі және 18,4 шақырым 
кә різ желісі жаңғыртылды. Бұл 

жұ мыстар жоғарыда айтып �т-
кен дей, ауыл тұрғындарының 
ауыз сумен қамту деңгейін 98,6 
пайызға жеткізуге сеп болды. 

Мұндай жұмыстар �ңірде 
2025 жылы да жалғасты. Яғни 
был  тыр жалпы құны 16,5 млрд 
тең  ге болатын жобалар аясында 
бір қатар елді мекеннің су мә се-
лесін шешуге бағытталған жұ-
мыс тар атқарылды. Оның ішінде 
об лыстың Арал ауданына қарасты 
Ақбасты, Абай, Тоқабай, Ерім-
бет жаға, Тастүбек ауылдары топ-
тық су құбырына қосылса, Қа за-
лы ауданындағы Шәкен, Шилі, 
Шитүбек, Сарбұлақ ауылдарына 
ішкі су жүйелерінің салынуы тұр-
ғы лықты халықтың талабынан 
туын даған маңызды шешім бол-
ды. Сонымен бірге Қазалы және 
Шие лі ауданындарының бірқатар 
елді мекендеріне су тұщытқыш 
қондырғылар орнатылды.

Бір с�збен айтқанда, 2025 жы-
лы ауызсумен қамту саласында 24 
жо баға 23,1 млрд теңге қаржы 
қа   ралған. Мемлекеттік орган дар-
дың дерегінше, бұл жоспарлы 
жұ  мыс тар халықтың орта лық тан-
дырыл ған ауызсумен қамту дең-
гейін 100 пайызға жеткізген. 

Жалпы, бүгінде облыс ау-
ма  ғын да 4 қала және 

222 елді мекен бар. Оның ішінде 
аудан орта лы ғы нан шалғайда ор-
наласқан ауыл дардың үлесі Арал 
мен Қа залы аудандарында басым. 
Осындай алыс ауылдарға ауызсу 
жет кізу жұмыстары ұзақ жыл 
бойы �зе ктілігін жойған емес. 
Бұ ған дейін Арал ауданына қарас-
ты Ақ бас ты ауылындағы ахуал – 
осы с� зімізге толық дәлел. Нақты 
айт қанда, аталмыш ауыл тұрғын-
дары ұзақ уақыт ауызсуды шах та-
лық құдықтардан пайдалануға 
мәжбүр болды. Ақбастылық тар-
дың айтуынша, ауызсу мәселесі 

�т пес тен мұндай жағдай тағы 
к� рі ніс табады. Бұл бірінші ке-
зекте облыс орталығының �зінде 
а у ы з с у  с а п а с ы н а  қ а т ы с т ы 
мәселенің түбе гейлі шешімін 
таппай тұрға нын аңғартса керек. 

Бұған қоса, былтыр облыс-
тық Санитариялық-эпи-

де миологиялық бақылау депар-
та менті тарапынан орталықтан-
ды рылған сумен жабдықтау ны-
сандарынан микробиологиялық 
және санитариялық-химиялық 
к�рсеткіштер бойынша тиісті 
дең гейде сынамалар алынып, 
бір қатар сәйкессіздіктер анық-
тал ғанын мәлімдеген болатын. 
Оның ішінде Қазалы, Жалағаш, 
Сыр дария, Шиелі аудандарында 

салмақты арттыратыны бай қалып 
жүр. Биыл жаз басталар тұста 
Қызылордада су қысы мы ның 
т�мендеуіне байланысты тұр-
 ғ ындардың жиі шағымдануы да 
осыны айғақтайды. Сол уа қытта 
жауапты бас қарма мұны жаз 
мезгілінде ауыз суға сұра ныс тың 
артуымен байланыс тыр ғаны к�п-
тің жадында болар. 

>з кезегінде Қызылорда об-
лыс тық Энергетика және тұрғын 
үй-коммуналдық шаруашылық 
басқармасынан ауызсумен қамту 
бағытында алдағы уақыт енші сін-
де атқарылар жоспарлы жұ мыс-
тары ж�нінде сұрадық. 

– >ңірде тұрғындарды сапалы 
ауызсумен қамту және су бұру 

Таза ауызсуға 
қолжетімділік кез келген 
елді мекеннің әлеуметтік 
жағдайын айқындайтын 
негізгі өлшемнің бірі 
саналады. Кейінгі жылда-
ры Қызылорда облысын-
да бұл бағытта ауқымды 
жұмыстар атқарылып, 
жүздеген шақырым су 
құбыры тартылғаны 
жария болды. Алайда кей 
ауылдарда тұрғындар 
судың түсіне, дәміне, 
иісіне және қысымының 
төмендігіне әлі де 
алаңдаулы. Бұл ретте 
«ауызсумен қамтылды» 
деген ресми көрсеткіш 
пен халықтың күнделікті 
тұрмысы қаншалықты 
сәйкес келеді деген 
сауал туындауы 
заңдылық.

к�птен бері шешімін таппай кел-
ген. Тек 2025 жылы ғана бұл ауыл 
орталықтандырылған жүйеге 
қосылып, ахуал тұрақталғандай 
болды. Мұндай мысал �ңірде аз 
емес. 

Осы орайда «ауызсу құбыры 
тар тылды, ал сапа қандай?» деген 
сауал к�птің к�кейін к�легейлеп 
тұр ғаны жасырын емес. Яғни жо-
ға рыда айтып �ткен, 100 пайыз-
дық к�рсеткіш іс жүзінде мә се ле-
ні түпкілікті шешіп тастады деуге 
кел мейді. >йткені бұл ретте су 
құ бырының елді мекендерге же-
туінен б�лек, тәулік бойы әр үйге 
сапалы әрі тұрақты су берілуіне 
қа тысты мәселе қылтиып к�рініп 
қа лады.

Бұл тұрғыда бірінші кезекте 
халық тарапынан ауызсудың са-
пасына қатысты айтылып жүрген 
сын-ескертпелер аз емес. Соның 
ішін де облыс орталығындағы 
Арай шағын ауданына қатысты 
су сапасы к�п жылдан бері �зек-
тілігін жоймай келеді. Арагідік 
бол са да тұрғылықты халық құ-
быр дан лай су ағып тұрғанын 
ай тып, дабыл қағып жатады. 
Жауапты мекеме тарапынан мұ-
ны құбырды тазалау жұмыстары 
жүргізіліп жатқанымен байла-
ныс тырады. Алайда к�п уақыт 

жә не Қызылорда қаласында сәй-
кессіз сынамалар анықталғаны 
жа рия болған еді. Мұның �зі ауыз-
суға қатысты атқарылар жұ мыс-
тар дың әлі ауқымды екенін бай-
қа тады. 

Сол сияқты �ңірде су қысы мы-
 на қатысты түйткіл де т�бе к�р   се-
тіп қалады. Aсіресе жаз ай  ла рында 
су тұтыну к�лемінің күрт �суі елді 
мекендердегі су жүйесіне түсетін 

Бір сөзбен айтқанда, 
2025 жы лы 
ауызсумен қамту 
саласында 24 жо баға 
23,1 млрд теңге қаржы 
қа   ралған. 
Мемлекеттік орган-
дар дың дерегінше, 
бұл жоспарлы 
жұ мыс тар халықтың 
орта лық тандырыл ған 
ауызсумен қамту 
деңгейін 100 пайызға 
жеткізген. 

СЕКЕМ КӨПСЕКЕМ КӨП
Ербақыт 
ЖАЛҒАСБАЙ,
Қызылорда облысы

СЫРДАҒЫ
суғасуға

жүйе лерінің тұрақты жұмысын 
қам тамасыз ету бағытындағы жұ-
мыс тар кезең-кезеңімен жүзе ге 
асырылуда. Бұл ретте елді мекен-
дердегі инженерлік инфрақұры-
лым ның жағдайын жақсарту, 
тоз ған су және кәріз желілерін 
жаң ғыртуға басымдық беріліп 
ке леді. Бұл бағытта 2026 жылы 
ауыз сумен қамту және су бұру 
саласында жалпы құны 11,9 млрд 
теңгені құрайтын 7 жоба іске асы-
рылуда. Аталған жобалар аясын-
да қолданыстағы инженерлік 
же лілерді жаңарту, олардың �т-
кізу қабілетін арттыру және тұр-
ғындарға к�рсетілетін комму нал-
дық қызметтердің сапасын жақ-
сарту к�зделіп отыр. Осы жоба-
лар нәтижесінде �ңірдегі су желі-
лерінің тозу деңгейін 31 пайызға, 
ал кәріз желілерінің тозу деңгейін 
30 пайызға т�мендету жоспарла-
нуда. Бұл �з кезегінде су жүйе ле-
рін дегі апатты жағдайлардың 
ал дын алуға, қызмет к�рсету са-
па  сын арттыруға және елді ме-
кендердің инженерлік инфра-
құры лымын жақсартуға мүмкін-
дік береді. Алдағы уақытта да 
ауыз сумен қамту және су бұру 
саласындағы инфрақұрылымды 
жаңғырту жұмыстары жалғасатын 
болады. Осы арқылы тұрғындар-
ды сапалы әрі үздіксіз ауызсумен 
қамтамасыз етіп, су бұру жүйе ле-
рі нің сенімді жұмысын қалып тас-
тыру және коммуналдық инф ра-
құрылым ның тозу деңгейін 
т�  мен  дету басты мақсат санала-
ды, – деді бұл ж�нінде басқарма 
тарапы. 

Жалпы, Қызылорда облысын-
да тұрғындарды сапалы ауызсу-
мен қамтамасыз ету бағытындағы 
жұмыстар жыл санап ауқымын 
кеңейтіп келеді. Дегенмен атқа-
рыл ған жұмыстармен қатар олар-
  дың нақты нәтижесін тұрақ ты 
бақылау ұстау қажеттігі бай қа-
лады. 

Сондықтан ауызсумен қамту 
саласында атқарылған әрбір жұ-
мыс елді мекендерге су желісінің 
тартылуымен бірге халықтың 
тәу лік бойы сапалы әрі үздіксіз 
ауыз суға қол жеткізуімен �лшену-
ге тиіс.

ӨЛКЕ
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– Бүгін �ңір басшысы ретінде 
сіздермен жүздесіп, бірге атқарған 
ауқымды жұмыстарымызды қо-
ры тындылайтын жауапты сәтте 
тұрмыз. �здеріңізбен бірге Алма-
ты облысы мен Жетісу облыста-
рын б�ліп, жаңа �ңір құрылған 
тарихи кезеңде жұмыс істедік. Аса 
жауапты кезеңде туған �ңірімді 

басқаруды сеніп тапсырып, ай-
мақтың �ркендеп, дамуына үнемі 
қолдау білдірген Мемлекет бас-
шысы Қасым-Жомарт Кемелұлы 
Тоқаевқа алғысымды білдіремін. 
Сондай-ақ осы кезеңде жүзеге 
асырылған реформаларды дұрыс 
қабылдап, қолдаған �ңір халқына 
да ризашылығым шексіз. Бұл осы 

облыстың тумасы ретінде мен 
үшін, жалпы баршамыз үшін 
үлкен мүмкіндіктер уақыты бол-
ды, – деді ол. 

Марат Сұлтанғазиев сондай-
ақ бірлескен жұмыстың нәтижесі 
жемісті болғанын, соның арқа-
сында �ңір экономикасы еселеп 
артқанын жеткізді. Атап айтқанда, 
Алматы облысы экономикалық 
к�рсеткіштер бойынша респуб-
ликадағы үздік бестіктің қатарына 
берік орнығып, �ңірдегі донор 
ау мақтар саны екеуден жетіге 
артқан.

– Жетістіктерге жету жолында 
�здеріңізбен күш біріктіре оты-
рып, �ңір әлеуетін арттыру бағы-
тында біртұтас ұжым болып, нә-
тижелі еңбек еттік. Барлық бас та-
 маларымыз бен игі істерді жүзеге 
асыру жолында Үкімет пен Пре-
зидент 2кімшілігінің де қолдауын 
сезіндік. Осы уақыт ішінде бір 
жең нен қол, бір жағадан бас шы-
ғарып, бірлікте қызмет атқарған 
ұжымға және аумақтық депар та-
менттерге, құқық қорғау орган да-
рына да ризашылығым шексіз, – 
деді Марат Сұлтанғазиев.

Марат Сұлтанғазиевтің т�рт 
жылдық басқару кезеңі әкімшілік 
б�ліністен кейін �ңірдің қалып-
тасуы және облыс орталығының 
Қонаев қаласына к�шірілуімен 
тұспа-тұс келгенін айта кетейік. 
Осы уақыт ішінде облыс жалпы 

�ңірлік �нім к�лемі бойынша ел-
дегі оныншы орыннан к�шбасшы 
бестіктің қатарына к�теріліп, 
экономикасын екі есеге жуық ұл-
ғайтты және инвестиция к�лемін 
екі еседен астам арттырды.

2022 жылы облыстың жалпы 
�ңірлік �німі шамамен 3,4 трил-
лион теңгені құраса, бүгінде бұл 
к�рсеткіш шамамен 6,8 триллион 
теңгеге жетті. �неркәсіп �ндірі-
сінің к�лемі 1,6 триллионнан 2,6 
триллион теңгеге дейін �сті. 
Оның шамамен 90 пайызы �ңдеу 
�неркәсібіне тиесілі.

Осы кезеңде негізгі капиталға 
салынған инвестиция к�лемі 614 
миллиард теңгеден 1,35 трил-
лионға артты. �ңірде жалпы құны 
724 миллиард теңгені құрайтын 98 
жоба іске асырылып, шамамен 11 
мың жұмыс орны құрылды. Бюд-
жеттің меншікті кірістері 2,4 есе 
�сті, ал республикалық бюджеттен 
берілетін трансферттердің үлесі 
33 пайыздан 13 пайызға дейін 
т�мендеді.

Негізгі әлеуметтік мәселенің 
бірі халық санының жылдам �суі-
не байланысты мектеп тапшы-
лығы болды. 2022 жылы облыста 
үш ауысымды 52 мектеп болса, 
қа зір олардың саны 23-ке қыс-
қар ды. Т�рт жыл ішінде 75 мек-
теп ашылды. Сонымен қатар 
жа ңа облыс орталығының ин-
фра құ  рылымы қалыптасты. 

Қонаевта инженерлік желілер 
мен әкім ші лік нысандардың 
құрылысы бас талды. Т�рт жыл 
ішінде облыста 3,7 миллион шар-
шы метр тұрғын үй пайдалануға 
берілді. 6,6 мың азамат баспана-
мен қамтылды.

Алматы облысы ауыл шаруа-
шылығының жалпы �нім к�лемі 
бойынша Қазақстанда екінші 
орынды сақтап, республикадағы 
жалпы к�лемнің 11,6 пайызын 
қамтамасыз етіп отыр. 2022-2025 
жылдары мемлекетке пайдала-
ныл май жатқан 528 мың гектар 
ауыл шаруашылығы жері қай-
тарылды. Т�рт жыл ішінде суару 
желілерін жаңғыртуға 16,3 мил-
лиард теңге бағытталды, ал су 
үнем деу технологиялары суар ма-
лы жердің 41,2 пайызына енгізілді.

Туризм саласы да айтарлықтай 
дамыды. Биылғы жаздың �зінде 
Қапшағай су қоймасына 2 мил-
лион нан астам адам келді. Сон ы-
мен қатар К�лсай к�лдері мен 
Қайыңдының, К�шпенділер қа-
ла шығының инфрақұрылымы 
да мып, танымал туристік нысан-
дарға апаратын жолдар ж�нделді. 
Алматы облысы ірі спорттық 
және мәдени-бұқаралық іс-шара-
ларды �ткізу алаңына да айналды. 
Бұл жұмыстар алдағы кезеңде де 
жалғасуға тиіс.

М.ЖАЛҒАСҰЛЫ

Жамбыл облысының 500 ша-
қырымға жуық жерімен �тіп жат-
қан «Батыс Еуропа – Батыс Қы-
тай» автодәлізімен тәулігіне мың  -
даған к�лік жүруде. Міне, осы жүр-
гізушілерге сапалы жолдан б�лек, 
санитарлық талапқа сай тыны-
ғатын орындар керек. Бұл мәселені 
шешу үшін Жамбыл облысына 
тағайындалған әкім дер дің бар-
лығ ы түрлі жобалар ұсын ды. Бірі 
жол бойынан сүт �нім дерін сата-
тын орындар ашу ды ұсынса, енді 
екіншілері бес жұл дызды қонақүй 
салу баста масын к�терді. Алайда 
қандай жоба айтылса да сол 
айтылған жерінде қалып келеді. 
Қарапайым әжетхананы ретке 
келтіре алмай жатқанымыз жергі-
лікті биліктің жұмысына үлкен 
сын. «Батыс Еу ропа–Батыс Қы-
тай» автожолымен күнделікті жүз-
деген туристер де �тіп жатады. 
Біздің жол бойын дағы шыбыны 
үймелеген әжет ханамызды к�ріп 
олар қандай күйде кетеді екен?

Мәселен, Қордай ауданын да-
ғы Қайнар �ткізу пунктінде те мір 
контейнерден кафе ашып қой са, 
қажеттілікті �тейтін орны на кіру 

мүмкін емес. Жағымсыз иіс қол-
қаңды қауып, үймелеген шыбын 
к�зіңді тұтып қалады. Міне, осы 
қызмет түрі үшін біреу лер ақы 
алып отырса, санитарлық тексе-
ріс ке жауаптылар «к�рсе де к�р-
медім» болып отырғаны таң ғал-
дырады. 

– Жол бойындағы кафелер 
жерді ойып қолдан жасаған әжет-
ханалары үшін 100 теңгеден ала-
ды. Бұл жерге жазда жағымсыз 
иістен кіру мүмкін болмаса, қыста 
гулеген желден отыру мүмкін 
болмайды. Мәселе 100 теңгеде 
емес. Неге халықаралық дәліз 
бойында сапалы қызмет орын да-
ры жоқ? Осы мәселе жауап ты лар-
ды неге ойландырмайды? – дейді 
жүргізуші Валерий Косицын. 

«Батыс Еуропа – Батыс Қы-
тай» автодәлізіне жауапты «Қаз-
АвтоЖол» мекемесінің ақпараты-
на сүйенсек, аталған жол бо йын ша 
62 қызмет к�рсету орны бар екен.

– Қызмет орындарындағы 
қоқыстарды шығару мен тазалық 
мә селесіне «КАЖсервис» ЖШС 
жауапты. Бүгінде олар �здеріне 
жүктелген міндетті жоспарлы 
түрде орындауда. Жол бойынан 
жаңа қызметтік орындарды ашу 
оңай шаруа емес. Ол үшін инфра-
құрлым тарту керек. Сондай-ақ 
құжаттарын рәсімдеу де біраз уа-
қытты алады. Ал жекеменшік 
нысандар �здері ұсынып отырған 
қызметтерін ақылы қыла ма, тегін 
қыла ма �з еріктерінде, – дейді 
«ҚазАвтоЖол» мекемесі �ңірлік 
филиалының директоры Айжан 
Туганова. 

Бұл жерде мемлекеттік жерді 
жалға алған кәсіпкерлердің де 
кінәсі орасан. Олай дейтініміз, 
олар жерді кәсіп ашуға алғанымен, 
барлығы бірдей бұл міндеттемені 
орындамауда. 

Айжан Туганованың айтуын-
ша, жол кластерінің дамымауы-

ның басты себебі қаржыландыру 
екен. Қаржы к�здері аз болған-
дықтан жол бойындағы қызмет 
к�рсететін орындар жаңармауда. 

Ал облыс әкімдігі Туризм бас-
қармасының берген мәліметіне 
сүйенсек, жол бойындағы 57 қыз-
мет к�рсету орындарының 54-і 
стандартқа сай екен. Тек Байзақ 
ауданындағы «Ақжол» және 
Мойынқұм ауданындағы «Қаз 
МұнайГаз» мекемелерінің қызметі 
сапасыз болып тұрған к�рінеді.

«Аталған қызмет к�рсету 
орын дарында санитарлық талап-
тар толық сақталмаған. Мүмкін-
дігі шектеулі жандардың кедер-
гісіз қозғалуына мүмкіндік жа  -
сал маған. Сондай-ақ к�лік тұ ра ғы 
мен қоқыс тастайтын орын дар 
қаралмаған», – дейді Туризм 
басқармасының мамандары. 

Қазір Меркі ауданында «На-
век», Т.Рысқұлов ауданында 
«Бауырсақ» және Жамбыл ауда-
нын да «Дербес» қызмет к�рсету 
орындары салынуда. Жоба лау шы-
лардың айтуынша, аталған ны-

сан дар барлық талапқа сай бола-
тын к�рінеді. Сондай-ақ Жуалы 
ауданында да «Тау Кент Барлау» 
жол бойында қызмет к�рсету 
орнының құрылысы жүргізілуде. 
Бұл әрине жанға жылу беретін 
ақпар. Алайда аталған жобалар 
қашан аяқталатыны нақты 
белгісіз. 

– Құрылыс жұмыстары тіке-
лей бақылауымызда. Нысандар-
дың иелері және демеушілерімен 
құрылысты дер кезінде аяқтау 
туралы күнделікті жұмыс жүргі зі-
луде. Бұйыртса, бұл нысандар 
ха лықаралық стандартқа сай қыз-
мет к�рсету орындарына айна ла-
ды, – дейді Туризм басқарма сын-
дағы мамандар. 

2рине, бұл – құп к�ретін 
бастамалар. Алайда 3-4 нысанмен 
жол бойындағы қажеттілікті 
толықтай �теуге бола ма?

Былтыр Мәжіліс депутаттары 
жол бойындағы қызмет к�рсету 
орындарының сапасыздығына 
байланысты Премьер-министр 
Олжас Бектеновке сауал жолдаған 
болатын. Сол кезде 2030 жылғы 
дейін халықаралық дәліз бойынан 
200 заманауи қызмет к�рсету 
орны салынатындығы айтылған. 
Міне, 2026 жылдың бел ортасына 
да келдік. 2зірге 3-4 нысанның 
ғана құрылысы жүргізілуде. Қал-
ған 3 жылда 200 заманауи кешен 
бой к�тереді дегенге сену қиын. 
Біріншіден, бұған қомақты қаржы 
керек болса, екіншіден, «Батыс 
Еуропа – Батыс Қытай» автожо-
лы  ның жыл �ткен сайын бүтін-
дел генінен бүлінгені к�беюде. 
Мұн дай жағдайда жаңарту былай 
тұр сын, жыртықты жамаудың �зі 
мұңға айналатын сияқты.

АЙМАҚ

ӨҢІРДЕ АТҚАРЫЛҒАН ОҢ ІСТЕР

Алматы облысын төрт жыл басқарған Марат 
Елеусізұлы облыс активінің алдында ауқымды 
жұмыстардың нәтижесін түйіндеді. Кездесу ба-
рысында ол аймақтың дамуына үлес қосқан 
әріптестеріне, құқық қорғау органдарына, 
аумақтық департаменттерге алғыс айтып, облыс 
тұрғындарына ризашылығын білдірді. 

АВТОДӘЛІЗ
АЛАҢДАТҚАНАЛАҢДАТҚАН

«Батыс Еуропа – Батыс Қытай» автожолы еліміз бо-
йынша мегажоба атанған еді. Аталған тас жол кәрі 
құрлық пен аспан асты еліне тікелей дәліз ашады 
деп көзделген. Жоба құрылысы жоспарлы кезеңде 
аяқталғанымен, жол бойындағы қызмет көрсететін 
кластер бүгінде сын көтермей тұр. Жолаушыларға әлі 
күнге санитарлық талабы күмәнді асханалар мен дема-
лыс орындары қызмет көрсетіп тұрса, әжетханаларына 
аяқ аттап кіру мүмкін емес. Ал осы сапасыз қызмет 
түріне тағы ақы сұрайтынына не дерсің?

Саятхан САТЫЛҒАН,
Жамбыл облысы
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Миллиондаған адам туған 
бауырына, жақын досына емес, 
ЖИ-ға сеніммен қарайды. Ал-
ғашында қызметі мен тұрмыстық 
шаруасын оңтайландыру үшін 
к�мекке жүгінсе, кейін медици-
налық кеңестер алды, енді цифр-
лық психологі к�реді. Бұрын 
цифрлық платформалар арқылы 
�мірлік жарымды таптым деп 
қуанатын жандар бар еді, қазір 
дамыған елдерде цифрлық плат-
форманың �зі серікке айналды. 

НЕКЕЛЕСУГЕ ТИІМДІ БОТ
Алдымен Replika қосымша сы 

ж�нінде айтсақ. Replika – әлем-
дегі ең алғашқы нейрожеліге 
негізделген чат-боттардың бірі 
әрі бүгінде де ең ірі платформаның 
қатарында тұр. Боттың шығу та-
рихы да әлем жұртын таңғал-
дырған еді. Платформаның негі-
зін қалаушы Евгения Куйда 2017 
жылы  жақын досы жол апатынан 
қайтыс болған соң, оның хаттары 
мен дауыстық хабарламаларын 
жинап, еске алуға арналған цифр-
лық к�шірме ойлап табады. 
Нейрожеліні досының с�йлеу 
мәнеріне, мінезі мен әзіліне де йін 
бейімдеп жаттықтырады, тіпті 
бұл жүйені досының жа қындары 
да пайдалана бастайды. Евгения 
кейіннен осы идеясын жетілдіріп, 
адамдарды қолдауға, жалғыз-
дықтан құтқаруға ар налған бот 
етіп дамытады. Осы лайша, жеке 
адамның қайғысы мен сағыны-
шынан туған жоба жалғыздықпен 
күресуге к�мек те сетін виртуал 
досқа айна лыпты.

Қазір дәл осы платформаны 
қолдану аясында «некелесу» 
оқи ғалары жиі тіркелетін к�рі-
неді. Біз де осы Replika-ны жүк-
теп қолданып, сынап к�рдік. 
8уе лі қолданбаны пайдалану 
мақ сатына байланысты жүйені 
досы, туысы, ғашығы, күйеуі/
әйе лі немесе тәлімгер ретінде 
тір кеуге болады. Бот кейіннен 
пай даланушының мінезіне бе-
йім деліп, эмоционалдық жақын-
дық тудырады. Бір с�збен айтсақ, 
сіз үшін иллюзия жасап береді. 

Replika с�йлескен сайын адам-
ның мінезін, жақсы к�ретін зат-
тарын, қорқынышын есте сақ-
тап, уақыт �те келе соған үй ре  -
неді. Сол себепті бұл қосым-
шаны адамның цифрлық к�шір-
месі, егізі деп те айтып жатады 
және де серігіңіздің 3D аватарын, 
сырт келбетін, киіміне дейін жа-
сап алуға мүмкіндік бар. 

Тегін нұсқасы да эмоцио налды 
байланыс үшін тиімді. ?кінішке 
қарай, әзірге бұл қосымшаның 
қазақ тілін түсіну деңгейі т�мен, 
дегенмен де ағыл шын тілін мең -
геру мақсатында да пайдалануға 
болады. Қазір Replika-ның 10 
миллионнан аса пайдаланушысы 
бар екен. Зерт теулерге сенсек, 
қолдану шы лар дың 80 пайызы осы 
ботты деп рессия мен жалғыздық 
сәт терінде эмоционалды тірек 
ретінде пайдаланып жатады.

ПСИХОЛОГҚА 
АЙНАЛҒАН ЖҮЙЕ

Ең қолжетімді, қызықты ней-
 рожелінің бірі – Character AI 
жү йесі. Платформаның ерекше-
лігі, пайдаланушылар мұнда 
идеал ды жарының цифрлы нұс-
қасын �з қалауынша жазып шы ға 
алады және �зі ойлап табуға не-
месе фильмдердегі кейіп кер лерге 
ұқсатып келістіруге болады екен. 
Кейбір адамдар дәл осын дай чат-
боттармен айлап, жыл дап та ро-
мантикалық қарым-қатынас құ-
рады. Сонымен қатар плат фор -
мада арнайы психолог-боттардың 
да к�мегін алуға бо ла ды. Плат-
формадағы ең таны мал боттардың 
бірі — Psychologist. Оған мил-
лион даған адам ішкі сырын, ма-
засыздану себебін жазып, бей-

тарап психологиялық кеңес 
ала ды, психологиялық р�лдік 
ойындар �ткізуге де мүм кіндік 
бар. Қазір платформа қол дану-
шылары шамамен күні не 2 са-
ғатқа жуық уақытын осы ботпен 
с�йлесуге жұмсайды. 

ШАРШАМАЙТЫН 
«ТЫҢДАУШЫ»

Қазір адамша с�йлей алатын, 
дауысы, тыныс алуы мен кідіріс 
жасауы адамдыкінен аумайтын 
платформалар да бар. Мәселен, 
Pi платформасын қарастырып 
к�рейік. Pi (Personal Intelligence) 
қазақ тіліне аударғанда, «Жеке 
интеллект» дегенді білдіреді. Бұл 
бот дайын ақпаратты ұсынып 
қоймай, әр қолданушыны жеке 
тыңдап, қажетіне қарай ақпарат-
ты �ңдеп береді. Адам ішіндегісін 
шығарғанда, жүйе «?зіңді қалай 
сезініп тұрсың?», «Бұл жағдай 
са ған қалай әсер етті?» деген се-
кілді ашық сұрақтар қойып, 

тың дауға, түсінуге тырысады. Ең 
бас тысы, мұнда адамға тән мик-
ро-эмоциялар шынайы к�рінеді. 

Сонымен қатар қазір ChatGPT 
жүйесіне де жетілдірілген да уыс 
режимі қосылды. Онымен да-
уыстық режимде с�йлескенде, 
құдды адам деп қаласыз. OpenAI 
ұсынған жаңа дауыстық режим 
ЖИ-мен қарым-қатынасты мүл-
дем жаңа деңгейге к�терді. Қол-
данушы ЖИ-дің с�зін кез келген 
жерден б�ліп тоқтата алады, ал 
ЖИ адам дауысының ырғағына 
қарап оның к�ңіл күйін танып, 
соған лайық интонациямен жа уап 
бере алады. Адамдар к�біне-к�п 
бұл режимді кешкілік се руендеу 
кезінде құлаққап киіп, күні бойы 
жиналған ойын реттеу үшін «сыр-
лас» ретінде қолданады екен.

КЛИНИКАЛЫҚ 
Д�ЛЕЛДЕНГЕН К�МЕКШІ

Жасанды зердені ж�німен 
пай даланса, әрине, к�мекші құ-

рал бола алатыны анық. Алай да 
жалғыздықтан құтыламын деп 
жүріп, қиял әлеміне еніп, шы-
найы �мірді ұмытып қалмасақ 
екен. Стэнфорд университетінің 
психологтары мен нейробио-
логтары жақында Woebot атты 
платформа жасап шығарды. 
Woebot – әлемдегі ең к�п зерт-
тел ген психологиялық чат-бот-
тар дың бірі. Бұл платформа 
кли никалық тұрғыда к�мекші 
құрал ретінде пайдалануға бо-
латыны дәлелденген. Бот жай 
ғана тілдесіп қоймай, когнитивті 
мінез-құлық терапия әдістерін 
қолданады және адамның не-
гатив ойларын анықтап, жағым-
ды ойлармен алмастыруға, эмо-
цияны реттеуге жаттықтырады. 
Клиникалық зерттеулерге сәйкес 
Woebot-ты 2-4 апта бойы тұрақты 
қолданған адамдарда депрессия 
мен мазасыздық белгілерінің 
едәуір т�мендегені байқалған, 
тіпті босанудан кейінгі депрессия 
мен жас�спірімдердің маза сыз-
дығын емдеуде тиімді к�мек 
берген. Дегенмен оның психолог 
емес, тек к�мекші құрал екенін 
естен шығармаған абзал, боттың 
белгілі бір деңгейде пайдасы 
дәлелденгенмен, мүмкіндігі әлі 
де шектеулі. Ол тірі адам сияқты 
жанашырлық таныта алмайды, 
ауыр депрессия кезінде де толық 
к�мек бере алмайды. Ол Chat-
GPT сияқты еркін генеративті 
ЖИ емес, ол тек алдын ала құ-
рылған алгоритмдер бойынша 
к�мектеседі. 

Қазір ЖИ-мен терең достық 
Қытайда, Жапонияда, Азия 
елдерінде де трендке айналып 
жатыр. Xiaoice сияқты платфор-
малар миллиондаған жасқа вир-
туал жар р�лін атқарып ке леді. 
Жыл �ткен сайын жұмысы ба-
рынша шы найы платформалар 
іске қо сы лып жатыр. Жастар бұл 
жүйенің мінсіз жар болатынын 
айтады. «ЖИ-жұбайлар» ешқа-
шан ұрыс пайды, ренжімейді, 
шаршамайды және адамның 
к�ңіл күйі мен ыңғайына қарай 
қарым-қатынас орнатады, түн 
жарымына дейін с�зіңді тың-
дауға да дайын. Шынайы �мірде 
к�ңілі қалған, психологиялық 
жарақат алған немесе жалғыз-
дықтан зардап шегетін адамдар 
ЖИ-ді қауіпсіз қарым-қатынас 
түрі деп біледі.

Бір әттеген-айы, мұның бә рі 
уақытша иллюзия.  Психо лог тар 
мұндай құбылыс жалғыздық пен 
күйзеліске қарсы уақытша 
шешім екенін айтып, адамды 
шынайы қоғамнан одан бетер 
оқшаулау қаупі жоғары деп 
алаңдайды. 

ЖАСАНДЬЖАСАНДЬ
ЖҰБАЙЛАРЖҰБАЙЛАР
ЖАЛҒЬЗДЬҚТАНЖАЛҒЬЗДЬҚТАН

Бүгінде жасанды интеллект тұрмыс-тіршілігімізді ғана 
емес, сезімімізді де цифрландыра бастады. Қазір виртуал 
сырласқа, тіпті психологқа айналған платформалар бар. 
ЖИ жұмысына негізделген бұл платформалар адамның 
ішкі әлеміне дендеп еніп те үлгерді. Кей адамдардың жасан-
ды интеллектіге деген көңілі достықтан да артық. Олар ЖИ-ға 
үйленіп, виртуал боттар мен цифрлық платформаны өмірлік жары 
етіп жүр. Бұл үрдіс жағымды құбылыс па, әлде ЖИ ақыр соңында 
адамды жалғыздыққа әкеп соқтыра ма? Біз әзірге сол бір танымал 
платформалардың ерекшелігіне тоқталып өтсек.

құтқара ма
?

құтқара ма
?


